
  
    
      
    
  


 

 

Bouquet 1103 - Kay Thorpe - Contract voor het leven

 

‘Als het niet om een baan als secretaresse gaat, waar dan om?’ vraagt Jan geschrokken. Met een sardonische grijns antwoordt Felipe de Rimados: ‘Ik wil een zoon.’ Pas dan beseft Jan tot haar ontzetting dat ze geen normaal arbeidscontract heeft getekend. Al gauw blijkt dat Don Felipe haar volledig in zijn macht heeft; ze zit gevangen op een afgelegen landgoed in Andalusië en wordt voortdurend in de gaten gehouden door het personeel. Ontsnappen is onmogelijk! Tot overmaat van ramp ziet het ernaar uit dat Don Felipe haar na het vervullen van haar plicht zal verstoten. Hij heeft immers geen behoefte aan een vrouw in zijn leven. ‘Liefde is een overgewaardeerde emotie,’ bijt hij Jan toe...

‘Bij jou voel ik me zoals ik me bij geen andere man ooit heb gevoeld.’ Jan glimlachte een beetje beverig.

‘Als dat waar is,’ mompelde Felipe, ‘waarom zouden we dan nog langer wachten met iets wat uiteindelijk toch gaat gebeuren?’

Dat was een vraag waarop ze niet direct een antwoord had. Nu werd het helemaal zaak vanavond te ontsnappen, dacht ze wanhopig. ‘Omdat ik het nog steeds moeilijk vind mijn rol te accepteren,’ zei ze na een lange stilte. ‘Een kind op de wereld zetten en het dan alleen laten... Wat voor iemand zou ik zijn als ik daarmee geen problemen zou hebben?’

‘Dat was de afspraak.’

‘Raines afspraak, niet de mijne.’

‘Dat doet er niet toe.’ Hij stond abrupt op, bars opmerkend: ‘Deze afspraak zal nagekomen worden, hoe dan ook. Denk maar niet dat ik je laat gaan!’
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Hoofdstuk 1

 

 

 

 De studeerkamer waarin ze zich bevond, was wel een heel bijzondere, overwoog Jan, terwijl ze het imposante vertrek rondkeek. Prachtige gestucte wanden, een betimmerd plafond en kasten vol boeken. In het midden van de kamer hing een grote kroonluchter. Verder stonden er twee enorme leren sofa’s, elk aan een kant van de open haard, en een solide bureau, dat eruitzag alsof het uit één stuk was gemaakt. \

Don Felipe zou dadelijk komen, had de bediende gezegd. Ze hoopte alleen dat de Spanjaarden er hetzelfde begrip van tijd op nahielden als zij. Ze wilde dit eerste gesprek zo snel mogelijk achter de rug hebben.

Niet dat ze problemen verwachtte. Raine had Don Felipe al laten weten dat zij haar plaats zou innemen. Een baan uit duizenden, had ze gezegd. Tot nu toe had Jan nog niets gezien dat die bewering tegensprak. Haar eerste aanblik van de haciënda had haar de adem benomen. Het gebouw, dat was opgetrokken in helderwitte steen, leek wel een plaatje uit een reisgids, vooral met dat kustgebergte op de achtergrond. Het moest fantastisch zijn om hier te werken - een verademing na het benauwde kantoor waar ze tot een week geleden had gewerkt. Gary had haar met tegenzin laten gaan, maar hij had geen keus gehad.

Hoe was het mogelijk dat ze zich had ingelaten met een man die niet alleen haar werkgever was, maar bovendien ook nog getrouwd was? Jan wilde er niet langer aan denken. Gelukkig had ze haar hersens gebruikt voordat ze het punt had bereikt waarop ze niet meer terug zou hebben gekund. Als Raine niet met dit voorstel was gekomen, had ze naar iets anders moeten uitkijken. Van nu af aan zou ze geen relatie meer aangaan totdat ze iemand ontmoette die vrij was om haar gevoelens te beantwoorden.

Toen ze door het raam naar buiten keek, zag ze een man de binnenplaats oversteken. Hij was groter dan de gemiddelde Spanjaard. Zwart krullend haar omlijstte een gezicht dat zo hoekig en krachtig was, dat het haar aan een havik deed denken. Hij was begin dertig, had Raine gezegd. Als dit Don Felipe was, dan zou de baan niet gemakkelijk worden. Hij zag eruit als iemand die bevelen gaf en verwachtte dat die direct zouden worden opgevolgd.

Hou op met je zorgen te maken voordat er zelfs maar problemen zijn, berispte ze zichzelf toen hij uit het gezicht was verdwenen. Dit is een ander land, met een andere manier van leven. Je kunt het op zijn minst proberen.

Privé-secretaresse van Don Felipe de Rimados - dat klonk toch aantrekkelijk genoeg om wat moeite voor te doen? Raine moest wel dolverliefd zijn op de man met wie ze ging trouwen om een dergelijke kans op te geven.

Ze wierp een snelle blik in de vergulde spiegel aan de wand. Ze zag een slank figuurtje van gemiddelde lengte, gekleed in een lichtgrijs linnen pakje, dat er vanmorgen nog onberispelijk had uitgezien, maar dat nu een beetje gekreukt was. Het was echter te laat om er nog iets aan te doen. Don Felipe wist dat ze een lange reis achter de rug had en zou daar wel rekening mee houden. Haar blonde haar had de vermoeiende reis met vliegtuig, bus en taxi gelukkig goed doorstaan.

Achter haar ging de deur open. Jan draaide zich om en ontmoette de doordringende ogen van de man in de deuropening. Zijn wenkbrauwen trokken fronsend samen toen hij haar zag.

‘Wie je ook bent,’ zei hij koel, ‘je bent niet Miss Presley! Wat is precies de reden van je komst?’

Zijn Engels was uitstekend, merkte Jan op. Nu was het echter haar beurt om haar wenkbrauwen te fronsen. ‘Ik begrijp het niet,’ antwoordde ze. ‘Raine heeft contact met u opgenomen om te zeggen dat ik haar baan zou overnemen. Ze-’

‘Ik heb geen boodschap ontvangen.’ Zijn stem klonk ijskoud, de goedgevormde mond was samengetrokken tot een strakke lijn. ‘Wil je me soms vertellen dat ze niet meer terugkomt?’

‘Ik ben bang van niet.’ De moed zonk Jan in de schoenen. Raine had tegen haar gelogen, dat kon niet anders! Ze had er echter geen idee van waarom. ‘Het spijt me,’ ging ze aarzelend verder, ‘ik denk dat er een misverstand in het spel is. Ik verkeerde in de veronderstelling dat u ermee akkoord ging dat ik mijn zus zou vervangen.’

‘Je zus?’ Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Jullie lijken niet veel op elkaar.’

‘Raine is mijn stiefzus,’ legde ze uit. ‘Haar moeder was getrouwd met mijn vader. Hij heeft Raine geadopteerd, waardoor we dezelfde achternaam hebben.’ Met een hulpeloos gebaar haalde ze haar schouders op. ‘Ik ben net zo verrast als u, sehor. Voor zover ik wist, was alles in kannen en kruiken.’

‘Ik heb geen contact meer met je stiefzus gehad sinds de dag dat ze naar Engeland is teruggegaan, zo’n twee weken geleden,’ zei hij. ‘Ik was van plan nog twee dagen te wachten en dan gerechtelijke stappen te gaan ondernemen.’

‘Om het voorschot op het salaris dat u haar hebt gegeven terug te vorderen, bedoelt u?’ Jan deed haar best haar kalmte te bewaren. ‘Dat heeft ze me meegegeven. Natuurlijk krijgt u het geld in zijn geheel terug als u besluit dat ik niet geschikt ben voor de baan.’

Don Felipe nam haar scherp in zich op, met een bijna klinische afstandelijkheid. Jan dwong zichzelf kalm te blijven onder zijn doordringende blik.

‘Ben je je volledig bewust van de bepalingen in het contract?’ vroeg hij op vreemde toon.

‘Natuurlijk.’ Ze had eigenlijk geen idee over welke bepalingen hij het had, maar ze was niet van plan haar onzekerheid te laten merken en daarmee nog minder kans op de baan te maken. Hoewel ze niet begreep waarom Raine hem niets had verteld, was de baan nog steeds erg aanlokkelijk. ‘Ik heb een secretaressediploma,’ voegde ze eraan toe, ‘en bovendien beheers ik uw taal redelijk.’

‘Dat zullen we nog wel eens bekijken. Waarom besloot je stiefzus onze overeenkomst te verbreken?’

Ze weigerde zichzelf te laten intimideren door de bijtende toon waarop de vraag werd gesteld. ‘Ze gaat trouwen.’ ‘Trouwen? Met wie?’ Hij was woedend, zag ze.

Met een man, wilde ze antwoorden, maar ze wist zich in te houden. ‘Met iemand die ze al enige tijd kent, maar van wie ze nooit een aanzoek had verwacht.’

‘Een huwelijk uit liefde?’ vroeg hij op spottende toon.

Er steeg een warme gloed naar Jans wangen. ‘Is dat zo onwaarschijnlijk, senor? Over de hele wereld worden mensen verliefd.’

‘En ze verlaten elkaar meestal weer net zo snel.’

‘U bent erg cynisch,’ kaatste ze terug. ‘Het is duidelijk dat u zelf nog nooit verliefd bent geweest!’

Zijn mond vertrok. ‘Een vreemde conclusie,’ was zijn antwoord, ‘en niet erg diplomatiek. We hebben het nu niet over mijn gewoontes. Je zus heeft een overeenkomst met me gesloten. Ik heb het recht te eisen dat die wordt nagekomen.’

‘Ze heeft voor een plaatsvervangster gezorgd,’ pleitte Jan. ‘Ik zal alles doen wat u van me vraagt. Geef me alleen een kans om me te bewijzen.’

Don Felipe had de deur gesloten en stond er met zijn rug naar toe. Zijn ogen vernauwden zich toen hij haar een tweede keer scherp opnam. Ze had de hoop al half opgegeven toen hij eindelijk weer sprak.

‘Ik zal erover denken. Nu zal ik eerst iemand roepen die je je kamer wijst.’

Ze bleef staan waar ze stond toen hij naar de bel liep. Hij stuurde haar in ieder geval niet onmiddellijk weg. Haar ogen registreerden de krachtige lijn van zijn schouders en zijn smalle taille en heupen. Hij was niet erg knap in de gewone betekenis van het woord, maar straalde iets onmiskenbaar mannelijks uit. Hij had een krachtige, vooruitstekende neus, een vastberaden kaak en een mond die wreed kon zijn. Plotseling voelde ze een rilling langs haar ruggegraat trekken.

‘Om negen uur wordt het eten geserveerd,’ zei hij. ‘Ik zou graag willen dat je me dan gezelschap hield.’

‘Zult u dan uw beslissing al hebben genomen?’

‘Misschien. Er staat veel op het spel.’

Jan zag niet in wat er dan op het spel kon staan. Als haar prestaties hem niet bevielen, kon hij haar altijd ontslaan. Tot nu toe had ze het voorschot dat Raine haar had gegeven nog niet aangesproken, zodat ze hem, als het nodig was, het hele bedrag zou kunnen teruggeven. Ze wilde alleen maar een kans om te bewijzen wat ze kon.

De bediende die haar haar kamer zou wijzen, was dezelfde als degene die haar even eerder naar dit vertrek had gebracht. Met een onbewogen gezicht luisterde hij naar de instructies en gebaarde toen dat Jan hem moest volgen. Toen ze achter hem aan de kamer uit liep, voelde ze de doordringende ogen van Don Felipe in haar rug prikken. Ze deed haar best om zo rechtop mogelijk te lopen en zo haar waardigheid te bewaren. Op het moment was dat alles wat ze had.

Haar kamer lag aan de zuilengang op de eerste verdieping. Even was ze sprakeloos door de luxe die ze er aantrof. De vloer was bedekt met een dik, hoogpolig blauw tapijt, dat goed paste bij de lichtblauwe sprei en de gordijnen van het hemelbed. De gordijnen voor de ramen werden bijeengehouden door gedraaide koorden en omlijstten een fantastisch uitzicht op het landschap rond de haciënda.

Aan een kant van de kamer stonden een aantal garderobekasten. Daarachter lag een prachtig ingerichte badkamer, met halfverzonken bad, dat via twee treetjes kon worden bereikt. Don Felipe behandelde zijn werknemers tenminste goed, gaf Jan toe.

Haar vastberadenheid om deze baan te behouden - die voornamelijk was voortgekomen uit de onverwachte tegenstand die ze had ontmoet - maakte langzamerhand plaats voor twijfel. Ze had nog nooit eerder met een man als Don Felipe van doen gehad. Wilde ze echt werken voor iemand die zo duidelijk gewend was de baas te zijn? Orders opvolgen was één ding, maar volledig onder het bevel van iemand staan was iets totaal anders.

Ze was echter nog niet eens zeker van de baan, hield ze zichzelf voor. Ze had Don Felipe op zijn zachtst gezegd verrast met deze plaatsvervanging. Wat voor spelletje had Raine in ’s hemelsnaam gespeeld? Er was geen sprake van een misverstand. Ze had duidelijk gezegd dat ze contact had opgenomen met haar baas en dat alles in orde was. Het leek zo zinloos om erover te liegen.

Hoe goed kende ze haar eigenlijk? Ze waren nooit erg vertrouwelijk met elkaar omgegaan, zoals echte zussen dat soms doen. Misschien had ze zelfs wel dom gehandeld door haar te vertrouwen. Raine had haar al eens eerder een streek geleverd.

Toen Jan tien jaar was, was haar vader opnieuw getrouwd. Zijn eerste vrouw was zeven jaar eerder overleden. Ze kon zich haar echte moeder dan ook nauwelijks herinneren. Ze had haar best gedaan haar stiefmoeder opgewekt te accepteren, maar het was niet gemakkelijk geweest. Hoewel haar stiefmoeder haar nooit gemeen had behandeld, was ze erg ongeïnteresseerd geweest. Raine werd altijd geknuffeld en geprezen als ze het goed deed op school. Die had zich altijd van alles kunnen permitteren, omdat haar moeder niet geloofde dat ze ook maar iets verkeerd kon doen. Zij was heel anders behandeld.

Aan haar vader had ze ook weinig gehad. Hij scheen alleen maar aan zaken te denken. Toch had ze veel verdriet gehad toen hij plotseling aan een hartaanval was overleden. Ze was achttien geweest. Toen duidelijk werd dat hij haast failliet was, was dat een tweede klap voor haar geweest. Alleen het huis hadden ze kunnen behouden. Jans stiefmoeder had het echter direct verkocht om zo in een inkomen voor zichzelf te voorzien en was naar een kleiner, moderner huis verhuisd. Toen Jan eenmaal een baan had gevonden, was ze maar al te blij geweest het huis te kunnen verlaten en op zichzelf te gaan wonen.

Raine, die zelden lang met iets tevreden kon zijn, was gaan zwerven. Uit heel Europa had Jan ansichtkaarten van haar ontvangen, en ze had haar om de zoveel maanden op de stoep aangetroffen, vol van de avonturen die ze had meegemaakt. Jan had er geen idee van hoe ze aan haar geld kwam. Ze scheen er geen tekort aan te hebben.

Haar bezoek van een week geleden en haar aanbod van deze baan waren voor Jan als manna uit de hemel gekomen. Ze had er niet lang over nagedacht, maar de kans direct met beide handen aangegrepen. Hoewel een voorschot van zes maanden tamelijk ongebruikelijk was, had ze daarover geen vragen gesteld. Het was eenvoudig geweest het vliegtuigticket op haar naam te laten overschrijven... en hier was ze dan.

Ze was van plan te blijven ook, dacht ze vastberaden. Of het nu een vergissing was of niet, voor deze baan had ze al haar schepen achter zich verbrand. Daarom zou ze hem krijgen, hoe dan ook.

Het blad met thee en kleine cakejes, dat haar om half vijf werd gebracht, vormde een welkome verrassing. Ze probeerde een gesprekje aan te knopen met het jonge dienstmeisje, maar dat was te verlegen, of was gesommeerd geen vriendschap met haar aan te knopen, want ze gaf alleen eenlettergrepige antwoorden.

Nadat ze haar thee op had, ging ze even liggen. Het duurde toch nog een paar uurtjes voordat ze zouden dineren. Voorzichtig rolde ze de zware blauwzijden sprei terug, en ze ging in haar slipje boven op het bed liggen. Langzaam voelde ze de spanningen van de dag van zich afglijden. Ze zou een uurtje blijven liggen, beloofde ze zichzelf slaperig. Als ze uitgerust was, zou ze veel beter tegen de situatie zijn opgewassen.

Het leek wel alsof er nog maar een paar minuten voorbij waren gegaan toen ze haar ogen weer opendeed. Pas toen ze rechtop ging zitten, een geeuw onderdrukkend, realiseerde ze zich dat het al bijna avond moest zijn. De kamer was in het schemerduister gehuld. Toen ze een blik op haar horloge wierp, schrok ze. Acht uur al! Ze had meer dan drie uur geslapen.

Haastig stond ze op. Gelukkig maar dat ze wakker was geworden. Het zou geen goede indruk hebben gemaakt als ze te laat voor het diner zou zijn geweest. Niet dat de zaak al beklonken was, natuurlijk. Ze betwijfelde het of Don Felipe om te praten zou zijn, als hij eenmaal zijn beslissing had genomen. Ze kon alleen maar hopen dat die in haar voordeel uit zou vallen.

Snel nam ze een douche en kleedde ze zich aan. Tegen half negen was ze helemaal klaar. Ze had een citroengele tuniek aangetrokken en haar haren geborsteld tot ze glansden. Haar gezicht had ze maar heel licht opgemaakt. Als sieraad droeg ze alleen een kralenketting, die vroeger van haar moeder was geweest, en een gouden horloge, dat ze voor haar achttiende verjaardag van haar vader had gekregen. Ze hield niet van opzichtige sieraden. Klein en mooi, was haar devies. Ze wierp nog een laatste blik in de spiegel en liep toen de kamer uit.

Beneden aangekomen, bleef ze een ogenblik besluiteloos staan, zich afvragend welke deur ze het eerst zou proberen. Gelukkig verscheen hetzelfde dienstmeisje dat haar eerder de thee had gebracht. Ze gebaarde haar te volgen.

De salon was, zoals ze al had verwacht, weelderig en comfortabel ingericht. Ze stond net de Corot boven de open haard te bewonderen, toen Don Felipe binnenkwam, gekleed in een donkere broek en een zwart hemd. Bij de halsopening van zijn hemd blonk iets gouds. Hij zag er echt uit als de heer des huizes.

‘Je bent tenminste punctueel,’ concludeerde hij, terwijl hij haar slanke figuurtje in zich opnam. ‘Wat voor een vrouw niet vanzelfsprekend is.’

‘Het zou onder de gegeven omstandigheden niet erg verstandig van me zijn als ik dat niet was, sehor,’ antwoordde ze beleefd.

Even blonken er spotlichtjes in de donkere ogen. ‘Je hebt gelijk,’ gaf hij toe. ‘Wil je iets drinken?’

Jan stond op het punt te weigeren, maar veranderde toen abrupt van gedachten. Ze kon wel een hartversterkertje gebruiken. ‘Sherry graag.’

‘Zoet of droog? Of kan ik je misschien een oloroso aanbieden?’

‘Ja, graag.’

Ze sloeg hem nauwlettend gade toen hij naar een kast liep om glazen te pakken en bewonderde zijn soepele bewegingen. Hij was fit en had geen grammetje vet te veel. Ze werd zich bewust van een vreemde sensatie onder in haar maag toen hij op haar toe liep. Met een knikje overhandigde hij haar het kristallen glas.

‘Op je gezondheid!’ zei hij, terwijl hij zijn eigen glas hief.

De sherry, zoet en vol van smaak, verspreidde een heerlijke warmte binnen in haar. Don Felipe stond dicht bij haar, veel te dicht, dacht ze plotseling, met een ongewone paniek. Deze man overdonderde haar met zijn mannelijkheid.

‘Wil je nog steeds de baan van je zus overnemen?’ vroeg hij, zonder zijn ogen van haar af te wenden.

Jan aarzelde, niet meer zo zeker van zichzelf. ‘Betekent dat dat u mij de baan aanbiedt?’

‘Het betekent,’ zei hij, ‘dat ik bereid ben je de kans te geven je geschiktheid te tonen, op dezelfde manier als ik dat bij je zus heb gedaan.’

Er verscheen een rimpel op haar voorhoofd. ‘En op welke manier is dat?’

‘Mijn huisarts zal je aan een medisch onderzoek onderwerpen. Ik moet er vanzelfsprekend zeker van zijn dat je gezond bent.’

‘Natuurlijk,’ antwoordde ze, de indruk wekkend dat ze zijn verzoek heel normaal vond. Het leek haar echter wel wat overdreven voor een baan als secretaresse. Als het echter een van de voorwaarden was om te worden aangenomen, dan kon ze moeilijk anders doen dan het maar accepteren. Ze wist dat ze goed gezond was. Wat kon het voor kwaad om dat feit bevestigd te zien?

‘Wanneer wilde u dat onderzoek laten uitvoeren?’

‘Morgenochtend. Als de uitslag bevredigend is, kun je het contract ondertekenen.’ Er kwam een harde blik in zijn ogen. ‘En deze keer zal het nagekomen worden!’

Jan deed haar best zichzelf in de hand te houden. ‘Natuurlijk,’ zei ze vriendelijk. ‘Op mijn woord.’

‘Uitstekend...’ Hij had nog iets anders willen zeggen, maar zweeg toen de gong weerklonk. ‘Laat je glas hier maar staan,’ zei hij, het feit negerend dat het nog meer dan halfvol was.

De eetkamer lag aan de andere kant van de hal. Het vertrek was groot genoeg om een diner voor minstens twintig mensen aan te richten. Nu was er echter maar voor twee personen gedekt. Jan werd aan de rechterkant van Don Felipe geplaatst. Er lag een serie zilver en kristal voor haar, dat voldoende zou zijn voor een compleet banket. Er werd wijn ingeschonken en daarmee begon een maaltijd met zo veel verschillende gangen, dat ze na een half uur de tel al kwijt was.

‘Je eet niet veel,’ merkte haar gastheer na verloop van tijd op, terwijl hij toekeek hoe ze met haar vork in het eten zat te prikken. ‘Vind je het niet lekker?’

‘Het is wat veel,’ gaf ze toe. Ze kon maar beter de waarheid zeggen, zodat de hoeveelheden in de toekomst een beetje zouden worden aangepast. ‘Ik ben niet gewend aan meer dan drie gangen, en dan alleen nog maar bij speciale gelegenheden.’ Ze probeerde te glimlachen. ‘En vaak eet ik ook gewoon iets uit een pakje.’

‘Misschien ben je daarom zo mager,’ antwoordde hij. ‘Een paar pondjes meer zouden geen kwaad kunnen.’

‘Het is in de mode om slank te zijn,’ protesteerde ze. ‘En bovendien is het nog gezonder ook!’

Hij deed haar antwoord met een schouderophalen af. ‘We zullen zien.’ Hij knikte tegen de in het zwart geklede bediende, die Juan bleek te heten, dat hij de borden kon weghalen.

‘Je zei dat je mijn taal vloeiend sprak,’ ging hij toen in het Spaans verder. ‘Waar heb je dat geleerd?’

Vlot schakelde ze over. ‘Op de avondschool. Er was een kans dat mijn vorige werkgever me zou overplaatsen naar zijn kantoor in Madrid. Jammer genoeg viel de keus op iemand anders.’

‘Ja, dat is jammer, want je beheerst het goed.’

‘Niet zo goed als u Engels spreekt.’

Er verscheen een glimlach rond zijn lippen. ‘Ik heb mijn opleiding in Oxford afgerond. Als je je dat accent eenmaal eigen hebt gemaakt, verleer je het niet meer. Jij komt uit Buckinghamshire, nietwaar?’

‘Geboren en getogen.’ Ze keek op om Juan te bedanken toen hij de koffie voor haar neerzette. ‘Evenals mijn familie.’

Hij schonk wat room in zijn koffie en zei kalm: ‘Ik heb van je stiefzus begrepen dat haar vader niet meer leeft. Had ze het toen over haar natuurlijke vader of over de jouwe?’

‘Over allebei, veronderstel ik,’ antwoordde Jan. ‘De mijne overleed vijf jaar geleden, toen Raine en ik achttien waren.’

‘Zijn jullie even oud?’ Hij klonk verbaasd. ‘Ik dacht dat jij jonger zou zijn.’

Bedoelde hij daarmee dat ze jonger in haar doen en laten was, of dat ze er jonger uitzag? Ze wist niet zeker wat ze liever had.

‘Waarom ben jij nog niet getrouwd?’

De vraag kwam zo onverwacht, dat ze een ondoordacht antwoord gaf. ‘Omdat ik denk dat er belangrijker zaken zijn dan romantiek.’

‘Voor een man misschien, maar niet voor een vrouw.’ Zijn blik was veel te doordringend. ‘Volgens mij heeft iemand je pas geleden erg veel verdriet gedaan.’

Ze dwong zichzelf haar ogen niet neer te slaan. ‘Niet zodanig dat het van invloed zal zijn op mijn werk hier, sehor.'

‘Dat,’ zei hij, ‘hangt er maar vanaf hoe je het bekijkt.’ De uitdrukking in zijn ogen was moeilijk te doorgronden. Na een korte pauze vroeg hij: ‘Had je een intieme relatie met die man?’

Haar wangen werden vuurrood. Met moeite slaagde ze erin haar stem onder controle te houden. ‘Ik geloof niet dat dat u iets aangaat, sehor.'

‘Alles wat te maken heeft met degenen die voor mij werken, gaat me aan,’ zei hij ondubbelzinnig. ‘Ik neem aan dat het antwoord bevestigend is?’

‘Nee!’ Zijn aanmatigende houding irriteerde haar mateloos. ‘Nee, helemaal niet!’

Automatisch was ze weer in het Engels overgegaan. Verhit voegde ze eraan toe: ‘Met het leven dat ik hiervoor heb geleid, hebt u niets te maken. Als u dat niet kunt accepteren, sehor, dan kunnen we maar beter direct afscheid van elkaar nemen!’

Hij had zijn wenkbrauwen opgetrokken. Zijn hele houding straalde autoriteit uit. ‘Ik wil niet hebben dat je op die manier tegen me spreekt!’ zei hij scherp.

Jan had zichzelf weer onder controle. Dit was een heel andere cultuur, hield ze zichzelf voor. Er waren betere manieren om een dergelijke situatie het hoofd te bieden, ook al betekende dat dat ze een beetje moest toegeven.

‘Het spijt me,’ zei ze stijfjes. ‘Ik had me niet zo moeten laten gaan. Bij ons is het alleen niet gebruikelijk om dit soort vragen te stellen.’

‘Je excuus is aanvaard. Nu, als je je koffie op hebt, stel ik voor dat je naar bed gaat, zodat je morgenochtend weer fit bent. Dokter Valdes zal hier om acht uur zijn.’

‘Vóór het ontbijt?’

‘Ja, natuurlijk. Sommige onderzoeken kun je beter op een lege maag uitvoeren. Als hij met je klaar is, mag je zoveel eten als je wilt. Bij de lunch zal ik de uitslag wel hebben.’

Wat een despoot was deze man! Wist ze zeker dat ze voor hem wilde werken? Ja, want thuis had ze ook niets meer. Een jaar was ten slotte niet zo lang, en met nog eens vijfduizend pond bij de vijfduizend die ze al had, zou ze rustig de tijd kunnen nemen om uit te kijken naar een andere baan. Vreemd eigenlijk dat Don Felipe niet naar diploma’s had gevraagd. Maar ach, dat verzuim zou hij morgen ongetwijfeld goed maken, voordat het contract zou worden ondertekend. In de tussentijd kon ze maar beter zijn raad opvolgen en gaan slapen.

Met de ochtend kwam ook de twijfel weer, die echter snel werd verdreven door de aanblik van het zonnige landschap dat zich voor haar uitstrekte. Tot zover het oog reikte, zag ze wijngaarden. Een wit kerktorentje en een aantal rode daken deden vermoeden dat er een redelijk groot dorp in de buurt was.

Toen dokter Valdes om klokslag acht uur werd aangekondigd, was ze al helemaal klaar. Hij was een man van begin vijftig en had een prettige, maar onpersoonlijke manier van doen, zodat ze haar verlegenheid al snel vergat. Ze werd onderworpen aan een zeer grondig onderzoek; al met al was hij een uur met haar bezig. Toen het eindelijk achter de rug was, had ze het gevoel dat er geen plekje meer aan haar lichaam was dat hij niet had gezien.

Bijna onmiddellijk nadat hij was vertrokken, bracht het meisje dat haar gisteren ook al haar thee had gebracht, haar ontbijt binnen. Ze heette Yola, hoorde Jan, en ze was de dochter van Juan, die dienst deed als butler.

Er was geen teken van Don Felipe toen ze om een uur of tien naar beneden ging. Hij zou om twee uur terug zijn voor de lunch, vertelde Juan haar. Tot die tijd was ze vrij om te doen wat ze wilde.

Het volgende uur dwaalde ze van de ene prachtige kamer naar de andere. Het huis was zo groot, dat ze af en toe de weg kwijtraakte. Het was belachelijk dat dit allemaal voor één man was. Er was zelfs een ballroom, die er goed onderhouden uitzag, maar blijkbaar zelden werd gebruikt.

Uiteindelijk vond ze haar weg naar buiten. Van het ene moment op het andere stond ze van de schemerige koelte in de stralende zon. De tuinen om het huis waren enorm groot. Ze werden automatisch gesproeid, zag ze. Wat een luxe in zo’n droog landschap. Ze liep onder een stenen boog door en stond plotseling bij een zwembad.

Het blauwe water zag er aanlokkelijk uit. Don Felipe zou er toch geen bezwaar tegen hebben als ze een duik zou nemen? Opgewonden ging ze naar binnen, ze liep snel naar haar kamer en trok een zwart-wit gestreept badpak aan, met daaroverheen een korte badstof jurk. Haar schoenen verwisselde ze voor een paar slippers.

Er was niemand te zien toen ze de patio overstak en de poort doorliep. Ze gooide haar jurk over een stoel, gleed aan de ondiepe kant van het zwembad het water in en begon te zwemmen. Het water was verrukkelijk - warm genoeg om niet te schrikken wanneer je erin sprong en toch heerlijk verfrissend.

Ze wilde hier blijven, dacht ze, terwijl ze zich na een tijdje op haar rug draaide. Wie zou niet in een dergelijke omgeving willen wonen en werken? Don Felipe mocht dan een autoritaire man zijn, een jaartje zou ze het toch wel met hem uithouden? Ze zou alleen een beetje diplomatiek moeten zijn.

Omdat ze haar ogen half gesloten had tegen de felle schittering van de zon, duurde het een tijdje voordat ze in de gaten had dat de lange, donkere schaduw aan de rand van het bad geen boom was, maar Don Felipe. Hij stond met de handen in de zakken van zijn witte broek, waardoor de stof strak om zijn dijen spande. Het diepblauwe overhemd stond bij de hals wijd open, waardoor ze het dikke haar op zijn borst kon zien, waartussen een klein, gouden medaillon schitterde.

‘Is het lekker in het water?’

Jan richtte zich op, haar handen en voeten gebruikend om haar hoofd boven water te houden. Ze keek op naar zijn lange, sportieve lichaam. ‘Heerlijk,’ antwoordde ze. ‘Ik weet dat ik misschien eerst uw toestemming had moeten vragen, maar -’

‘Het zwembad is om te gebruiken,’ viel hij haar in de rede. ‘Daar hoef je geen toestemming voor te vragen. Het wordt echter tijd dat we onze zaken afronden.’

‘Natuurlijk.’ Ze zwom naar de kant. Haar hart begon plotseling snel te kloppen toen ze zag dat hij met uitgestoken handen op haar af kwam. ‘U wordt helemaal nat,’ protesteerde ze.

‘En wat dan nog?’ Hij haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Kom.’

Zijn hand sloot zich om de hare. Moeiteloos trok hij haar uit het water. Een moment lang stond ze voor hem, haar ogen ter hoogte van zijn kaak. Haar hele lichaam trilde van een ongekende emotie.

‘Dank u,’ bracht ze met moeite uit, gauw een stap opzij makend om haar jurk te pakken. Pas toen ze die had aangetrokken, voelde ze zich in staat hem recht aan te kijken. ‘Als u afronden zegt, bedoelt u dan dat u me wegstuurt?’

‘Nee.’ Zijn gezicht stond effen. ‘Ik ben op de terugweg bij dokter Valdes langsgegaan. Volgens hem ben je kerngezond.’

Haar hart maakte een sprongetje. ‘Bedoelt u dat ik de baan heb?’

‘Daar ziet het wel naar uit. Als je je nu zou willen aankleden, dan hebben we voor de lunch nog wat tijd om de zaak te regelen.’

‘Ja, natuurlijk.’ Ze liep met hem mee in de richting van de poort. Als dat contract eenmaal was getekend, zou ze eraan vastzitten. Een jaar leek plotseling een verschrikkelijk lange tijd.

Ze moest ophouden met dat getwijfel, zei ze streng tegen zichzelf. Een kans als deze zou ze immers nooit meer krijgen.

Don Felipe had haar alleen gelaten in de hal. Zo gauw ze klaar was, had hij haar gezegd, moest ze naar zijn studeerkamer komen. Eenmaal in haar kamer, nam ze snel een douche en daarna trok ze een eenvoudige, katoenen rok met een bijpassende blouse aan, in een tint die haar ogen goed deed uitkomen. Haar besluit stond nu vast: Ze zou de baan aannemen. Don Felipe mocht dan een strenge werkgever zijn, hij was wel eerlijk, daar was ze vrij zeker van.

Hij stond bij het raam toen ze de studeerkamer betrad. Zodra hij haar hoorde, draaide hij zich om en nam haar scherp in zich op. ‘Het contract ligt op het bureau,’ zei hij toen. ‘Wil je het eerst even doorlezen voordat je het tekent?’

Jan schudde haar hoofd. Nu het eenmaal zover was, wilde ze niet meer terug. Ze wilde de baan en ze kreeg hem! ‘Ik weet alles wat ik moet weten.’ Vastberaden pakte ze de pen op, die al klaar lag, en zette haar handtekening op de daarvoor bestemde plaats. Met een lichte zucht legde ze de pen neer. ‘Alstublieft. Getekend en bekrachtigd!’

Hij liep naar haar toe om het papier op te pakken en de handtekening te bestuderen. ‘Waar staat de J voor?’

‘Voor Janine,’ antwoordde ze. ‘Maar iedereen noemt me Jan.’

Hij gaf geen commentaar, maar liet het contract in een la glijden, die hij vervolgens afsloot. ‘We gaan eten,’ zei hij toen.

Tot haar opluchting was de lunch een veel lichtere maaltijd dan het diner. Ze had honger na haar zwempartij van die ochtend en deed het voorgerecht van garnalen dan ook alle eer aan. Er was zo veel wijn als ze maar wilde; vandaag een droge witte, die zacht op de tong lag. Ze voelde zich heerlijk ontspannen.

‘Ik veronderstel dat we het nog over mijn exacte taken moeten hebben,’ mompelde ze, nippend van haar tweede glas. ‘Natuurlijk ben ik bereid om direct te beginnen.’

Don Felipe wierp haar een vreemde blik toe. ‘Dat hoop ik. Maar vannacht is vroeg genoeg.’

Nu was het Jans beurt om vreemd op te kijken. ‘Vannacht?’

‘Natuurlijk.’ Hij trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. ‘Of geef je soms de voorkeur aan vanmiddag?’

Langzaam maakte twijfel zich van haar meester. Wat bedoelde hij? Ze staarde hem aan, haar ogen plotseling wat donkerder, haar lippen lichtelijk van elkaar. ‘Ik weet niet zeker of ik u... goed begrijp,’ bracht ze moeilijk uit.

Secondelang keek hij haar zonder iets te zeggen aan. De uitdrukking op zijn gezicht onderging een subtiele verandering. ‘Wat dacht je precies,’ vroeg hij toen, ‘dat dit contract inhield?’

‘Een baan als secretaresse,’ antwoordde ze. ‘Raine heeft me verteld dat u een privé-secretaresse nodig had.’

‘Heeft ze dat gezegd?’ Zijn stem klonk nu boos. ‘Het ziet ernaar uit dat je stiefzus een loopje met je heeft genomen.’

‘Hoezo?’ Ze kon de woorden nauwelijks over haar lippen krijgen. ‘Als u geen secretaresse nodig heeft, wat wilt u dan?’

Kalm kwam zijn antwoord, maar elk woord klonk als een hamerslag. ‘Ik wil een zoon.’
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 Jan kon later met geen mogelijkheid meer zeggen hoe lang ze hem had aangestaard. Ze was als verdoofd. ‘Is dit de een of andere grap?’ stamelde ze ten slotte.

‘Over dit soort zaken maak ik geen grapjes. Je zus was heel goed op de hoogte van de voorwaarden.’

‘Daar geloof ik niets van,’ zei ze uitdrukkingsloos. Ze deed haar uiterste best zichzelf weer in de hand te krijgen. ‘Dit heeft ze vast en zeker niet geweten!’

‘Ze heeft al bewezen dat ze goed kan liegen,’ zei hij afgemeten. ‘Waarom zou ze zich niet aan nog meer leugens hebben schuldig gemaakt?’

‘Omdat niemand die bij zijn volle verstand is uw voorstel zelfs maar in overweging zal willen nemen,’ barstte ze uit. Ze liet nu alle voorzichtigheid varen. ‘En ik al helemaal niet!’

‘Het contract is getekend,’ antwoordde hij hard. ‘Je wilde zelf de plaats van je zus innemen. Nu zal dat gebeuren ook.’

‘Geen sprake van!’ Ze was opgestaan. Haar hart ging wild tekeer. ‘Ik ga hier onmiddellijk weg!’

‘Dat gebeurt niet.’ Hij was ook opgestaan, zijn ogen waren pikzwart. ‘We hebben een overeenkomst gesloten, en daar zul je je aan houden.’

‘U kunt me niet dwingen!’ Ze trilde; de knokkels van haar hand die de rugleuning van haar stoel omklemde, waren spierwit. ‘Geen rechtbank ter wereld zal dat papier dat ik heb getekend, geldig verklaren!’

‘In Engeland misschien niet, nee,’ antwoordde hij. ‘Maar we zijn hier in Spanje. Mijn land.’

‘Dan nog -’

Zijn ongeduldige gebaar onderbrak haar. ‘Het doet er niet toe. Ik zeg dat je je verplichtingen zult nakomen. Ik heb je gewaarschuwd; ik heb je verteld dat ik niet accepteer dat het contract voor een tweede keer wordt verbroken.’

‘Ik wist het niet,’ klonk ze wanhopig. ‘U moet me geloven!’

‘Ik geloof je,’ zei hij kalm. Hij had zichzelf weer volledig onder controle. ‘Je hebt onenigheid met je zus, en met niemand anders. Bovendien heb je de gelegenheid gehad het contract te lezen voordat je het tekende. Dat heb je geweigerd.’

‘Ik ben een stommeling, ik weet het,’ antwoordde ze bitter. ‘Maar als u zo graag een zoon wilt, waarom probeert u het dan niet op de normale manier?’

‘Je bedoelt dat ik zou moeten trouwen? Waarom zou ik? Ik wil alleen een zoon. Zonder een zoon zullen mijn titel en mijn bezit overgaan op mijn neven, die niet de naam De Rimados dragen.’

Jan schudde heftig haar hoofd. ‘Het kan me niet schelen wat uw beweegredenen zijn. Ik ga naar huis, en u kunt me niet tegenhouden!’

Zijn stem was zijdezacht, maar daarom niet minder gevaarlijk. ‘En hoe denk je hier weg te komen?’

‘Net zoals ik ben gekomen.’

‘Met de auto? Wie rijdt er, als ik vragen mag? Mijn personeel is mij volledig trouw. Ze zullen nooit iets doen wat ik niet wil.’

‘Dan loop ik naar het dorp.’

‘Alle dorpelingen zijn in mijn dienst. Ze zullen je niet helpen. Jerez ligt meer dan twintig kilometer verderop. Denk je dat je zover kunt lopen?’

Ze weigerde haar ogen neer te slaan voor zijn spottende blik. ‘Ik zal alles doen om hier weg te komen!’

‘Nu is het genoeg!’ Zijn geduld was op. ‘Ga zitten en eet je bord leeg. We zullen er later op terugkomen.’

Sprakeloos keek ze hem aan. Ze kon niet accepteren dat het laatste woord hierover was gesproken. Het was ongelooflijk. Ze was verplicht om tegen betaling het kind van deze man te dragen omdat dat in een contract stond - het was te gek om los te lopen!

‘Het zou toch een onwettig kind zijn,’ zei ze. ‘Een bastaard, noemen ze dat toch?’

Zijn ogen waren staalhard geworden. ‘Ik heb natuurlijk maatregelen getroffen, zodat ik het kind kan adopteren. Na de geboorte krijg je de resterende tienduizend pond en kun je gratis terugreizen naar Engeland.’

Opnieuw duizelde het Jan. ‘Tienduizend pond?’

‘Dat is het bedrag wat we overeengekomen zijn. Twintigduizend pond, de helft vooruit.’

Dus Raine had niet alleen gelogen over de baan, ze had ook nog eens vijfduizend pond voor zichzelf achtergehouden.

Don Felipe had zijn ogen iets samengeknepen. Zijn opmerkingsgave was te scherp om de subtiele verandering op haar gezicht niet te hebben opgemerkt. ‘Ik zie dat ze je in dit opzicht ook heeft bedrogen,’ zei hij. ‘Dat verbaast me niets.’

‘U heeft het helemaal mis.’ Intuïtief ontkende ze zijn woorden. ‘Ik overwoog alleen maar dat twintigduizend pond een vrij schamel bedrag is voor dat wat u vraagt.’

Hij negeerde haar beledigende opmerking volkomen. ‘Hoe het ook zij, dit is een zaak tussen jou en je zus. Ga zitten en eet door; of moet ik je daarbij soms een handje helpen?’ Zijn stem klonk dreigend.

Jan twijfelde er niet aan dat hij zijn dreigement zou uitvoeren. Ze gaf er de voorkeur aan haar waardigheid te behouden en ging daarom zitten. Er moest een manier zijn waarop ze tot hem kon doordringen. Niets van dit alles was haar schuld. Wie zou ooit hebben gedacht dat deze baan zoiets zou inhouden?

Ze kon geen hap door haar keel krijgen. Koortsachtig zat ze te peinzen. Wat voor man was hij wel niet dat hij een dergelijke overeenkomst zelfs maar in overweging durfde te nemen? Wat belangrijker was, hoe kon ze aan deze situatie ontsnappen?

Op dat moment kwam Juan binnen. Don Felipe gebaarde dat hij het eten op tafel kon weghalen en schonk Jan nog wat witte wijn bij terwijl er een Spaanse omelet voor hen werd neergezet. Even overwoog ze Juans hulp in te roepen, maar een blik op het uitdrukkingsloze gezicht van de man deed haar al snel inzien dat dat geen zin had. Of hij iets wist van de plannen van zijn meester was haar onduidelijk, maar ze besefte dat ze weinig kans had hem op te zetten tegen de man van wie zowel hijzelf als zijn dochter afhankelijk waren. Hetzelfde zou opgaan voor het andere personeel - zelfs voor de mensen in het dorp. Ze stond er dus helemaal alleen voor.

‘En als het kind een meisje is?’ opperde ze, toen de bediende weer was vertrokken. ‘Daar zou je nauwelijks iets mee opschieten.’

‘De familie De Rimados heeft al meer dan tweehonderd jaar lang alleen maar zoons op de wereld gezet,’ was zijn antwoord. ‘Ik denk niet dat de kans erg groot is dat ik nu een meisje zou verwekken. Mocht dat onverhoopt toch zo zijn, dan zou het contract gewoon worden verlengd, onder dezelfde voorwaarden.’

‘Dus ik hoef alleen maar dochters ter wereld te brengen om voor mijn hele leven onder de pannen te zijn.’

‘Gelukkig heeft de beslissende factor daarin niets met de vrouw van doen,’ antwoordde hij droog. ‘Misschien zouden een paar basislessen biologie geen kwaad kunnen voor jou.’

‘Dit is belachelijk!’ wierp ze hem voor de voeten, niet langer in staat zich onder controle te houden. ‘Men kan een paard wel in het water trekken, maar het niet dwingen te drinken. Kent u dat spreekwoord niet?’

Hij glimlachte geamuseerd. ‘Bedoel je dat ik geweld zal moeten gebruiken?’

Ze dwong zichzelf kalm te blijven. ‘Ja, dat bedoel ik inderdaad.’

‘Ik denk niet dat dat nodig zal zijn,’ reageerde hij op dreigende toon, ‘maar als het zover mocht komen...’ De manier waarop hij zijn schouders ophaalde, liet niets te raden over.

‘U bent afschuwelijk!’ viel ze heftig uit.

Zijn blik was weer staalhard geworden. ‘Je gelooft maar wat je wilt. Ik zie het eerder als opportunistisch. Jij kunt me verschaffen wat ik wil.’

‘En als ik onvruchtbaar ben? Heeft u daar al eens aan gedacht?’

‘Dat is niet erg waarschijnlijk. Dokter Valdes zegt dat er geen reden is waarom jij niet een dozijn gezonde kinderen op de wereld zou kunnen zetten. En aan één zoon heb ik genoeg.’

Jan moest even op adem komen. ‘Nog afgezien daarvan,’ zei ze ten slotte, ‘denkt u echt dat ik na de geboorte zomaar zou vertrekken? Het kind zou ook mijn kind zijn, weet u.’

‘Daar is ook rekening mee gehouden in het contract. Je doet afstand van al je rechten in ruil voor de financiële schikking.’

Moedeloos besefte ze dat het geen zin had er nog meer woorden aan vuil te maken. Het was maar een hypothetische vraag geweest, want ze was niet van plan de zaken zover te laten komen.

‘Ik zal u het geld teruggeven,’ zei ze. ‘Daarmee is, wat mij betreft, het contract verbroken.’

‘Het hele contract?’ Hij glimlachte sardonisch. ‘Hoeveel heb je eigenlijk precies ontvangen?’

‘Dat doet er niet toe.’ Ze probeerde een uitvlucht te zoeken. ‘Waarom bent u dat contract eigenlijk eerst met Raine aangegaan en nu met mij? Zou het niet beter zijn het bloed zuiver Spaans te houden?’

‘Ik heb zelf ook Engels bloed,’ verklaarde hij. ‘Van mijn moeders kant. Ik vind het niet erg dat de moeder geen Spaanse is. Het karakter van een mens wordt door zijn omgeving bepaald. Mijn zoon zal Spaans zijn, in geest, woord en daad, wat zijn huidskleur ook is. Bovendien,’ ging hij verder, ‘zou het niet meevallen een geschikte Spaanse vrouw te vinden die met zo’n overeenkomst akkoord gaat.’

‘Maar ik ga er ook niet mee akkoord! Maakt u dat dan helemaal niets uit?’

‘Je stiefzus was het er wel mee eens - zo deed ze het voorkomen in elk geval.’ Hij werd ongeduldig. ‘We draaien in een kringetje rond. Moet ik steeds maar hetzelfde blijven zeggen?’

‘En wat dacht u van mij?’ De wijn had haar onvoorzichtig gemaakt. Ze sloeg met haar vuist op tafel, waardoor de glazen rinkelden. Haar ogen fonkelden. ‘Ik ga liever dood, dan dat ik me door u laat aanraken!’

Hij leek niet van zijn stuk gebracht door haar uitbarsting. ‘Ik denk dat je wel van gedachten zult veranderen. Vannacht en elke volgende nacht kom ik naar je toe, net zolang tot je zwanger bent. Als je wilt dat ik je vriendelijk behandel, dan zul je je daarnaar moeten gedragen. Anders...’ Hij maakte zijn zin niet af, maar leegde met een beslist gebaar zijn glas.

Jan zat bewegingloos op haar stoel. Haar keel was zo droog, dat ze nauwelijks kon slikken. Ze twijfelde er niet aan dat hij elk woord meende. Hoe had Raine haar dit aan kunnen doen? Waarom was ze zelf zo stom geweest het contract te tekenen zonder het eerst te lezen?

‘Ik wil graag alleen zijn,’ bracht ze stijfjes uit. ‘Heeft u er bezwaar tegen als ik naar mijn kamer ga?’

‘Je kunt gaan en staan waar je wilt, op voorwaarde dat je het terrein niet verlaat. Als je iets nodig hebt, roep je maar een van de bedienden. Ze hebben instructies om je in alles van dienst te zijn.’

Behalve me te helpen vluchten, dacht ze. Ze stond op en liep de kamer uit. De rest van de dag zou ze besteden aan het bedenken van een plan om te ontkomen aan deze gek! Er moest een mogelijkheid zijn om te ontsnappen!

Haar kamer benauwde haar, hoewel hij heel ruim was. Als de zware eiken deur op slot zou zijn, zou ze geen kant meer uit kunnen. Ongetwijfeld zou Don Felipe haar hier opsluiten, indien dat nodig zou zijn. Deze bruut was tot alles in staat.

Het had duidelijk geen zin nog eens een beroep te doen op zijn medelijden. Wat hem betrof, had hij haar gekocht en betaald - en kon hij nu met haar doen wat hij wilde. Als ze zich al tot hem aangetrokken had gevoeld, dan was dat nu wel over. Hij was koud, meedogenloos en had geen scrupules. De gedachte aan wat haar te wachten stond als ze er niet in slaagde te ontsnappen, deed elke zenuw in haar lichaam samentrekken.

Toen Yola om half vijf met de thee binnenkwam, lag ze lusteloos op bed. Even speelde ze met de gedachte de hulp van het meisje in te roepen, maar de kans op succes woog niet op tegen het risico. Het enige dat ze op dit moment kon doen, was proberen wat tijd te winnen. Ze wist echter nog niet hoe ze dat moest aanpakken.

Ze piekerde zich suf. Tegen de avond was ze tot bijna alles in staat. Tot het uiterste gespannen liep ze naar de salon, gekleed in een jurk van gebroken wit linnen. Don Felipe was er al. Toen hij opstond, zag ze dat hij eveneens gekleed was in gebroken wit linnen. Even blonk er iets van humor in zijn ogen.

‘Wat een toeval,’ vond hij. ‘Wil je iets drinken?’

‘Gin,’ antwoordde ze. ‘Met ijs, graag.’

Zonder commentaar op haar keus schonk hij het drankje in en deed er wat ijsblokjes uit een zilveren emmer bij. Toen pakte hij zijn eigen drankje, liep met beide glazen in de hand naar haar toe en kwam naast haar op de sofa zitten.

‘Ik denk dat het tijd wordt dat we het met elkaar eens worden.’

Jan dwong zichzelf stil te blijven zitten en niet opzij te schuiven bij het contact met zijn gespierde dij. Ze voelde de warmte die hij uitstraalde en rook de geur van zijn aftershave. Zich vermanend kalm te blijven, staarde ze naar zijn lange en slanke hand, die overging in een sterke pols. Het dunne gouden horloge dat hij droeg, was vrijwel zeker een Rolex. Geld betekende niets voor deze man. Zijn hele leven had hij er een overvloed aan gehad.

‘Ik vraag u alleen maar om me te laten gaan,’ zei ze hees.

Hij schudde zijn hoofd. ‘Dan zou ik weer precies zover zijn als toen ik begon. De overeenkomst blijft van kracht, maar ik ben misschien een beetje te hard geweest in mijn oordeel. Ik ben bereid je de kans te geven aan het idee te wennen.’

Jan wierp hem een snelle blik toe. ‘Hoe lang?’

‘Een paar dagen.’

‘Hoe edelmoedig!’

Zijn zucht vertelde haar dat zijn geduld opraakte. ‘Dat probeer ik te zijn. Maar we kunnen natuurlijk altijd terugkeren naar het originele plan, als je dat liever hebt.’

Gelukkig bedaarde ze, beseffend dat uitstel beter was dan niets. Dan had ze in ieder geval een paar dagen de tijd om iets te bedenken. ‘Ik heb geen haast,’ zei ze daarom vlug.

‘Vertel me eens, schrik je alleen terug voor mijn toenaderingen, of voor die van elke man?’ vroeg hij plotseling.

Haar ogen gleden snel naar het glas dat ze in haar handen hield. ‘Toevallig vind ik liefde een essentieel element in een relatie.’

‘Dat ben ik niet met je eens. Wat belangrijk is, is aantrekkingskracht. Als ik je niet aantrekkelijk had gevonden, was ik er niet mee akkoord gegaan dat je de plaats van Raine had ingenomen.’

‘Dus u vond Raine ook aantrekkelijk,’ concludeerde ze. ‘Hoe hebben jullie elkaar eigenlijk ontmoet?’

‘We hadden een aanrijding, vlak buiten de poort. Wat kon ik anders doen dan haar hierheen brengen om haar van de schrik te laten bekomen? Het duurde een week voordat haar wagen weer gerepareerd was.’

‘Gedurende welke tijd u haar hebt geprobeerd over te halen uw voorstel te accepteren?’ zei ze stijfjes.

Hij haalde nonchalant zijn schouders op. ‘Ik had niet veel overredingskracht nodig. Tegen de tijd dat ze vertrok, waren we overeengekomen dat ze haar zaken in Engeland zou regelen en dan zou terugkomen. Er was geen sprake van een man die thuis op haar zat te wachten.’

‘Alans aanzoek kwam als een donderslag bij heldere hemel,’ antwoordde Jan. ‘U kunt haar moeilijk verwijten dat ze de voorkeur geeft aan een huwelijk boven dat wat u haar te bieden hebt.’ Ze wierp een blik op zijn harde profiel. ‘Wat had u gedaan als ze mij niet had gestuurd?’

‘Dan zou ik haar terug hebben gehaald, net zoals ik dat bij jou ook zou doen, als je het in je hoofd zou halen ertussenuit te knijpen,’ waarschuwde hij. ‘En ik zou je op dezelfde manier straffen.’

‘Wat zou u dan doen?’ daagde ze hem uit. ‘Me een pak slaag laten geven?’

‘Inderdaad, maar met mijn eigen handen.’

‘Waarvan u ongetwijfeld zou genieten!’ zei ze fel.

‘Niet zoals je denkt. Je hebt veel geestkracht,’ voegde hij er een beetje zachter aan toe. ‘Die zou ik niet graag breken. Als je me gehoorzaamt, zal daar ook geen reden toe zijn.’ Jan drong de boze woorden terug. Ze schoot er niets mee op hem nu uit te dagen. Blijkbaar beschouwde hij de vrouw als een ondergeschikt wezen. Alleen door zich heel tactisch te gedragen, zou ze misschien iets kunnen bereiken, al zou het haar veel moeite kosten beheerst te blijven tegen deze dominante, arrogante vent.

‘Het lijkt erop,’ zei ze, ‘dat u me in een hoek hebt gedreven, sehor.'

‘Felipe,’ corrigeerde hij haar. ‘Van nu af aan noem je me Felipe en tutoyeer je me.’ Hij pakte haar kin beet en draaide haar gezicht naar zich toe. ‘En probeer niet te ontsnappen, querida. Ik zal niet aarzelen mijn dreigementen uit te voeren.’ Plotseling bracht hij zijn hoofd naar haar toe en streek met zijn lippen langs de hare. Het leek wel alsof er vuur door haar aderen schoot. Onwillekeurig verstrakte ze; haar nagels drongen in de palm van haar hand. Toen hij haar losliet, keek ze hem uitdrukkingsloos aan.

‘Nog niet helemaal ontwaakt misschien, maar dit was in ieder geval een normale reactie.’ Zijn stem kwam van ver. ‘Ik denk niet dat het nodig zal zijn geweld te gebruiken, mi querida, als het zover is.’

Jan was geschrokken van de emoties die hij met één enkele kus bij haar teweeg kon brengen. Was ze zo beïnvloedbaar? Geest en lichaam waren kennelijk toch niet zo nauw met elkaar verbonden als ze altijd had gedacht. Daarom was het des te belangrijk te ontsnappen, zo snel ze kon. Het was al erg genoeg door deze man te worden onderworpen; ze moest er niet aan denken dat ze ook nog op zijn toenaderingen zou reageren!

Tijdens het diner deed ze haar uiterste best hem te doen geloven dat ze het idee om te ontsnappen had opgegeven. Hij was onderhoudend gezelschap. Ze betrapte zich er zelfs een paar keer op dat ze bijna vergat waarom ze hier was.

Ook hij leek ontspannen. Er lag niet meer zo’n grimmige uitdrukking op zijn gezicht, en hij zag er jonger uit, minder dreigend. Onder andere omstandigheden had ze hem waarschijnlijk zeer aantrekkelijk gevonden. Hij was niet te vergelijken met de andere man die ze had gekend; hij was knapper en erg fascinerend.

‘Ik heb altijd gedacht dat de families bij elkaar woonden in Zuid-Europese landen,’ mompelde ze toen ze aan de koffie zaten. ‘Dit hier lijkt me veel te groot voor een man alleen.’

‘Mijn moeder is in het kraambed overleden,’ antwoordde hij. ‘En mijn vader is nooit opnieuw getrouwd. Een paar jaar geleden is hij bij een vliegtuigongeluk om het leven gekomen. De ooms en tantes die nog in leven zijn, wonen in hun eigen huizen met hun gezin.’

‘Maar geen van hun kinderen is geschikt als je opvolger?’

‘Er is niemand die mijn naam draagt. Dat heb ik je al verteld. De twee broers van mijn vader zijn kinderloos overleden tijdens een griepepidemie, toen ze nog vrij jong waren. Het geslacht staat dus op uitsterven.’

‘Je familie heeft veel ellende meegemaakt,’ zei ze meelevend.

Hij haalde onverschillig zijn schouders op. ‘Uiteindelijk gaan we er allemaal aan.’

‘Maar liever laat dan vroeg. Waarom ben je eigenlijk nooit getrouwd? Omdat je niet echt van vrouwen houdt?’ Zijn mondhoek schoot omhoog. ‘Denk je soms dat ik andere voorkeuren heb?’

‘Nee, integendeel.’ Daar was ze honderd procent zeker van.

‘Gelukkig maar.’ Zijn ogen bleven op haar gezicht rusten. ‘De reden waarom ik niet getrouwd ben, is van persoonlijke aard, maar heeft niets te maken met een afkeer van vrouwen in het algemeen. Integendeel, ik stel vrouwelijk gezelschap uitermate op prijs.’

Ze weerstond zijn blik zonder haar ogen neer te slaan. ‘Ik neem aan dat je bedoelt in bed?’

Deze keer was zijn antwoord scherper. ‘Je veroorlooft je een boel vrijheden.’

‘Niet meer dan jij doet,’ verweerde ze zich.

‘Het verschil tussen jou en mij is echter dat ik daar het recht toe heb.’

‘Alleen vanuit je eigen standpunt gezien. Geld kan dan wel het lichaam kopen, sehor, maar niet de ziel!’

‘Een dergelijke poëtische frase is zeer ongebruikelijk voor een volk dat gewoonlijk zo prozaïsch is.’ Hij wierp haar een onderzoekende blik toe. ‘Ik denk dat er meer in je zit dan dat je op het eerste gezicht zou denken. Misschien blijkt deze relatie wel in meer dan een opzicht vruchtbaar te zijn!’

Hun relatie zou niet lang genoeg duren om op wat voor manier dan ook vruchtbaar te zijn, beloofde Jan zichzelf. Ze probeerde geen aandacht te schenken aan haar lichamelijke reactie op hem. Zijn stem kon zo zacht zijn, zo zinnelijk. Ze had het warm en voelde zich rusteloos. Haar huid tintelde. Het was niet de eerste keer dat ze zich lichamelijk tot een man aangetrokken voelde, maar het was nog nooit zo sterk geweest als nu.

‘Het is een heerlijke avond,’ verbrak zijn stem onverwacht de stilte. ‘Misschien dat we een brandy kunnen drinken op de patio?’

‘Dank je, ik niet.’ Op dit moment wilde ze het liefst alleen zijn. Zijn aanwezigheid maakte haar onrustig. ‘Ik hou niet zo van brandy,’ verklaarde ze zwakjes.

‘Iets anders dan.’ Hij zou haar niet gemakkelijk laten gaan, dat was wel duidelijk. ‘Heb je liever dat ik je geen keus laat?’ Zijn stem klonk zijdezacht, zodat ze onmiddellijk op haar hoede was. ‘Een beetje frisse lucht zal ons allebei goed doen.’

‘Goed dan,’ gaf ze met een zucht toe. ‘Alleen wil ik echt niets meer drinken.’

Deze keer werd haar weigering geaccepteerd. Hij drukte op de bel, die in het tafelblad was aangebracht en gaf Juan opdracht de brandy naar buiten te brengen. Toen stond hij op. ‘Kom mee.’

Op de patio stonden diepe, comfortabele stoelen rond een lage tafel. Juan bracht een kristallen karaf met twee glazen en vertrok weer, zonder iets te zeggen. Alleen de krekels verbraken de nachtelijke stilte. Van de bloembedden steeg wel een dozijn verschillende geuren op.

‘Wat is het hier prachtig!’ riep ze impulsief uit. Ze was haar aanvankelijke tegenzin om naar buiten te gaan helemaal vergeten. ‘Thuis krijgen we maar zo weinig de kans om ’s avonds buiten te zitten.’

‘Ook hier kan het niet altijd,’ antwoordde Felipe. ‘Maar vanavond zijn er gelukkig geen muggen. Weet je zeker dat je geen brandy wilt? Het is een heel speciaal soort.’

Waarom ook eigenlijk niet, dacht ze. Dan zou ze tenminste iets in haar handen hebben. ‘Goed dan,’ zei ze zacht. ‘Maar wel een klein glaasje.’

Hij schonk voor hen beiden wat in, zette het kleinste glas voor haar neer en leunde achterover in zijn stoel. Geconcentreerd draaide hij zijn eigen glas in zijn handen, voordat hij een slok nam.

Jan nipte voorzichtig aan de vloeistof. Onmiddellijk voelde ze een weldadige warmte door zich heen trekken. Langzamerhand nam de spanning binnen in haar wat af. Geen situatie was zo moeilijk of er was wel een oplossing voor te vinden. Ze had alleen wat tijd nodig, en dat was precies wat hij haar had gegeven.

Het was moeilijk hem ook in haar gedachten ‘Felipe’ te noemen. Dat was zo intiem, terwijl ze afstand tot hem wilde bewaren. Ze wierp een snelle blik op zijn harde profiel en vroeg zich af hoe het zou zijn om hem als vriend te hebben, in plaats van als vijand. Hoewel vijand nauwelijks het goede woord was, natuurlijk. In zijn eigen ogen handelde hij volkomen eerbaar. Het had totaal geen zin te proberen hem over te halen de dingen van haar kant te bekijken. Hij was er zich namelijk niet van bewust dat hij iets verkeerds deed. Toch druiste het tegen haar principes in zich bij zijn beslissing neer te leggen. Een baby was niet iets dat gekocht en verkocht kon worden; het was een menselijk wezen dat zijn eigen behoeften en rechten had. Op dat punt zou ze nooit en te nimmer van gedachten veranderen.

‘Ik heb je al gezegd dat je vannacht niets van me te vrezen zult hebben,’ zei hij plotseling, waardoor ze opschrok uit haar dromerijen. ‘Dus je hoeft me niet van die ongeruste blikken toe te werpen.’

‘Eigenlijk,’ zei ze kalm, ‘zat ik me net af te vragen of je echt met een vrouw naar bed zou gaan, tegen haar wil.’

‘O ja?’ Hij klonk geamuseerd. ‘En wat was je conclusie?’

‘Zover was ik nog niet.’

‘Dan zal ik je niet langer in het ongewisse laten. Je hebt het helemaal zelf in de hand.’

‘Bedoel je... dat het mijn eigen schuld zal zijn als ik pijn wordt gedaan?’

‘Natuurlijk. De eerste keer hoeft helemaal niet zo’n pijnlijke ervaring te zijn. Als je maar geduld hebt. Alleen ongevoelige mannen vinden snelheid een deugd.’

Het bloed klopte wild in haar slapen. Met een man over dergelijke intieme dingen praten was een nieuwe ervaring voor haar. Het bracht haar volledig van haar stuk. Zijn stem was zo zacht, dat het haast een streling leek.

‘Gevoeligheid lijkt me echter niet je sterkste punt,’ bracht ze met moeite uit. Ze zette haar glas neer, stond op en staarde de maanverlichte nacht in, terwijl ze het wilde kloppen van haar hart onder controle probeerde te krijgen. Het was vreselijk dat hij haar op deze manier uit haar evenwicht kon brengen. Ze moest zorgen dat ze uit zijn buurt kwam!

Plotseling stond hij achter haar. Ze had hem niet overeind horen komen. Zachtjes legde hij zijn handen op haar schouders en trok haar tegen zich aan. Zijn lippen zochten de kloppende ader in haar slaap. Toen streek hij haar haren naar achteren om met zijn tong de huid achter haar oor te onderzoeken.

Jan miste de kracht om hem tegen te houden; wanhopig probeerde ze te vechten tegen de emoties die haar dreigden te overspoelen.

‘Zie je,’ mompelde hij. ‘Zo moeilijk zal het niet zijn. Eigenlijk konden we misschien beter maar vanavond al - ’

‘Nee, alsjeblieft!’ Ze was bang dat hij zou voorstellen maar af te zien van de paar dagen uitstel die hij haar had verleend. ‘Je hebt beloofd me wat tijd te geven!’

‘Je hebt gelijk.’ Zijn handen lieten haar los. ‘Een week geef ik je. Dan zullen we onze overeenkomst nakomen, of je er klaar voor bent of niet.’

Over een week zou ze hier niet meer zijn, zei ze tegen zichzelf. Dat was haar enige redding, want ze vreesde dat haar wilskracht niet tegen hem zou zijn opgewassen.
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 De volgende dagen raakte Jan langzamerhand vertrouwd met het huis en de directe omgeving ervan. Omdat ze stug volhield, wist ze Yola aan het praten te krijgen, hoewel het meisje nooit lang bleef kletsen voordat ze weer aan het werk ging. Het was moeilijk te zeggen of ze wist wat er in werkelijkheid aan de hand was. Jan durfde haar er niet rechtstreeks naar te vragen, vooral niet omdat ze niet wist hoe ze haar vraag moest inkleden. Wat de rest van het personeel betrof, was er geen twijfel mogelijk. Waar ze ook ging, altijd werd ze door de een of ander in het oog gehouden.

Felipe had geen pogingen ondernomen intiem met haar te worden sinds die avond op het terras, ’s Morgens was hij meestal weg, en hij kwam thuis voor de lunch. Daarna verdween hij weer tot het diner. Jan had geen idee waar hij heen ging of wat hij in die tijd uitvoerde.

Hoe verder de week vorderde, hoe wanhopiger ze werd. Er zat niets anders op dan te proberen midden in de nacht te vluchten. Een paar honderd meter van het huis lagen de paardenstallen. Het zou gemakkelijker zijn een van de paarden te zadelen en er daarop vandoor te gaan, dan te proberen de sleutels van een van de auto’s te stelen. Ze had wel niet veel rijervaring, maar Jerez zou ze vast wel halen. Vandaar kon ze dan met het openbaar vervoer naar Sevilla gaan, waar ze het vliegtuig naar huis zou kunnen nemen. Eenmaal thuis zou ze direct naar de politie gaan, zodat ze niet het risico zou lopen, te worden achtervolgd. Dan zou ze Raine opzoeken om de rest van het geld op te eisen en er vervolgens voor zorgen dat het hele bedrag teruggestort zou worden. Pas dan zou ze weer vrij adem kunnen halen.

Toen ze zo haar plannen aan het maken was, kwam ze plotseling tot de ontdekking dat haar paspoort was verdwenen. Ze was woedend. Yola zweerde bij hoog en bij laag dat ze niet wist waar het was, maar durfde haar daarbij niet recht aan te kijken.

Vastberaden liep ze naar de studeerkamer, waar Felipe zich na de lunch had teruggetrokken. Hij keek verbaasd op toen ze binnenkwam, en er verscheen een donkere frons tussen zijn wenkbrauwen.

‘Ik heb je niet horen kloppen.’

‘Waarschijnlijk omdat ik dat niet heb gedaan.’ Ze was veel te kwaad om zich over zulke details druk te maken. ‘Je hebt mijn paspoort afgepakt!’

‘Ja,’ antwoordde hij onverstoorbaar. ‘Zodat ik zeker weet dat je er niet vandoor gaat.’

‘Dat was ik ook helemaal niet van plan,’ snauwde ze. ‘Bovendien krijg ik er de kans niet eens voor, nu je me de hele tijd in de gaten laat houden!’

‘Dan zie ik niet in waarom je je paspoort nodig hebt,’ kwam zijn gladde antwoord. ‘Ik verzeker je dat het bij mij in goede handen is. Is er verder nog iets?’

‘Niets dat je zou willen horen,’ antwoordde ze bitter.

‘In dat geval kun je beter gaan. Ik heb namelijk nog het een en ander af te handelen.’ De uitdrukking op zijn gezicht werd iets zachter. ‘Over een poosje, als de zaken tussen ons zijn geregeld, gaan we eens een avondje naar Jerez om naar het flamenco te kijken. Lijkt je dat leuk?’

‘Een beloning voor goed gedrag? Reken daar maar niet teveel op!’

‘Je hebt nog drie dagen,’ antwoordde hij, terwijl zijn stem wat scherper werd. ‘Of moet ik zeggen nachten? Je kunt me maar beter niet kwaad maken, of je moet ze willen verspelen.’

‘Wat ben jij gemeen!’ Met een klap smeet ze de deur achter zich dicht. Ze bleef er even tegenaan leunen om haar emoties weer onder controle te krijgen. Hij zou haar niet kunnen tegenhouden. Niet op deze manier! Er was vast wel een Engelse consul in Sevilla. Die zou haar zeker helpen.

Gelukkig hadden de instructeurs bij de manege waar ze een paar paardrijlessen had gehad er altijd op gestaan dat de leerlingen alles zelf deden, inclusief het zadelen en optuigen van hun eigen paard. Die ervaring zou haar nu goed van pas komen. Ze wist alleen niet of de paarden ’s nachts bewaakt werden. Waarschijnlijk wel, want het waren bijzonder waardevolle paarden, had Felipe haar verteld. Hij had bij die gelegenheid ook gezegd dat ze er op mocht rijden, maar ze had toen geantwoord dat ze totaal geen rijervaring had. Hopelijk zou ze al goed en wel op weg naar Sevilla zijn, voordat werd ontdekt dat er een paard miste.

Het diner verliep bijna in stilte. De afgelopen avonden waren er soms ogenblikken geweest waarop ze bijna was vergeten met welke bedoeling ze hier was. Felipe kon enorm charmant zijn als hij dat wilde. Vanavond had ze echter geen zin in een dergelijke ontspanning. Ze gaf dan ook slechts eenlettergrepige antwoorden op zijn pogingen de conversatie op gang te brengen.

‘Je mag dan in staat zijn me hier vast te houden, maar je kunt me niet dwingen van mijn verblijf hier te genieten,’ antwoordde ze scherp, toen hij uiteindelijk zijn geduld verloor. ‘Alleen als het op brute kracht aankomt, delf ik het onderspit. In tegenstelling tot wat jij ongetwijfeld denkt, is dat het enige waarin een man sterker is dan een vrouw!’

De boosheid in zijn ogen maakte plaats voor spot. ‘Je intelligentie betwist ik niet, maar wel het gebruik dat je ervan maakt. Waarom daag je mijn autoriteit uit als ik het in dit geval zo duidelijk voor het zeggen heb?’

‘Waarom,’ kaatste ze terug, ‘verwacht je van een vreemdelinge dat ze zich neerlegt bij je beslissing, alleen maar omdat jij het zegt? Waarom denk je dat je me hier zomaar gevangen kunt houden, zonder enige vergelding? Stel dat ik me bij je voorwaarden neerleg? Wie houdt me tegen als ik met de autoriteiten terugkom om mijn kind op te eisen?’

‘Ik heb je akkoordverklaring,’ antwoordde hij dreigend. ‘Geen rechtbank in Spanje zou de voogdij toekennen aan een moeder die haar lichaam voor geld ter beschikking heeft gesteld, of ze nu na de geboorte van gedachten is veranderd of niet.’

‘In mijn geval gaat het om een misverstand, en dat weet je best!’

‘Het is jouw woord tegen het mijne,’ reageerde hij koel. ‘En niemand hier zal bereid zijn tegen mij te getuigen.’

Daarmee vertelde hij haar niets nieuws. Niet dat het ooit zover zou komen, natuurlijk. Er zou geen kind komen. Na vanavond zou ze hem nooit meer zien. Bij die gedachte trok er iets in haar binnenste samen.

‘Je bent verachtelijk,’ zei ze. Op hetzelfde moment voelde ze echter diepe minachting voor zichzelf omdat ze verdriet voelde bij de gedachte hem te moeten verlaten.

‘Ik ben zoveel,’ antwoordde hij. ‘Nog even en ik behandel je zoals mijn voorouders een vrouw zouden hebben behandeld die op zo’n manier tegen hen had durven spreken.’

Hij was zeer wel in staat de dreiging uit te voeren, wist Jan. Ze kon maar beter voorzichtig zijn. ‘Het spijt me,’ zei ze daarom. ‘Ik liet me meeslepen door mijn emoties. Ik ben niet zoals de vrouwen die je kent, en dat moet je ook niet van me verwachten.’

Haar excuus had echter geen effect. ‘Ik heb je al meer tijd gegeven dan goed voor je is. Maar nu is het genoeg geweest. Vanavond begin je met het vervullen van je plichten.’

‘Nee!’ Wanhopig probeerde ze de schade te herstellen. ‘Je hebt beloofd me een week de tijd te geven!’

Hij keek haar ongeduldig aan. ‘Wat doen drie dagen er nu toe?’

Bedachtzaam formuleerde ze haar antwoord. ‘Een heleboel misschien. Als ik al tegen iets vecht, dan is het tegen mijn eigen gevoelens voor jou. Ik heb nog wat tijd nodig om ermee in het reine te komen, dat is alles.’

Hij keek haar aandachtig aan; de uitdrukking op zijn gezicht onderging een ondefinieerbare verandering. ‘Probeer je me te vertellen dat mijn attenties uiteindelijk toch niet zo weerzinwekkend zijn als je wilt doen voorkomen?’

‘Is dat zo moeilijk te geloven? Je hebt best gemerkt wat voor effect je kus op me had, laatst. Ik... Ik heb nog nooit een man ontmoet als jij.’

‘Je hebt nog nooit een echte man ontmoet, dat is alles,’ antwoordde hij. ‘Alleen maar jongens, die je niets hebben geleerd.’ Hij was even stil. ‘Nou, laat me dan maar eens zien wat je voor me voelt,’ nodigde hij haar uit. ‘Kom hier en geef me een kus.’

Als ze zou weigeren, zou ze zichzelf verraden. Met kloppend hart stond ze op en liep op hem toe. Toen boog ze zich voorover en drukte een vluchtige kus op zijn wang. Eerst reageerde hij niet, maar even later pakten twee handen haar in een ijzeren greep beet en trokken haar op zijn schoot, waardoor ze met haar hoofd in de holte van zijn arm lag.

‘Dit,’ zei hij, ‘is een kus, querida.'

Zijn mond brandde op de hare, deed haar wilskracht smelten als sneeuw voor de zon en zette de hele wereld op zijn kop. Haar lippen weken vaneen, beantwoordden zijn kus, heten hem volledig de vrije teugel. Ze sloeg haar armen rond zijn nek zodat ze hem nog dichter tegen zich aan kon trekken. De hele wereld om haar heen was vergeten. Ze was zich alleen nog maar bewust van de warmte die door haar heen trok. Toen ze zijn hand om haar borst voelde, schrok ze niet terug. Hier had ze naar verlangd - ze wilde zijn handen over haar hele lichaam voelen. Ze kreunde.

Plotseling liet hij haar los en keek met een ondoorgrondelijke blik in zijn ogen op haar neer. Hij had zichzelf nog steeds volledig onder controle, hoewel zijn ademhaling iets sneller ging.

‘Of je hebt erg snel geleerd,’ zei hij, ‘of mijn veronderstelling was onjuist. Hoe vaak heeft een man je op deze manier gestreeld?’

‘Nooit,’ antwoordde ze naar waarheid.

Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat kan ik maar moeilijk geloven. Je bent zo bereidwillig; je verlangt zelfs naar meer -veel meer. Als ik had gewild, had ik zonder protest mijn gang kunnen gaan. Dat ontken je toch niet?’

‘Nee,’ antwoordde ze hees, ‘dat is zo. Bij jou voel ik me zoals ik me bij geen andere man ooit heb gevoeld.’ Ze glimlachte een beetje beverig.

‘Als het waar is wat je zegt,’ mompelde hij, ‘waarom zouden we dan nog langer wachten met iets dat uiteindelijk toch gaat gebeuren?’

Dat was een vraag waarop ze niet direct een antwoord klaar had. Nu werd het helemaal zaak dat ze vanavond ontsnapte, dacht ze. Ze hoopte dat haar vertwijfelde blik haar niet verraadde.

‘Omdat ik het nog steeds moeilijk vind om mijn rol te accepteren,’ zei ze ten slotte. ‘Een kind op de wereld zetten en het dan alleen laten - wat voor iemand zou ik zijn als ik daarmee geen problemen zou hebben?’

Zijn gezicht kreeg weer een gesloten uitdrukking. ‘Dat was de afspraak.’

‘Raines afspraak, niet de mijne.’

‘Dat doet er niet toe.’ Hij stond abrupt op en zette haar zonder veel plichtplegingen weer op haar benen. ‘Je zus is hier nu niet, maar jij wel. Laat me nu met rust. Ik wil alleen zijn.’

Zonder nog om te kijken, liep ze de kamer uit. De gedachten tolden door haar hoofd. Weggaan was de enige verstandige oplossing, maar toch wilde een deel van haar wanhopig graag blijven. Ergens achter dat onverbiddelijke uiterlijk schuilde een man van wie ze misschien uiteindelijk zou kunnen gaan houden, als ze er de kans toe kreeg. Alleen werd die kans haar niet gegeven. Felipe had geen bijzondere belangstelling voor haar; hij verlangde naar haar zoals een willekeurige man naar een willekeurige vrouw doet. Als ze hem eenmaal had gegeven wat hij van haar verlangde, zou het afgelopen zijn.

Ze trok een spijkerbroek en een katoenen blouse aan en ging toen op haar bed liggen om wat te rusten voordat het tijd zou zijn om te gaan. Uit voorzorg zette ze het alarm op haar polshorloge op één uur ’s nachts. Het huis was normaal gesproken stil rond die tijd, en zo zou ze zeven hele uren hebben voordat Yola de volgende ochtend haar afwezigheid zou ontdekken. Het kon natuurlijk zijn dat de stallen al voor die tijd werden gecontroleerd, maar dat risico moest ze maar nemen. Twintig kilometer was ten slotte niet zo heel erg veel. Als ze eenmaal in Jerez was, zou ze vandaar een taxi naar Sevilla nemen.

Vooropgesteld dat ze een taxi zou kunnen vinden, midden in de nacht. Haastig schoof ze die gedachte van zich af. Als er geen taxi was, dan was er vast wel een andere vorm van transport. Als ze hier eenmaal weg was, zou ze hier nooit meer terugkomen. Voor niets of niemand ter wereld!

Om één uur werd ze wakker van het gepiep van haar horloge. Ze voelde zich verre van uitgerust. Vlug waste ze haar gezicht en poetste ze haar tanden. Toen haalde ze een kam door haar haren, trok haar spijkerjack aan en pakte haar schoudertas, waarin ze wat bezittingen had gepakt.

Het was doodstil in huis toen ze voorzichtig de deur van haar slaapkamer opendeed. Overal was het donker. Heel voorzichtig deed ze de deur weer achter zich dicht en liep ze naar de trap. Haar ogen hadden zich snel aan het donker aangepast, zodat ze zonder al te veel moeite haar weg kon vinden.

De sleutel van de deur van de dienstuitgang aan de achterkant van het huis stak gelukkig in het slot. Ze opende de deur en sloot hem van de buitenkant weer af. Een paar minuten later stond ze bij de stallen.

Vooraan bevonden zich de paardenboxen, daarachter de tuigkamer. Dan kwamen de opslagkamers, en helemaal aan het andere eind lag het slaapvertrek van de staljongen.

De vorige dag had Jan geprobeerd zijn vertrouwen te winnen en hem uitgehoord over de bijzondere verdiensten van zijn geliefde dieren. Ten slotte was haar keus op Santina gevallen, een kastanjebruine merrie, die betrouwbaar en handelbaar zou zijn. Het leek een rustig beest. Jan hoopte maar dat ze erin zou slagen het paard op te zadelen en de stal te verlaten zonder Carlos wakker te maken.

Toen ze voorzichtig de deur van de box van Santina opende, hinnikte de merrie zachtjes. Ze protesteerde echter niet toen het zadel over haar rug werd gesjord en de singel werd aangetrokken. Ook het tuig kon Jan zonder problemen aandoen. Tot zover ging alles goed. Nu hoefde ze alleen nog maar de lappen stof die ze had meegenomen om de hoeven van de merrie te binden om het geluid te dempen totdat ze ver genoeg weg zouden zijn.

Al met al had het veel langer geduurd dan ze had verwacht. Het was nu al kwart voor twee, en ze was nog niet eens van het terrein af! Het zou wel bijna licht zijn tegen de tijd dat ze Jerez bereikte, of ze moest het dier de hele weg laten galopperen. Dat laatste was echter niet erg verstandig op een weg die ze helemaal niet kende. De kans dat ze Sevilla bereikte voordat haar vlucht werd ontdekt, was nu echter wel een stuk kleiner.

Natuurlijk zou Felipe meteen vermoeden welke kant ze was opgegaan. Hij zou zelfs kunnen proberen haar de weg af te snijden. Als ze nu eens naar Cadiz ging, aan de kust? Waar zee was, waren boten. Zonder paspoort zou ze alleen maar naar Spaanse bestemmingen kunnen varen, maar als ze Barcelona zou kunnen bereiken, bijvoorbeeld, zou ze vast wel ergens hulp kunnen vinden. Ze kon ook nog altijd een beroep doen op de Spaanse autoriteiten. Ze zouden wel naar haar moeten luisteren!

Ze leidde de merrie een flink eind bij de stal vandaan voordat ze opsteeg, en wachtte even af hoe het dier reageerde op de teugel. Dat bleek geen enkel probleem op te leveren. De zijdezachte spieren volgden haar orders zonder aarzeling op. Dat gaf haar weer moed. Ze zou zelfs wel eens een galop kunnen proberen.

Het terrein van de haciënda was van de wijngaarden gescheiden door een hoge stenen muur. Een dubbele ijzeren poort sloot het terrein van de buitenwereld af. Jan slaagde erin er een te openen zonder af te stijgen. Ze dreef Santina door de opening en trok de poort toen weer achter zich dicht. Pas toen ze ongeveer een kilometer had afgelegd, stopte ze om de doeken onder de hoeven van de merrie te verwijderen. Dankbaar klopte ze het paard in de nek.

Toen ze weer was opgestegen, liet ze het beest in draf verder gaan. Ze bleef in de berm van de weg rijden, waar de grond wat zachter was. De hele operatie was zo gemakkelijk verlopen, dat ze bijna een anticlimax voelde.

Ze had echter nog een lange weg te gaan, hield ze zichzelf voor. Haar spieren begonnen de spanning nu al te voelen. Paardrijden was een sport die je regelmatig moest beoefenen om in vorm te blijven, besefte ze. Jammer dat het alweer bijna een jaar geleden was dat ze had gereden. Tegen de tijd dat ze Cadiz zou bereiken, zou ze haar dijen wel flink voelen.

Dat was echter al veel eerder het geval. Haar spijkerbroek vormde niet echt een afdoende bescherming tegen het wrijven van de stijgbeugelriemen. Als ze het paard langzaam liet lopen, ging het iets beter, maar dan zou de tocht een stuk langer duren. Ze kon alleen maar hopen dat Felipe inderdaad zou denken dat ze de richting van Sevilla op was gegaan, mocht haar vlucht voortijdig worden ontdekt. Tegen de tijd dat hij zijn vergissing zou hebben bemerkt, zou ze al veilig en wel op een boot zitten. Dan was ze niet meer te achterhalen!

Op dit tijdstip waren er zelfs geen krekels te horen. De stilte werd alleen zo nu en dan onderbroken door de kreet van het een of andere dier, of door het ruisen van het nachtelijke briesje door de olijfbomen langs de bomen. Plotseling drong echter het geluid van een motor tot haar door.

Het hart zonk haar in de schoenen. Ze liet het paard galopperen, niet langer acht slaand op het ongemak. Het enige dat ze voelde, was angst. Ongetwijfeld zat Felipe achter het stuur van het snel naderende voertuig. Wanhopig keek ze om zich heen. Ze kon zich nergens verbergen, en er was geen sprake van dat ze het voertuig zou kunnen voor blij ven. Toch zou ze het niet zomaar opgeven.

Opeens struikelde Santina. Het volgende moment gleed ze voorover over de hals van de merrie en kwam met een flinke klap op de grond terecht. Misschien was ze even buiten bewustzijn geraakt, want het volgende waarvan ze zich bewust was, was de warme vochtige adem van het dier in haar nek. Alles deed haar pijn, maar gelukkig kon ze haar ledematen nog allemaal bewegen.

Ze duwde de merrie opzij en probeerde te gaan zitten. Een felle pijn in haar slaap deed haar naar adem snakken. Ze moest met haar hoofd op de grond terecht zijn gekomen, hoewel ze nergens bloed zag. Het geluid van de motor kwam steeds dichterbij. Juist toen ze probeerde op te staan, kwam de auto met piepende remmen naast haar tot stilstand.

Voordat ze zich had kunnen verroeren, stond Felipe al naast haar. Het maanlicht benadrukte de grimmige lijnen rond zijn mond en kaak.

‘Beweeg je niet!’ beval hij. ‘Misschien heb je wel iets gebroken.’

‘Met mij is alles in orde.’ De woorden kwamen er stijfjes uit; ze proefde de bittere smaak van mislukking in haar mond. ‘Er is niets waarover jij je druk hoeft te maken, in elk geval.’

‘Dat maak ik zelf wel uit.’ Hij hielp haar overeind en legde een hand onder haar kin om haar hoofd naar zich toe te draaien. Met de andere hand streek hij haar haten uit haar gezicht en betastte hij voorzichtig haar schedel. ‘We moeten eens naar deze buil kijken.’

‘Kijk eerst maar naar de merrie. Die is meer waard dan ik!’

‘Hou je mond,’ beet hij haar toe. ‘Hoe ver dacht je te komen, jij kleine dwaas?’

‘Ver genoeg om aan jou te ontsnappen.’ Langzamerhand verloor ze alle controle over zichzelf. ‘Elk moment dat ik met je heb moeten doorbrengen, heb ik gehaat, begrijp je dat dan niet?’

‘Die indruk kreeg ik gisteravond anders niet.’

‘Ik kan goed toneelspelen. Trouwens, jouw egocentrisme heeft weinig overtuigingskracht nodig!’ Ze wilde de grijns van zijn gezicht vegen en de olijfkleurige huid met haar nagels openkrabben totdat hij bloedde. Onwillekeurig ging haar hand omhoog naar zijn gezicht. Halverwege werd ze echter in een ijzeren greep vastgepakt en werd haar hand achter haar rug gedwongen, zodat ze dicht tegen zijn harde lichaam werd gedrukt.

‘Ik ben niet gek,’ antwoordde hij minachtend. ‘Gisteravond kon ik alles met je doen wat ik wilde. Je hele lichaam verlangde naar mijn aanraking.’

Wat hij zei, was waar. Dat was des te pijnlijker voor haar. Ze weigerde echter toe te geven. ‘Ik rilde van afkeer, niet van verlangen. Ik was ziek van afkeer!’

Zijn ogen spoten vuur. ‘Dan word je dat nu ook maar.’ Hij trok haar blouse zo ruw open, dat de knopen eraf sprongen. Haar minuscule beha onderging dezelfde behandeling. Jan voelde het drukknoopje op haar rug openspringen en de dunnen satijnen bandjes knappen. Warme, soepele vingers omvatten haar borsten. Ze opende haar mond in een stille kreet, toen hij zijn mond naar de gezwollen tepels bracht.

Van daar bewogen zijn lippen via haar keel naar haar mond. Koortsachtig reageerde ze op zijn kussen. Haar lippen gleden over zijn gezicht, haar borsten streken langs zijn overhemd. Met één hand maakte hij de knoopjes los. Ze kreunde zacht toen ze zijn borsthaar tegen haar tepels voelde. Toen ze van veraf iemand zijn naam hoorde roepen, realiseerde ze zich met verbazing dat ze het zelf was. Paniek en angst waren naar de achtergrond verdrongen. Niets was meer belangrijk, behalve dit moment, deze man, dit overstelpend verlangen naar hem.

Even later riep Felipe hen een halt toe. Zijn ademhaling ging zwaar, en zijn gezicht was gespannen toen hij haar van zich af duwde.

‘Niet hier, niet in het open veld, als een stelletje boeren!’ Zijn stem klonk grimmig. ‘Breng je kleren in orde. We gaan terug naar de haciënda.'

Bevend zocht Jan haar gescheurde overhemd. Ze knoopte het dicht, trachtend zoveel mogelijk van haar borsten te bedekken. Felipe had zijn eigen overhemd weer in zijn broek gestopt en stond alweer bij de auto toen ze opkeek. Hij leek afwezig; zijn strenge gelaatstrekken verraadden niets meer van de passie die hij een paar ogenblikken daarvoor had geuit.

Hoe had ze zichzelf zo kunnen verlagen, dacht ze verdoofd. Hij had dit met opzet gedaan, alleen maar om te laten zien wie hier de baas was. Dat was hem nog gelukt ook, stommeling die ze was! Ze kon niet aan hem ontsnappen en was evenmin in staat hem op een afstand te houden. Het enige dat ze kon doen, was haar lot accepteren.

Nooit voor honderd procent, besloot ze opstandig. Als zijn kind was geboren, zou ze het met zich meenemen!

Het begon al licht te worden toen ze eindelijk de haciënda bereikten. Felipe had de merrie afgetuigd en haar op eigen houtje terug naar huis laten lopen. Paardendiefstal kwam blijkbaar niet voor in dit gedeelte van de wereld, concludeerde Jan.

Hij parkeerde de auto bij de marmeren trap die naar de hoofdingang leidde en bracht haar via haar kamer naar de badkamer. Daar beduidde hij haar te gaan zitten. Hij liep weg om watten en jodium te halen.

De jodium beet ontzettend toen hij de zwelling onder haar haren ermee bette. Onwillekeurig sprongen de tranen haar in de ogen. Ze knipperde ze snel weg. Voor geen goud wilde ze hem haar zwakheid laten zien.

‘Mocht je je weer ziek voelen,’ zei hij sardonisch, ‘dan kan ik wel een drankje voor je laten bereiden.’

‘Het gaat wel.’ Ze vroeg zich af of hij echt iemand van het personeel uit bed zou hebben gehaald als ze een ander antwoord had gegeven. Ach ja, waarom ook eigenlijk niet. Het personeel was hier om hem ten dienste te staan, wat voor uur van de dag of nacht het ook mocht zijn.

‘Straks,’ ging hij door, terwijl hij haar haren losliet, ‘moet dokter Valdes maar even naar je komen kijken.’

‘Dat is helemaal niet nodig,’ protesteerde ze. ‘Echt waar, ik -’

‘Ik beslis hier wel wat nodig is en wat niet,’ zei hij kortaf. ‘Nu ga je terug naar je bed, om je slaap in te halen.’ Hij glimlachte mat toen ze hem een snelle blik toewierp. ‘Op het moment hoef je niet bang te zijn voor mijn attenties. Ik ben zelf ook aan slaap toe.’

‘Hoe ben je er zo snel achter gekomen dat ik weg was?’ vroeg ze, toen hij zich omdraaide om de kamer uit te lopen.

De uitdrukking op zijn gezicht veranderde niet. ‘Dat is iets waar je zelf maar achter moet zien te komen. Je beseft zeker wel dat ik me niet langer meer gebonden voel aan welke belofte dan ook?’

‘Ja.’ Haar stem klonk laag.

‘Dat is dan tenminste iets.’

Jan wachtte totdat ze de deur achter hem had horen dichtslaan voordat ze in beweging kwam. Het zou haar niet hebben verbaasd als hij haar had opgesloten, maar ze had geen sleutel horen omdraaien. Hij dacht ongetwijfeld dat ze veel te gedemoraliseerd was om nog een ontsnappingspoging te wagen.

Daar had hij nog gelijk in ook. Haar moed was tot het absolute dieptepunt gezakt. Het feit dat hij zulke ongekende reacties in haar kon losmaken, was moeilijk te accepteren.

Ze moest er in ieder geval voor zorgen dat ze haar zelfrespect weer terugkreeg. Niet dat ze daardoor zou kunnen voorkomen dat ze zwanger zou raken, natuurlijk. Helaas had ze daarvoor de middelen niet. Voor de eerste keer in haar leven speet het haar dat ze de pil niet slikte.

Het was al licht toen ze eindelijk in slaap viel. Toen ze haar ogen weer opendeed, stond dokter Valdes naast haar bed.

‘Het spijt me dat ik u wakker heb gemaakt,’ verontschuldigde hij zich. ‘Don Felipe maakte zich een beetje ongerust omdat u zo lang sliep.’

‘Hoe laat is het dan?’ Slaperig kwam ze overeind. De pijn in haar spieren bracht onmiddellijk de herinnering aan de mislukte ontsnappingspoging terug.

‘Vijf over een,’ antwoordde de dokter. ‘Hoe voelt u zich?’

Belabberd, wilde ze zeggen. ‘Ik heb wat hoofdpijn,’ mompelde ze in plaats daarvan. ‘Ik ben gevallen.’

‘Dat had ik al begrepen.’ Hij ging op de rand van haar bed zitten, streek het haar boven haar slaap weg en betastte voorzichtig de zwelling. ‘Ik geloof niet dat het zo ernstig is,’ zei hij ten slotte, nadat hij met een lampje in haar ogen had geschenen. ‘U hebt geluk gehad, sehorita. Slaapwandelen kan soms tragische gevolgen hebben.’

Jan keek hem scherp aan, maar uit de uitdrukking op zijn gezicht maakte ze op dat hij niet loog. Deze leugen was dus afkomstig van Felipe. Daar kon maar één reden voor zijn. Dokter Valdes wist natuurlijk waarom ze hier was, maar waarschijnlijk was het hem onbekend dat ze hier tegen haar wil werd vastgehouden.

Vanuit haar ooghoek zag ze iets bewegen. Toen ze haar hoofd omdraaide, ontdekte ze dat Felipe ook in de kamer was. Hij kwam dichterbij.

‘We zullen wat voorzichtiger zijn in de toekomst,’ beloofde hij. ‘Laat me u nu maar weer naar uw auto brengen.’

Zodra ze de kamer hadden verlaten, sloeg Jan de dekens terug en kwam overeind. Ze huiverde. Haar geschaafde dijen deden nog behoorlijk zeer. Ze moest wel uitgeput zijn geweest dat ze zo lang had geslapen - zowel geestelijk als lichamelijk. Helaas voelde ze zich nog niet veel beter.

Ze probeerde de pijn in haar spieren wat te verlichten met een warm bad. Toen ze net in het hete water zat, stapte Felipe ineens binnen. Snel greep ze de handdoek, die ze op een krukje had klaargelegd en hield die krampachtig voor zich. Haar ogen schoten vuur.

‘Wat denk je dat dit is?’ vroeg ze. ‘Een peepshow?’

‘Binnenkort zal er geen stukje van je lichaam meer zijn dat ik niet ken,’ antwoordde hij, niet in het minst onder de indruk van haar reactie. ‘De afgelopen nacht heb ik je borsten - die je nu zo graag wilt verbergen - in mijn handen gehouden. Denk je dat ik mijn ogen toen dicht had?’

Een felle kleur trok over haar wangen. ‘Dat geeft je nog niet het recht om hier zomaar binnen te komen lopen!’

‘Ik heb er genoeg van je steeds maar weer te moeten vertellen dat ik het recht heb om alles te doen wat ik maar wil.’ Hij pakte een van de dikke handdoeken die er hingen en klopte die uit. Toen klom hij de twee treetjes naar het bad op. ‘Kom hier.’

Ze wist niet zeker wat hij zou doen als ze zou weigeren. Dat wilde ze echter ook niet weten. Langzaam en onhandig kwam ze overeind, liet de natte handdoek uit haar handen vallen en liet hem de andere om haar heen slaan. Ze hield de handdoek stevig vast toen hij haar uit het bad tilde.

‘Dat kan ik zelf wel,’ snauwde ze toen hij haar droog begon te wrijven. ‘Laat me met rust!’

‘Ik heb helemaal geen zin om je met rust te laten.’ Hij drukte zijn lippen tegen haar hals. ‘Ik heb je gewaarschuwd dat ik niet langer meer zou wachten. Laat die handdoek los. Ik wil naar je kijken.’

Hij zou haar desnoods met geweld dwingen, wist ze. Als het dan niet anders kon, zou ze het met waardigheid doen. Dat was alles wat haar nog was overgebleven.

Ze liet de handdoek op de grond glijden en dwong zichzelf zich om te draaien en hem aan te kijken. Doodstil bleef ze voor hem staan. Ze zag zijn ogen langzaam over haar borsten en smalle taille glijden en vervolgens de lijn van haar heupen volgen. Haar zelfbewustzijn smolt weg onder zijn blik. Ervoor in de plaats kwam een warmte, die zich langzaam door haar lichaam verspreidde. Haar ledematen waren slap en beverig, en haar hart sloeg zo luid, dat ze niets anders meer kon horen.

‘Je bent prachtig,’ fluisterde hij. ‘Ik wist niet dat je zo mooi was.’ Hij pakte haar hand en bracht die naar de opening van zijn overhemd. Intuïtief verstrengelden haar vingers zich met het weerbarstige haar op zijn borst. Toen hij de rest van de knoopjes losmaakte en het kledingstuk van zijn schouders liet glijden, bleef ze bewegingloos staan. Hij pakte haar handen en duwde ze vlak tegen zijn borst. Zijn ogen gloeiden.

‘Raak me aan,’ zei hij. ‘Laat je vingers me verkennen, mi querida, zoals de mijne dat met jou zullen doen. Er moeten geen geheimen tussen ons bestaan.’

‘Dat kan ik niet.’ Haar stem was niet meer dan een fluistering.

‘Vind je een mannenlichaam zo afstotelijk?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Het is alleen dat ik ben grootgebracht met het idee dat er eerst diepere gevoelens tussen twee mensen moeten bestaan voordat ze met elkaar naar bed gaan.’

‘Voor mij voel je alleen maar haat, als ik je woorden moet geloven. Toch verlang je naar me.’ Hij legde een vinger op haar lippen toen ze haar mond opende om iets te zeggen. ‘Probeer het maar niet te ontkennen. Zelfs nu gaat je hart sneller kloppen als ik je aanraak.’

De vinger gleed langzaam en sensueel langs de omtrek van haar mond, waardoor haar lippen vaneen weken, zonder dat ze zich er bewust van was. Het was zo gemakkelijk zich over te geven aan zijn stem, toe te geven aan het verlangen van haar lichaam. Als ze dat echter zou doen, zouden noch haar lichaam, noch haar geest ooit meer vrij van hem zijn.

‘Als je alleen een kind van me wilt, is dit helemaal niet nodig,’ zei ze daarom vastbesloten. ‘Waarom doe je niet gewoon wat je wilt?’

De hand die verder langs haar kaak was gegleden, greep plotseling haar haar en trok haar hoofd naar achteren zodat ze hem recht in de ogen keek. ‘Ik ben geen beest! Waarom probeer je me zo kwaad te maken?’

‘Omdat ik niet bereid ben je slaaf te worden - noch in bed, noch daarbuiten!’ antwoordde ze scherp. ‘Wat je ook van me wilt, je zult het zelf moeten nemen!’

Een paar seconden lang dacht ze dat hij haar werkelijk op de grond zou gooien en zou doen wat ze hem voorstelde. Langzamerhand kreeg hij zichzelf echter weer onder controle. Toen hij eindelijk sprak, klonk zijn stem opvallend kalm.

‘Die woorden kun je maar beter terugnemen. Voor de dag om is, zul je me smeken om met je naar bed te gaan!’
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 Jan werd helemaal week toen hij haar optilde en haar in zijn armen naar haar slaapkamer droeg. Hij legde haar op het bed en deed toen een stapje terug om zijn riem los te maken. Zijn ogen lieten haar gezicht geen moment los. Nerveus draaide ze haar hoofd de andere kant op toen hij de rits van zijn broek omlaag trok.

‘Kijk me aan,’ commandeerde hij een ogenblik later. ‘Het menselijk lichaam - of dat nu van een man of een vrouw is - is niets om je voor te schamen.’ Hij kwam op het bed zitten en draaide met zijn hand haar gezicht naar zich toe. ‘Ik zei, kijk me aan!’

Ze moest hem wel gehoorzamen. Vurige vlammen schoten door haar heen toen hij naast haar kwam liggen. Zijn slanke vingers begonnen een trage en oneindig tedere zwerftocht over haar lichaam. Ze werd overspoeld door een golf van sensatie.

Al gauw had ze haar ledematen niet meer onder controle. Haar mond was droog en haar adem ging snel. Er was geen plekje van haar lichaam dat hij niet onderzocht, geen geheim dat hij niet ontdekte. Vlinderlicht raakte hij de huid van haar buik aan en vond ten slotte de intiemste plaatsen van haar lichaam.

Haar adem stokte. Nauwelijks bewust van wat ze deed, pakte ze het donkere hoofd en trok het omlaag tegen haar borsten. Intuïtief kromde ze haar rug en begon ze haar heupen te bewegen. Ze kreunde.

‘Dit is nog maar het begin,’ beloofde hij zachtjes. Hij bracht zijn lichaam verder over haar heen en steunde op zijn armen, aandachtig haar gezicht in zich opnemend. Eindelijk kuste hij haar; een kus waarop ze automatisch reageerde. Haar lippen weken als vanzelf vaneen. Verlangend gleden haar vingers over zijn gladde rug en drukte haar nagels halvemaantjes in zijn huid.

‘Nog niet, kleintje,’ fluisterde hij spottend. ‘Eerst wil ik je horen smeken. “Ik smeek je, Felipe.” Toe, zeg dat eens, mi querida?

‘Ik haat je!’ fluisterde ze heftig.

Zijn wrede mond vertrok. ‘Maar je verlangt tegelijkertijd naar me, hè?’

‘Nee!’ De wanhoop had haar kracht gegeven. ‘Ik haat je!’

Hij lachte. ‘Wat een geestkracht voor zo’n klein meisje, maar deze keer zul je me niet meer ontsnappen.’

Vastberaden wrong hij een knie tussen haar benen en duwde ze uit elkaar.

Ze verstrakte en hield gespannen haar adem in. Hier was ze bang voor geweest, maar hier had ze ook naar verlangd. Haar lichaam trilde.

Heel voorzichtig begon hij te bewegen, zijn lippen kusten licht haar ogen en jukbeenderen en beroerden ten slotte haar mond, zo teder, dat ze er helemaal warm van werd. Het was zo anders dan ze zich had voorgesteld. Zo volslagen, wonderlijk anders!

Even voelde ze pijn, maar niet lang. Al haar eerdere bedenkingen waren vergeten toen zijn lichaam samensmolt met het hare en hij haar een andere wereld binnen leidde. Toen het ten slotte voorbij was bleef ze stil in zijn armen liggen. Er kwam zo’n tevreden en voldaan gevoel over haar, dat ze wel kon huilen.

‘Rust maar wat uit,’ zei hij zachtjes toen ze onrustig bewoog. ‘We hebben alle tijd van de wereld.’

Ze moest in slaap zijn gevallen, want toen ze haar ogen weer opendeed, lag ze alleen tussen de lakens. Er kwam een triest gevoel over haar toen ze zich realiseerde dat hij was weggegaan.

Hij had natuurlijk geen enkele reden om te blijven. Wat hem betrof, was dit alleen maar de noodzakelijke eerste stap geweest - en hij was waarschijnlijk opgelucht dat die nu eindelijk achter de rug was. Ze mocht zich wel gelukkig prijzen dat hij de tijd en de moeite had genomen om de gebeurtenis zo pijnloos mogelijk voor haar te laten verlopen. Hoewel dat nauwelijks het juiste woord was om een ervaring als deze te beschrijven, gaf ze toe, toen ze zich de extase van de laatste ogenblikken herinnerde.

Het geluid van stromend water onderbrak haar gedachten. Ze draaide zich om en zag dat de kleren van Felipe nog steeds her en der over de grond verspreid lagen. Dus hij had haar helemaal niet alleen gelaten! Hij stond gewoon onder de douche, in de badkamer. Ze voelde zich plotseling opgelucht. Het maakte natuurlijk niet echt wat uit, maar hij behandelde haar in ieder geval niet als iemand die hij nauwelijks kende en voor wie hij maar weinig interesse kon opbrengen.

Toen hij eindelijk uit de badkamer kwam, met enkel een handdoek om zijn heupen geslagen, zat ze met haar armen om haar knieën geslagen op het bed.

‘Je bloost nog steeds wanneer je me zo ziet?’ Geamuseerd kwam hij op haar af. ‘Dan heb je nog veel te leren. Maar eerst heb ik een warm bad voor je laten vollopen zodat je je pijnlijke benen wat kunt vertroetelen.’

‘Ik heb geen -’ begon ze, en huiverde vervolgens toen ze haar benen probeerde te strekken. ‘Die pijn van het paardrijden was ik helemaal vergeten,’ bekende ze.

‘Dat vat ik als een compliment op,’ antwoordde hij. ‘Je werd er in ieder geval niet door gehinderd.’ Hij zweeg even en trok vragend zijn wenkbrauwen op toen ze geen aanstalten maakte om op te staan. ‘Heb je liever dat ik je weer draag?’

Als het alternatief was naakt door de kamer te lopen onder zijn blik, dan was het antwoord ja, dacht ze droog. Hij kon wel zeggen dat ze naaktheid op dezelfde manier moest leren zien als hij deed, maar dat in de praktijk brengen was iets heel anders. Ze kon zichzelf er niet toe brengen afstand te doen van de enige bescherming die ze had;

het laken.

‘Kom.’ Zijn toon was zachter geworden. Hij pakte de onderkant van het laken in zijn hand en trok het zachtjes van haar af. ‘Je bent prachtig. Te mooi om jezelf voor mij verborgen te houden. Ik ken nu elke centimeter van je. Er is niets meer wat je voor me zou moeten verbergen.’

Zuchtend kwam ze van het bed af. Haar bewegingen waren krampachtig en stijf omdat ze zich zo van haar naakte lichaam bewust was. Ze had half verwacht dat hij haar zou volgen, maar hij bleef staan waar hij stond.

‘Deze keer zal ik je met rust laten,’ zei hij, alsof hij haar gedachten kon lezen. ‘Ik blijf hier tot je klaar bent.’

De relatieve privacy van de badkamer was een opluchting. Ze sloot de deur achter zich en bleef er een ogenblik tegen aan leunen, proberend zichzelf weer onder controle te krijgen. In de spiegel leek ze niets veranderd, hoewel ze zich totaal anders voelde dan voorheen.

Nu was ze echt vrouw geworden. De spieren van haar lichaam spanden onwillekeurig samen toen ze aan hun samenzijn dacht. Ze verlangde alweer naar hem, besefte ze, en dat verlangen werd hoe langer hoe sterker. Hoe sneller ze haar bad nam, hoe sneller ze weer bij hem kon zijn.

Het water was lauw, en de geur die eruit opsteeg, deed haar aan fresia’s denken. Felipe moest er ladingen badzout in hebben gestrooid. Ze ging languit in bad liggen en sloot haar ogen. In gedachten zag ze zijn lenige lichaam voor zich, met de brede, sterke schouders en de smalle taille. Haar lippen prevelden zijn naam. Felipe de Rimados, de enige man in de wereld die ze...

Plotseling drong de werkelijkheid weer in alle hevigheid tot haar door. Felipe voelde niets voor haar. Het enige dat hij van haar wilde, was een zoon.

Haar verlangen naar hem was meteen verdwenen. Ervoor in de plaats was een diepe pijn gekomen, die ze nauwelijks kon verdragen. Hoe kon ze iets voor iemand voelen die alleen aan zijn eigen belangen dacht? Een man die desnoods geweld zou hebben gebruikt? Zover had het echter niet hoeven gekomen. Ze had zich zonder noemenswaardig protest aan hem gegeven. Waarschijnlijk had hij zichzelf al met zijn overwinning gefeliciteerd. Zelfs als hij nog niet in zijn opzet was geslaagd, dan zou dat binnenkort wel gebeuren. Pas als hij er zeker van was dat ze zwanger was, zou hij haar misschien met rust laten.

Ze treuzelde zo lang mogelijk voordat ze weer naar de slaapkamer terugging, de ceintuur van haar badjas strak rond haar middel gesnoerd. Het verraste haar te zien dat hij alweer helemaal aangekleed was.

‘Ik moet weg,’ zei hij. ‘Er zijn wat problemen bij een van de bodegas.’ Zijn ogen vernauwden zich een beetje toen hij de uitdrukking op haar gezicht zag. ‘Is er iets?’

Jan schudde haar hoofd slechts; haar keel zat helemaal dicht. Ze verstijfde toen hij op haar toe liep, een hand in haar nek legde, en haar mond zocht. Ondanks alles liet zijn kus haar niet koud. Er was een vreemde blik in zijn ogen gekomen toen hij zich eindelijk van haar losmaakte.

‘Vanavond,’ zei hij nadrukkelijk, ‘slaap je bij mij. En ik zal Yola zo meteen je thee laten brengen.’ Hij liep weg zonder op antwoord te wachten.

Het was nog maar net vier uur geweest, realiseerde ze zich verbaasd. Het leek eeuwen geleden dat ze wakker was geworden en dokter Valdes over haar heen gebogen had gestaan. Over een paar uur zou Felipe weer met haar naar bed gaan. Een protest van haar kant zou hij met een minachtend gebaar afdoen. Zwanger of niet, op de een of andere manier moest ze aan hem zien te ontsnappen. Het moest!

Ze zorgde ervoor aangekleed te zijn tegen de tijd dat Yola de beloofde thee binnenbracht. Zoals gewoonlijk viel er weinig van het gezicht van het meisje af te lezen, maar Jan was wanhopig genoeg om deze keer geen acht te slaan om haar terughoudendheid.

‘Niet weggaan,’ zei ze. ‘Ik wil met je praten.’

Onmiddellijk verscheen er een waakzame blik in de ogen van het meisje. ‘Ik heb nog het een en ander te doen, senorita.'

‘Dat kan wel even wachten.’ Jan hield haar blik vast. ‘Weet je waarom ik hier ben, Yola?’

Het meisje aarzelde even voordat ze antwoord gaf. ‘U wordt de moeder van het kind van Don Felipe.’

‘Ja, maar niet omdat ik dat zelf wil. Ik word hier tegen mijn wil vastgehouden, Yola.’ Jan zocht naar een teken van begrip op het gezicht van het meisje. ‘Vind je dat juist?’

‘Het is niet aan mij om daarover te oordelen, senorita.' Ze klonk onaangedaan. ‘Ik weet alleen wat me verteld is.’

‘Maar het is waar! Ik word hier vastgehouden tegen mijn wil. Gisternacht heb ik geprobeerd te ontsnappen, maar ik ben weer teruggebracht.’

‘U hebt Santina gestolen. Omdat Carlos niets had gemerkt, is hij ontslagen.’ Ze had haar masker een beetje laten zakken. ‘Niemand in Andalusië zal hem in dienst willen nemen als bekend wordt dat Don Felipe hem niet langer vertrouwt.’

‘Maar dat is niet eerlijk!’ Jan was haar eigen problemen voor een ogenblik vergeten. ‘Het was niet zijn schuld! Ik heb zo veel maatregelen genomen als nodig was, zodat hij me niet zou horen.’

Yola’s gebaar zei voldoende. Aan een beslissing van haar werkgever viel niet te tornen. Nu, dat zou ze dan nog wel eens zien, dacht Jan opstandig. Felipe moest inzien hoe onrechtvaardig zijn beslissing was. Carlos zou niet hoeven te lijden vanwege haar.

‘Ik zal er Don Felipe wel eens over aanspreken,’ beloofde ze, en ze voegde er roekeloos aan toe: ‘Zeg maar tegen Carlos dat hij niet wordt ontslagen. Dat beloof ik.’

Yola leek niet erg overtuigd, maar ze knikte. ‘Ik zal het hem zeggen.’

Het had geen zin nog eens te proberen het meisje voor zich te winnen, realiseerde Jan zich. Ze zou haar eigen positie en die van haar vader nooit in gevaar brengen. Kennelijk regeerde Felipe met ijzeren vuist; ze veronderstelde dat ze zich gelukkig moest prijzen dat hij haar vanmiddag met zijden handschoentjes had aangepakt. Anders kon haar eerste liefdeservaring wel eens heel anders zijn verlopen.

Hoewel het buiten stralend weer was, bracht ze de rest van de dag in haar kamer door, zich zowel geestelijk als lichamelijk voorbereidend op haar volgende ontmoeting met Felipe. Om half negen liep ze naar de salon, gekleed in de zwart satijnen jurk die de trots van haar garderobe vormde.

Don Felipe zou niet terugkomen voor het diner, liet Juan haar weten toen ze eenmaal beneden was. Ze zou alleen moeten eten. Ze voelde zich alsof iemand haar een klap in het gezicht had gegeven. Maar wat had ze dan verwacht? Felipe zou zich heus niet haasten vanwege haar. Hij had zich vandaag al eens aan haar tegoed gedaan; misschien had hij wel besloten dat één keer genoeg was voor het moment.

Dus vanavond zou ze alleen slapen. Ze probeerde geen aandacht te schenken aan het gevoel van verlatenheid dat haar overviel. Over iets minder dan twee weken zou ze weten of ze zwanger was of niet. Het zouden de twee langste weken van haar leven worden.

Tegen tien uur, toen ze haar eenzame maaltijd had beëindigd, kon ze het binnenshuis niet langer uithouden. Ze drentelde over de binnenplaats en kwam ten slotte bij het zwembad terecht, genietend van het lichte briesje dat de geuren van limoen en jasmijn met zich meevoerde.

Uit de verte klonk het verlokkende geluid van gitaarmuziek. Het kwam uit de richting van de bomengroep net buiten de aangelegde tuin. Misschien waren het wel zigeuners. Andalusië was per slot van rekening een van de weinige streken waar ze nog vrij rondzwierven. Ze zouden wel toestemming hebben om daar hun kamp op te slaan.

Anders hadden ze hun aanwezigheid vast niet zo overduidelijk laten blijken.

Het verlangen om te gaan kijken groeide met de minuut. Behalve een goed boek, of de televisie, had ze hier weinig afleiding. De plaats waar de muziek vandaan kwam, was te bereiken via een pad dat uitkwam bij het andere eind van het zwembad, geloofde ze.

De sandalen, die ze aan haar voeten had, waren nauwelijks geschikt om op het gras te lopen. Na een paar ogenblikken trok ze ze uit en ging blootsvoets verder, genietend van het veerkrachtige gevoel van de grond.

Hoe dichter ze bij de bomen kwam, hoe luider de muziek werd. Tussen de stammen door zag ze het flakkerende licht van een houtvuur. Zover ze wist, werd ze niet gevolgd - een fout waar ongetwijfeld iemand voor zou moeten boeten als ze de gelegenheid zou aangrijpen opnieuw te vluchten. Als ze deze mensen kon overhalen haar in een van hun wagens te verbergen, was de kans zelfs groot dat ze er deze keer wel in zou slagen. Hoewel... het zigeunerkamp zou waarschijnlijk de eerste plaats zijn waar men haar zou zoeken als ze was verdwenen.

Het kampement was op een grote open plek opgebouwd en bestond uit een zestal kleurige wagens. De paarden waren vastgebonden vlak bij de plaats waar Jan stond, net onder de bomen. Ze zorgde ervoor dat ze hen niet liet schrikken door een onverwachte beweging.

Het licht van het kampvuur speelde over de olijfkleurige gezichten; de hele scène was precies zoals ze zich had voorgesteld. Een van de mannen speelde gitaar; het geluid klonk klaaglijk en ietwat vals in haar ongeoefende oren. Bij het vuur stond een meisje van zo’n twaalf, dertien jaar oud te dansen. Jan wist meteen dat deze dans de beroemde flamenco was. De mensen om haar heen moedigden haar enthousiast aan.

Toen ze even later wat gemakkelijker ging staan, trapte ze per ongeluk op een droog takje. Ze schrok ervan, omdat het geluid keihard in haar oren klonk. Een van de paarden begon te hinniken, waardoor de andere paarden ook rusteloos werden, alsof ze haar aanwezigheid voelden.

‘Wie ben je?’ vroeg plotseling een stem achter haar. Ze draaide zich verschrikt om en stond oog in oog met een man. Ze had hem niet horen aankomen. Hij was kort en gedrongen en droeg een fel geborduurd bolerojasje over een paars hemd met lange mouwen. Er sprak een zekere autoriteit uit zijn optreden. Het licht van het vuur bescheen zijn donkere gelaatstrekken en argwanende ogen.

‘Ik hoorde de muziek vanuit het huis,’ begon ze aarzelend. ‘Het spijt me als ik de indruk heb gewekt dat ik jullie aan het bespioneren was.’

De argwanende uitdrukking verdween uit zijn ogen. ‘Ben je de gast van Don Felipe?’

‘Ja.’

Hij boog beleefd. ‘Dan zijn we zeer vereerd als je bij ons wilt komen zitten.’

Omdat ze er eigenlijk al spijt van had dat ze hierheen was gekomen, weifelde ze even. Als ze zou weigeren, zou ze hen misschien beledigen, maar ze zag er vreselijk tegenop haar schuilplaats te verlaten en al die nieuwsgierige ogen te ontmoeten.

‘Ik moet eigenlijk weer terug,’ zei ze zwakjes.

Hij wuifde het bezwaar luchtig weg. ‘Je moet ons eerst toestaan onze gastvrijheid te tonen.’

De gesprekken verstomden toen ze uit de schaduw van de bomen te voorschijn kwamen. Met haar sandalen nog steeds in haar hand, voelde ze zich heel kwetsbaar onder de blikken van al die mensen. De man naast haar trok haar binnen de kring en zorgde met een knip van zijn vinger voor een zitplaats.

‘Breng iets te eten en te drinken voor onze gast,’ beval hij. ‘Speel, José, want de muziek bracht haar hierheen.’

‘Ik heet Jan Presley,’ zei ze verlegen toen de gitarist begon te spelen. ‘Ik kan echt niet te lang blijven. Don Felipe zal zich afvragen waar ik ben.’

‘Jij bent degene die het kind van Don Felipe zal dragen,’ klonk plotseling een stem. Het was een vaststelling, geen vraag.

Jan keek de vrouw die deze woorden had gezegd scherp aan. ‘Hoe weet u dat?’

‘Dat doet er niet toe.’ De vrouw kwam op haar toe en ging naast haar op de boomstam zitten. ‘Laat me de lijnen van je hand eens lezen,’ zei ze, haar hand pakkend.

Het kostte haar moeite haar hand niet onmiddellijk terug te trekken. Over de hele wereld voorspelden zigeuners de toekomst, leek het wel. Ze hadden blijkbaar van het personeel gehoord dat ze hier was - en waarom ze hier was. Veel meer zouden ze wel niet van haar weten.

Aandachtig bekeek ze de vrouw die haar pols vasthield. Haar leeftijd was moeilijk te schatten. Ze kon zowel veertig als zestig jaar oud zijn.

Geconcentreerd bestudeerde de vrouw de lijnen van Jans hand.

‘Het kind zal een zoon zijn,’ zei ze uiteindelijk. ‘En daarna zal er nog een zoon komen, en ten slotte een dochter. Je zult een lang leven hebben, net zoals Don Felipe. Het zal niet gemakkelijk zijn in het begin, maar ten slotte zal het je voldoening schenken.’

‘Bedoelt u dat ik nooit naar mijn eigen land zal terugkeren?’ vroeg ze sceptisch. Ze zag dat er een flauwe glimlach op het gezicht van de vrouw verscheen.

‘Misschien ga je ooit nog eens terug, maar je hart zal hier zijn. Je moet je hart volgen.’

Abrupt trok Jan haar hand terug en stond op. ‘Bedankt voor uw gastvrijheid,’ zei ze, ‘maar nu moet ik toch echt gaan. Ik had hier eigenlijk helemaal niet naar toe moeten komen.’

‘Inderdaad.’ Plotseling stapte Felipe de lichtkring van het vuur binnen. Hij had Engels gesproken. Zijn gezicht stond strak, en hij straalde beheerste woede uit. ‘Je gaat nu direct mee terug!’

Ze kon weinig anders doen dan hem gehoorzamen, of ze moest hem openlijk uitdagen. De vingers die haar arm omklemden, waren als van staal. Niemand zei iets toen hij haar wegleidde, in de richting van de bomen. Pas toen ze uit het zicht waren, hield hij stil. ‘Doe je schoenen aan,’ zei hij koud. ‘Je bent geen zigeunerin!’

‘Ik heb ze alleen maar uitgedaan omdat het zo moeilijk lopen was op het gras,’ zei ze. ‘Als we dezelfde weg teruggaan, zal ik hetzelfde probleem hebben.’

‘Dat doet er niet toe. Trek ze aan.’

‘Oké.’ Ze voegde de daad bij het woord en voelde de grond onder haar hielen inzakken toen ze weer rechtop ging staan. ‘Je moet alleen niet verbaasd zijn als ik val!’

‘Je valt niet.’ Zelfs in het donker kon ze zijn fonkelende ogen zien. ‘Als je had gedacht dat je op de een of andere manier hulp van onze vrienden hier zou kunnen krijgen, had je het mis. Ze zullen zich nooit mijn ongenoegen op de hals willen halen.’

Jan weigerde zich te laten intimideren door zijn houding. ‘Bedoel je dat ze bang voor je zijn?’ vroeg ze met zachte stem.

‘Dat heb ik niet gezegd.’ Zijn lip krulde. ‘Ze staan op mijn land met mijn toestemming. Als ik die toestemming intrek, zijn ze gedwongen verder te trekken.’

‘Gisteravond waren ze hier niet.’

‘Ze komen en gaan zoals het uitkomt.’ Ongeduldig schudde hij zijn hoofd. ‘Het doet er niet toe waarom of wanneer ze hier gekomen zijn. Je had er niets te maken.’

‘Ik hoorde muziek,’ zei ze. ‘En omdat ik verder weinig te doen had, dacht ik dat ik wel eens een kijkje kon gaan nemen, dat is alles.’ Haar ogen fonkelden uitdagend. ‘Verwacht je soms van me dat ik met mijn armen over elkaar op je ga zitten wachten?’

‘Ja,’ zei hij, ‘precies.’

‘Nou, vergeet het maar!’

Twee handen klemden zich als bankschroeven om haar schouders. Zijn stem was zacht, maar daarom niet minder dreigend. ‘Wat zei je daar tegen me?’

‘Ik zei vergeet het maar,’ herhaalde ze moedig. Ze weigerde terug te krabbelen. ‘Ik mag dan gedwongen zijn bepaalde aspecten van deze situatie te accepteren, maar dat is dan ook alles. Dus als je van plan bent me te slaan, ga je gang. Ik kan je wel verzekeren dat ik er geen greintje door verander!’

Een moment lang staarde hij haar aan. Toen hij ten slotte antwoord gaf, klonk er ongewild bewondering door in zijn stem. ‘Je bent onvermoeibaar. Als ik je zou slaan, zou ik daar voldoening uit putten, maar verder zou het weinig effect hebben, denk ik. Je moet me je woord geven dat je van nu af aan bij het kamp uit de buurt blijft.’

Het was een bevel, geen verzoek, maar haar woede was al een stuk gezakt en had plaatsgemaakt voor een emotie die ze liever niet onder ogen wilde zien. ‘Oké dan.’ Ze zweeg even. In een laatste, zwakke poging door zijn schild heen te breken, zei ze zachtjes: ‘Je bent zeker vanavond een andere vrouw gaan opzoeken, hè?’

‘Ik ga niet met een andere vrouw naar bed zolang ik jou heb.’

‘Maar je hèbt me niet,’ reageerde ze fel. ‘Je hebt alleen mijn lichaam.’

‘Dan moet ik het daar maar mee doen,’ was zijn onverschillige antwoord. ‘We gaan nu terug naar huis. Loop niet te hard. Je zult je energie nodig hebben vannacht.’

Zijn woorden riepen niet alleen angst op, besefte Jan, toen hij weinig zachtzinnig zijn hand in haar taille legde en haar vooruit duwde. De herinnering aan de vorige keer lag nog te vers in haar geheugen. Ongetwijfeld zou hij er vannacht weer voor zorgen dat ze op hem reageerde; daar was hij maar al te bedreven in. Ze moest ervoor waken emotioneel bij hem betrokken te raken. Alleen dan kon ze nog enigszins controle over haar eigen leven houden.

‘Hoe wist je waar je me moest zoeken?’ vroeg ze na een tijdje. Ze probeerde haar stem zo zakelijk mogelijk te laten klinken.

‘Juan had je in de gaten gehouden,’ kwam het antwoord. ‘Zoals ik hem had opgedragen. Hij wilde net Manoio sturen om je terug te halen toen ik thuiskwam.’ ‘Als je niet zo lang was weggebleven,’ kon ze niet nalaten op te merken, ‘zou ik niet eens in de gelegenheid zijn geweest ertussenuit te knijpen. Ik hoop dat de problemen in de bodega nu zijn opgelost?’

‘Ja. In het vervolg zal ik ervoor zorgen dat je wat te doen hebt tijdens mijn afwezigheid.’

Ze wierp een snelle blik op zijn trotse profiel. ‘Betekent dat dat je veel weg zult zijn?’

‘Niet meer dan noodzakelijk. Het gebeurt niet vaak dat mijn aanwezigheid gewenst is - in zaken, tenminste. De mensen hier werken al zo lang voor me. Ik kan ze volledig vertrouwen.’

De kans die haar hier werd geboden, mocht ze niet ongebruikt voorbij laten gaan, hoewel het nu misschien niet het juiste ogenblik was om hem om een gunst te vragen. ‘Ik vind het niet helemaal eerlijk van je dat je Carlos de schuld geeft van wat ik gisteravond heb gedaan,’ begon ze zo diplomatiek mogelijk. ‘Als hij daardoor zijn baan kwijtraakt, zal ik me daar vreselijk schuldig over voelen.’

‘Dat ben je ook,’ antwoordde hij.

‘In dat geval begrijp ik helemaal niet waarom je Carlos de schuld geeft.’

‘Omdat het zijn werk is de stallen in de gaten te houden.’

‘Hij mag toch wel slapen?’

Felipe bleef staan. ‘Heeft hij je gevraagd een goed woordje voor hem te doen?’

Omdat ze besefte dat dit misschien haar laatste kans was, ging ze door. ‘Nee, ik heb hem niet gesproken. Yola vertelde me dat hij was ontslagen.’ Ze zweeg even en smeekte toen: ‘Alsjeblieft, Felipe, wil je er nog eens over nadenken? Hij krijgt nergens meer een andere baan als jij hem wegstuurt!’

Zijn mond krulde. ‘Wat aandoenlijk, zo’n pleidooi uit jouw mond te horen!’

‘Alleen omdat ik het zo erg voor hem vind. Ik smeek je, als dat enig verschil maakt,’ voegde ze er aarzelend aan toe. Ze liet nu al haar gereserveerdheid varen. ‘Op mijn knieën, als je wilt!’

Het sprankje humor dat in zijn ogen blonk, moedigde haar aan. ‘Dergelijk extreem gedrag moet worden bewaard voor dringender zaken,’ raadde hij haar droog aan. ‘Er kan een tijd komen dat je me om een gunst voor jezelf wilt vragen.’

‘De enige gunst die ik je zou willen vragen, is me al geweigerd.’ Ze aarzelde even voordat ze haar uiterste bod deed. ‘Als ik je mijn woord geef dat ik niet zal proberen te ontsnappen, mag Carlos dan blijven?’

Zijn ogen vernauwden zich. Hij gaf niet direct antwoord. Toen hij eindelijk sprak, klonk zijn stem vlak, onverschillig bijna. ‘Waarom doe je dit voor iemand die je nauwelijks kent?’

‘Het is een kwestie van principe,’ antwoordde ze. ‘Ik heb geen keus.’ Ze speurde de sterke gelaatstrekken af naar een aanwijzing, half hopend dat hij zou weigeren en haar zo uit deze vervelende situatie zou verlossen. ‘Nou?’

‘Hij mag blijven.’ Zijn stem klonk nog steeds onverschillig. ‘Zolang je je aan je woord houdt.’ Toen draaide hij zich abrupt om en begon in de richting van het verlichte huis te lopen.

Het was al over elven toen ze de casa bereikten. Felipe bleef niet lang dralen. Boven aan de trap pakte hij haar arm en draaide haar in de richting van zijn eigen kamer.

‘Je gaat met mij mee,’ verklaarde hij.

‘En mijn nachtjapon dan,’ protesteerde ze zwakjes. Ze zag zijn mond trekken.

‘Die zul je niet nodig hebben - vannacht niet en nooit meer; ik wil je dicht tegen me aan voelen.’

Jans hart begon plotseling wild te kloppen. Ze wist niets te zeggen. Er was ook niets te zeggen... niets kon haar situatie veranderen. Ze was met handen en voeten aan hem gebonden.

Zijn slaapkamer was enorm, evenals het bed dat erin stond. In tegenstelling tot de rest van het huis, was dit vertrek modern ingericht.

‘Geïmporteerd uit Denemarken,’ legde Felipe uit. Hij had exact haar gedachten geraden toen ze om zich heen stond te kijken. ‘In mijn eigen kamers geef ik de voorkeur aan eenvoud.’

Terwijl hij sprak, knoopte hij zijn das los en begon toen aan de bovenste knoopjes van zijn crèmekleurige zijden overhemd. Het jasje van zijn lichtbruine pak gooide hij achteloos over een stoel.

‘De badkamer is daar,’ zei hij, op een van de twee deuren in de verste muur wijzend. ‘Wil jij eerst?’

Zwijgend schudde ze haar hoofd. Ze vertrouwde haar eigen stem niet. De intimiteit van deze situatie maakte haar van streek.

‘Ik wacht wel,’ bracht ze met moeite uit.

‘Zoals je wilt.’

Ze dwong zichzelf in beweging te komen toen hij in de badkamer was verdwenen. Ondanks alles was ze opgewonden bij de gedachte aan de dingen die komen zouden. Als het de eerste keer al zo mooi was geweest, hoe zou het dan de tweede, de derde en de vierde keer wel niet zijn? Kon ze maar vergeten wat eigenlijk zijn bedoeling was. Kon ze er maar voor zorgen dat ze niet in verwachting raakte! Eigenlijk wist ze maar zo weinig over de werking van haar eigen lichaam.

Onbewust was ze voor de grote spiegel stil blijven staan. Terwijl ze naar haar eigen spiegelbeeld keek, kwam er vastberadenheid over haar. Ze zou zelf voor haar rechten moeten opkomen als het zover was. Ze zou haar kind nooit in de steek laten. Voor geen goud ter wereld!

Felipe droeg een korte badjas toen hij uit de badkamer kwam. Zijn haar was nog een beetje vochtig van de douche, zag Jan, en zijn kaak was geschoren.

‘De badkamer is geheel tot je beschikking,’ zei hij. ‘Mijn geduld duurt vijftien minuten, niet langer. Als je langer wegblijft, kom ik je halen.’

Eenmaal veilig in de badkamer, met de deur tussen hen in, probeerde ze haar zenuwen te kalmeren. Natuurlijk kon ze proberen haar reacties op hem onder controle te houden, maar wat had het voor zin? Hij zou zich daardoor toch niet laten ontmoedigen.

Ze verlangde ernaar met hem naar bed te gaan, gaf ze eerlijk toe. Haar hele lichaam rilde bij de herinnering aan de vorige keer. Waarom zou ze niet proberen er het beste van te maken? Eraan ontsnappen lukte toch niet.

Nee, dat zou ze niet doen. Dan bestond immers het gevaar dat ze nog veel meer zou verliezen dan alleen haar zelfrespect, wist ze. Felipe de Rimados was zowel meedogenloos als berekenend, maar er waren facetten van zijn karakter die haar diep in haar binnenste konden raken. Het zou dom zijn iets voor hem te gaan voelen.

Ze bleef zo lang onder de douche staan als ze durfde, zich er heel goed van bewust dat Felipe niet zou aarzelen zijn dreigement uit te voeren. Pas toen ze zich had afgedroogd, herinnerde ze zich weer dat ze hier geen nachtkleding had. Ze zou een handdoek om zich heen kunnen slaan, maar wat had dat voor zin? Hij zou haar alleen maar bevelen hem te laten zakken. Ze kon op zijn minst wat eigen initiatief tonen door hem daarin voor te zijn.

Er brandden alleen twee kleine bedlampjes toen ze de badkamer verliet. Felipe lag al in bed; zijn naakte borst en schouders staken boven het laken uit. Zijn ogen gloeiden toen ze naar hem toe liep. Hij raakte onmiddellijk opgewonden, zag ze. Bruusk sloeg hij het laken terug en trok haar naar zich toe. Zijn lippen namen bezit van de hare met een hartstocht die elke rationele gedachte naar de achtergrond verdrong.

Het was een nacht die Jan zich de rest van haar leven zou blijven herinneren - een nacht waarin ze afstand deed van de laatste overblijfselen van haar meisjestijd, van haar laatste reserves.

Met iemand naar bed gaan was een activiteit waarbij twee personen betrokken waren, ontdekte ze. Het was even plezierig te geven als te nemen. Haar aanvankelijke verlegenheid maakte al snel plaats voor warme opgewondenheid toen ze zich realiseerde hoeveel macht ze zelf over hem had. Het was verrukkelijk om zijn gezicht te zien vertrekken, om te horen hoe hij scherp zijn adem inhield, om te voelen hoe hij op haar liefkozingen reageerde. Ten slotte viel ze uitgeput in slaap.

Hij lag nog steeds naast haar toen ze haar ogen weer opende. Het begon net licht te worden. Als hij zo op zijn rug lag, met het dunne laken over zijn heupen gedrapeerd, zag hij eruit als een of andere godheid.

Ze stak haar hand naar hem uit en liet haar vingertoppen voorzichtig over zijn schouder en uitgestrekte arm glijden. Zijn huid voelde glad en warm aan. Ze kende hem nu helemaal - net zoals hij haar kende. Zelfs in haar stoutste dromen had ze nooit gedacht dat het zo zou kunnen zijn. Niet dat het iets aan de situatie veranderde. Hoewel Felipe ervan genoot met haar naar bed te gaan, was ze in zijn ogen toch alleen maar nuttig om het voortbestaan van zijn naam veilig te stellen.

‘Waarom stop je?’ vroeg hij plotseling zachtjes.

Ze schrok op; ze had niet geweten dat hij wakker was.

Hij draaide zich op zijn zij en trok haar dicht tegen zich aan. Zijn hand gleed zo bezitterig over haar heup, dat het haar ontroerde. ‘Hou me vast,’ zei hij. ‘Ik wil je handen weer op mijn lichaam voelen.’

Zijn lippen zochten de hare en beroofden haar van alle wilskracht die nog in haar was, terwijl hij haar opnieuw naar ongekende hoogten voerde.
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 Toen ze haar ogen weer open deed, lag ze alleen in het grote bed. Zonlicht scheen door de ramen naar binnen, in brede banen, waarin ze stofdeeltjes zag dansen.

Volgens de wekker op het tafeltje naast het bed was het nog maar net zeven uur geweest. Ze had er geen idee van waar Felipe naar toe zou kunnen zijn, op dit uur. Maar helaas, hij was weg.

Peinzend over de afgelopen uren draaide ze zich op haar rug en staarde naar het fraai bewerkte plafond. Haar lippen waren een beetje gezwollen. Ze had hem in ieder geval bevrediging geschonken. Meer, dacht ze, dan hij verwacht had. Zijn laatste kus, voordat ze waren gaan slapen, was op een bepaalde manier teder geweest.

Het had geen zin zo te liggen dromen, zei ze tegen zichzelf. Het was tijd om op te staan.

Ze nam een douche en waste haar haren met een van de shampoos die er stonden. Als ze het flink droog wreef, hoefde ze er alleen nog maar een borstel door te halen om het in vorm te brengen.

Ze was net klaar toen Yola het ontbijt binnenbracht. Het meisje was vanochtend heel anders dan anders. Er lag een warme, spontane glimlach om haar lippen.

‘Carlos mag blijven,’ zei ze. ‘Hij is u erg dankbaar, senorita, voor alles wat u voor hem hebt gedaan.’

‘Aangezien ik ook degene ben geweest die hem in moeilijkheden heeft gebracht, hoeft hij daar echt niet dankbaar voor te zijn,’ antwoordde Jan vriendelijk.

‘Er zijn genoeg mensen die zich niets van zijn problemen zouden hebben aangetrokken,’ was haar antwoord. ‘Als er iets is wat ik voor u kan doen, senorita, dan zegt u het maar.’

Te laat, dacht Jan droog. Het was nu te laat om te ontsnappen. ‘Is Don Felipe vertrokken?’ vroeg ze.

‘Hij is naar Sevilla gegaan en heeft gezegd dat hij voor het diner weer terug is.’

Dus er lag nog een hele dag voor haar, voordat ze hem weer zou zien, dacht Jan mat toen ze weer alleen was. Zou dit voortaan haar leven zijn?

Ze pakte haar koffie en croissantjes en liep ermee naar buiten, het balkon op, dat via dubbele glazen deuren kon worden bereikt. Het was hier zo vroeg in de morgen nog heerlijk koel. Aan haar voeten strekte het prachtige landschap zich uit. De bergketens in de verte vormden een dramatische achtergrond tegen de helderblauwe hemel.

Net achter die bergen lag de kust, waar elk jaar weer duizenden mensen hun vakantie doorbrachten. Jan was er zelf ook eens geweest, in Marbella, maar ze had zich nooit verder het binnenland in gewaagd. Daar lag een heel andere wereld, die door de jaren heen weinig was veranderd. Felipe was een eerste klas conservatieveling- in ieder geval waar het vrouwen betrof.

Hij had ook Engels bloed in zijn aderen, had hij haar verteld. Van wie? Zat dat al lang in zijn familie? Misschien kon ze zich eens verdiepen in de geschiedenis van de familie De Rimados. Het zou haar in ieder geval wat afleiding bezorgen.

De morgen kroop voorbij. Na de lunch nam ze een duik en lag wat in de zon, totdat het haar te warm werd. In tegenstelling tot de meeste mensen met een lichte huid, verbrandde ze eigenlijk nooit. Ze was zelfs al een beetje bruiner geworden in die korte tijd dat ze hier was.

Het was heerlijk in de schaduw van de enorme parasol, die Manoio voor haar had opgezet. De oudere Spanjaard scheen hier zo’n beetje het manusje-van-alles te zijn. Hij had altijd een goed humeur. Hij woonde in het dorp, was Jan te weten gekomen, en kwam elke dag op een oude fiets naar zijn werk. Zijn vrouw en alle vier hun kinderen werkten ook op het landgoed.

Het dorp zelf was gebouwd door de voorouders van Felipe - dat had Juan haar tijdens de lunch verteld. De mensen hoefden geen huur te betalen, en elk gezin had een stukje land toegewezen gekregen, waarop ze voor eigen gebruik konden verbouwen. Felipe mocht dan een autoritaire man zijn, het welzijn van zijn werknemers ging hem duidelijk ter harte.

Versuft door de drukkende hitte en de stilte, viel ze in slaap. Plotseling schoot ze verschrikt wakker uit haar dromerijen. Iemand had de parasol verschoven, zodat ze nog steeds in de schaduw zou liggen. Manoio, misschien? Pas toen ze haar hoofd ophief, zag ze Felipe zitten.

‘Ik heb de auto niet gehoord!’ riep ze uit, terwijl ze de ligstoel omhoog zette. ‘Hoe lang ben je al terug?’

‘Een half uurtje,’ antwoordde hij.

‘En je hebt hier al die tijd gezeten?’

Hij glimlachte even. ‘Niet de hele tijd. Maak je maar geen zorgen; ik heb me geen vrijheden veroorloofd.’

Ze bloosde een beetje. ‘Daar had ik nog niet eens aan gedacht.’

‘Dus dan is het het idee dat iemand je gadeslaat terwijl je slaapt dat je stoort?’

Hij had de spijker op de kop geslagen, hoewel ze niet had kunnen zeggen waarom het haar stoorde. Misschien omdat ze zich dan kwetsbaar voelde. ‘Het doet er niet toe,’ zei ze, het onderwerp terzijde schuivend. ‘Ben je naar Sevilla geweest?’

‘Ja.’ Zijn stem klonk vreemd. ‘Ik moest het een en ander regelen.’ Hij zweeg even en leek naar woorden te zoeken. ‘Ik heb je veel onrecht aangedaan,’ zei hij. ‘Ik ga je niet mijn verontschuldigingen aanbieden, want dat weegt er niet tegenop. Er is maar één manier waarop ik het weer goed kan maken. Over drie dagen trouwen we.’

Ze was te zeer met stomheid geslagen om direct een antwoord klaar te hebben. Toen ze haar stem weer terug had, scheen die van heel ver te komen. ‘Zou dat de dingen niet nog veel ingewikkelder maken wanneer het eenmaal tijd voor me is om te vertrekken?’

‘Dat bedoel ik niet,’ zei hij. ‘Het huwelijk zal permanent en bindend zijn.’

Jan staarde hem aan, duizelig. ‘Hoe komt het dat je van gedachten bent veranderd?’ fluisterde ze.

Er vertrok een spiertje bij zijn mondhoek. ‘Plotseling realiseerde ik me wat er van me was geworden. Er zijn andere, meer eerbare, manieren om ervoor te zorgen dat de naam De Rimados niet uitsterft.’

Haar hartslag werd weer wat rustiger. Hij wilde haar alleen maar genoegdoening schenken, dacht ze verslagen. Even had ze gehoopt dat hij een zinvoller reden had gehad. Waarom voelde hij zich nu plotseling door zijn geweten gekweld? Ze begreep er niets van.

‘Je hebt iets over het hoofd gezien,’ hoorde ze zichzelf zeggen. ‘Waarom denk je dat ik bereid ben een duurzaam huwelijk aan te gaan?’

‘Omdat er een grote kans bestaat dat je al zwanger bent,’ antwoordde hij onbewogen. ‘Je stiefzus was een ander geval. Ik heb me alleen in jou vergist.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Zoals ik al zei, er zijn geen excuses voor de manier waarop ik je heb behandeld. Ik kan alleen maar proberen het weer goed te maken. We laten elkaar ten slotte ook niet helemaal onverschillig.’

‘En liefde dan?’ Het kostte haar de grootste moeite deze woorden uit te brengen.

‘Dat is op zijn best een overgewaardeerde emotie.’

‘Voor mij niet!’

‘Hoe kun je dat nu weten,’ zei hij op norse toon, ‘als je, zoals je zelf hebt gezegd, nog nooit verliefd bent geweest?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Je bent op zoek naar iets dat niet bestaat. Over de hele wereld zeggen de mensen ik hou van je, maar wat ze eigenlijk bedoelen is: ik verlang naar je. Ik verlang naar jou, Janita, en wil je als de moeder van mijn zoon.’

De Spaanse versie van haar naam klonk zacht en vriendelijk. Ze slikte moeizaam. ‘We zouden kunnen wachten om te kijken of ik wel echt zwanger ben voordat we zulke verstrekkende beslissingen nemen.’

‘Daarvoor is het te laat,’ zei hij. ‘De machine is al in beweging gezet. Het huwelijk zal hier in onze eigen kerk in Alagueda worden ingezegend.’

‘Je laat me niet veel keus,’ zei ze hees.

‘Dat ben ik ook nooit van plan geweest. Natuurlijk zullen we nu apart slapen, totdat we man en vrouw zijn,’ voegde hij er zakelijk aan toe.

‘Is dat niet de staldeur sluiten nadat het paard op hol is geslagen?’ vroeg ze op zo’n toon dat er een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht verscheen.

‘Als je daarmee wilt zeggen dat je net zo tegen die gedwongen scheiding opziet als ik, dan ben ik daar blij om. Het is echter een offer dat ik bereid ben te brengen.’ Zijn stem werd beslister. ‘Het huwelijk zal een privé-aangelegenheid worden, hoewel de mensen het hier zonder twijfel zullen willen vieren. Juan zal alles regelen. Zelf hoef je je nergens druk om te maken. Ik denk trouwens dat je nu beter naar binnen kunt gaan, uit de zon,’ besloot hij.

Zonder een woord te zeggen liep Jan met hem mee. In tien minuten tijd had haar toekomst een totaal andere wending gekregen. Felipes vrouw. Zelfs in haar stoutste dromen had ze dat nooit verwacht. De redenen voor deze totale ommezwaai waren duidelijk genoeg, veronderstelde ze. Zelfs de meest geharde mensen werden wel eens geplaagd door hun geweten.

De zigeunerin van gisteravond had voorspeld dat Felipe en zij een lang leven zouden hebben. Kon er dan toch een grond van waarheid in zo’n toekomstvoorspelling zitten? ‘Het zal niet makkelijk zijn,’ had de zigeunerin gezegd. Dat kon ze wel geloven. Ze mocht dan nu Felipes lichaam kennen, zijn geest was nog een gesloten boek voor haar. Hoe kon een huwelijk dat zo’n wankele basis had nu ooit een kans van slagen hebben?

‘Ik kan maar beter naar boven gaan om me om te kleden,’ zei ze toen ze het koele huis hadden bereikt. Ze ontweek zijn ogen.

Hij deed geen poging haar aan te raken, ik heb nog wat zaken af te handelen,’ stemde hij in. ‘Vanavond zullen we in Jerez dineren en daar naar de flamenco kijken. Je moet onze cultuur leren waarderen.’

De stilte van haar kamer hielp haar op geen enkele manier haar gedachten te ordenen. Ze voelde zich geïsoleerd. Hoe kon ze haar leven doorbrengen met een man die niet alleen niet van haar hield, maar zelfs ontkende dat een dergelijke emotie bestond? Als ze zijn kind al in zich droeg, had ze weinig keus... maar als dat nu eens niet het geval was?

Ze draaide in kringetjes rond, erkende ze. Over drie dagen zou Felipe de Rimados haar man zijn; en tegen die tijd wist ze nog niet of ze zwanger was of niet. Behalve nog eens een poging te ondernemen te ontsnappen - wat erg moeilijk was gebleken - kon ze maar één ding doen, en dat was de situatie accepteren.

 

 Jerez was een vriendelijk stadje. Van de buitenkant zag het restaurant waar ze zouden gaan eten er als een gewoon huis uit. Het was dan ook geen plaats waar de toeristen kwamen, bevestigde Felipe toen ze hadden plaatsgenomen aan een van de intiem verlichte tafeltjes die rondom een podium waren opgesteld.

De meeste andere tafels waren al bezet, zag Jan. De vrouwen waren prachtig gekleed. Als je op de haarkleur afging, dan was ze hier vanavond niet de enige buitenlandse. Hier en daar ving ze een glimp op van haar dat net zo blond was als dat van haarzelf.

‘Er zijn eeuwenlang huwelijken gesloten tussen de Andalusische en Engelse handelsfamilies,’ reageerde Felipe toen ze hem er opmerkzaam op maakte. ‘De grootmoeder van mijn moederskant heette Sandeman. Ik draag de eigenschappen van beide nationaliteiten in mijn genen, dus de kans dat onze zoon licht van huid zal zijn, is verdubbeld.’

‘En dat maakt je niet uit?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Als het me wat had kunnen schelen, zou ik nooit hebben overwogen een Engelse moeder te zoeken voor mijn zoon en erfgenaam.’

‘Noch Raine noch ik zijn wat je noemt van goede afkomst.’

‘Wat jij van goede afkomst noemt, misschien. De factoren die ik van belang vind, hebben weinig te maken met afkomst. Een gezonde geest in een gezond lichaam - dat zijn mijn belangrijkste criteria. Hoewel ik me misschien tot op zekere hoogte heb vergist in je stiefzus,’ voegde hij er grimmig aan toe. Jou onwetend in haar plaats sturen was bijna net zo slecht als mijn eigen reactie erop.’ Donkere ogen boorden zich in blauwe. ‘Het is te hopen dat onze zoon meer van het karakter van zijn moeder zal erven dan dat van zijn vader.’

‘Wie zegt dat ik al zwanger ben?’ waagde ze voorzichtig-

‘Mocht dat nog niet zo zijn, dan in ieder geval binnenkort.’

‘Ik dacht dat je alleen een kind wilde, en niet op zoek was naar een vrouw.’

‘We kunnen allemaal wel eens van gedachten veranderen. Je had gelijk. Ik dacht alleen maar aan mezelf. Een kind heeft een moeder nodig.’

Als ze hem dat al had doen inzien, konden ze misschien toch nog wel wat van dit huwelijk maken. Ze konden het op zijn minst proberen.

Ze merkte dat ze flinke trek had toen het eten eenmaal werd opgediend en deed de uitstekende gazpacho alle eer aan. Dunne asperges werden gevolgd door een gerecht van stokvis, bereid met een smakelijke saus en geserveerd met sperziebonen en salade. Als dessert was er een enorme schaal vers fruit, samen met kaas en koffie en een uitgebreide keuze aan likeuren.

Jan koos een Tia Maria. Ze begon zich langzamerhand wat meer op haar gemak te voelen. Ze was zelfs in staat geen acht meer te slaan op de nieuwsgierige blikken die zo nu en dan op hen werden geworpen. Felipe was hier bekend, daarom was het logisch dat de mensen zich zouden afvragen wie zijn partner van die avond was. Het nieuws van hun huwelijk zou zonder twijfel voor dagen stof tot roddelen geven.

‘Ontvang je wel eens mensen bij je thuis?’ vroeg ze hem impulsief, toen hij een van de sigaartjes opstak, die hij alleen na het diner rookte.

‘Niet vaak,’ gaf hij toe. Hij wierp haar een onderzoekende blik toe. ‘Zou je dat graag willen?’

‘Niet echt’. Ze glimlachte verlegen. ‘Ik denk niet dat ik me erg op mijn gemak zou voelen in de sociale kringen hier.’

‘Dat hangt er helemaal vanaf aan wie je uitnodigingen stuurt en van wie je ze accepteert. Sinds mijn vader overleden is, hebben we echter maar weinig gasten ontvangen. Er zijn maar twee mensen die ik echt als goede vrienden beschouw.’

Hij stond op het punt nog wat te zeggen toen de uitdrukking op zijn gezicht plotseling veranderde. Zijn ogen gingen naar iemand achter haar. Gehaast stond hij op.

‘Felipe!’ begroette een warme, verleidelijke stem hem. ‘Het komt niet vaak voor dat we je hier zien.’

‘Gewoonten zijn er om mee te breken,’ antwoordde hij effen. Toen ging hij over in het Engels: ‘Janita, ik zou je graag willen voorstellen aan Sabatine Valverde.’

De nieuwkomer was niet meer dan een of twee jaar ouder dan haar, en een van de mooiste vrouwen die ze ooit had gezien. Ze had zwart haar, dat naar achteren was samengebonden in een stijl die alleen maar bij de meest perfecte gezichtsvorm past. Haar ogen stonden ver uit elkaar en waren topaaskleurig. De blik die ze Jan toewierp, was vreemd intens.

‘Bent u hier op vakantie, sehorita? ‘Eh... nee.’ Vragend keek Jan in Felipes richting, niet wetend wat ze moest antwoorden.

‘Janita is mijn novia,’’ zei deze bedaard.

Sabatines reactie was zeer opvallend. Haar ogen vonkten, en haar lichaam verstijfde. ‘Ga je trouwen?’

Hij trok vragend een wenkbrauw op. ‘Dat vloeit er meestal wel uit voort, ja. Feliciteer je ons niet?’

Het kostte haar zichtbaar moeite haar gezicht nog eens naar Jan te wenden. Met een gemaakte glimlach zei ze: ‘Vergeef me dat ik zo verbaasd ben. Niemand wist iets van een verloving af. Wanneer vindt het huwelijk plaats?’

Felipe gaf antwoord in haar plaats. ‘Al snel. Het wordt in besloten kring gevierd.’

De man die achter Sabatine stond, en die ze niet had voorgesteld, bewoog ongemakkelijk. ‘We moeten naar onze tafel gaan,’ mompelde hij.

Even leek ze hem niet te horen. Haar aandacht was voor Felipe, en voor hem alleen. Toen ze weer sprak, was het in het Spaans en zo zacht, dat Jan niet kon horen wat ze zei. Toen was ze weg, met een klein knikje ten afscheid.

Jan sprak als eerste. ‘Ze leek een beetje van haar stuk te zijn gebracht.’ Ze probeerde haar stem zo gewoon mogelijk te laten klinken.

‘Daar heeft ze anders geen reden toe.’ Felipe schudde zijn hoofd toen ze weer wat wilde zeggen. ‘De flamenco kan nu elk moment beginnen. We praten later wel.’

Ze draaide haar gezicht gehoorzaam naar het podium waar een in het zwart geklede danser heel snel met zijn hiel op de grond begon te tikken. Het was overduidelijk dat Sabatine Valverde meer was dan zomaar een kennis. Het nieuws van hun huwelijk was ingeslagen als een bom. Wat betekende Felipe voor haar? En wat nog belangrijker was, wat betekende zij voor Felipe?

Er kwam nu ook een vrouw het podium op, gekleed in een jurk met paarse en zwarte stroken. Hun bewegingen, die aanvankelijk formeel en gestructureerd waren, werden hoe langer hoe sneller en hartstochtelijker, evenals de muziek. Jan klapte enthousiast toen de voorstelling voorbij was.

‘Dat was schitterend!’

‘Ze was goed, maar niet de beste,’ antwoordde Felipe. ‘Camilla treedt niet eerder op dan rond middernacht. Wil je blijven?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik betwijfel of ik het verschil kan zien.’

‘Dat leer je wel,’ zei hij. ‘De echte flamenco wordt cante jondo gezongen - uit het diepst van je hart. In het begin zal het allemaal wat vreemd voor je zijn, maar de Engelsen weten zich altijd snel aan te passen, hè?’ Hij wachtte niet op antwoord. ‘Kom, we gaan, voordat de volgende voorstelling begint.’ Zijn stem klonk beslist.

Tijdens de terugtocht naar de haciënda was het ongemakkelijk stil. Jan had hem vragen willen stellen over Sabatine Valverde, maar ze durfde niet goed. ‘Wat moet ik aantrekken voor de trouwerij?’ vroeg ze ten slotte maar. ‘Ik heb niets dat maar enigszins geschikt is.’

‘Je vindt wel iets in Jerez,’ antwoordde hij, terwijl hij haar een snelle blik toewierp.

‘In mijn eentje?’

‘Ik heb met De Fuentes gebeld. Ze komen morgenavond en blijven tot de bruiloft. Leda zal met je gaan winkelen.’

‘Ze zullen wel verbaasd zijn geweest toen je ze belde.’

‘Ja, maar ze waren blij dat ik uiteindelijk een bruid heb gekozen. Degenen die gelukkig zijn in hun huwelijk, willen de anderen ook altijd getrouwd zien.’ Hij glimlachte geruststellend. ‘Je zult Leda vast mogen. Jullie schelen maar een paar jaar.’

Het was al middernacht geweest toen ze bij de haciënda

aankwamen. Er waren geen bedienden te zien, hoewel de lichten nog brandden.

Felipe hield even stil toen ze boven aan de trap waren gekomen. Uit de uitdrukking op zijn gezicht was niets op te maken. ‘Onze wegen scheiden hier,’ zei hij. ‘Welterusten, Janita.’ Zonder nog om te kijken, liep hij naar zijn kamer. Er had zelfs geen kus meer afgekund!

 

 Tot Jans grote opluchting spraken Leda en Gaspar Fuente bijna net zo goed Engels als Felipe zelf. Hoewel haar Spaans wel vooruitging, kon ze nog geen lange conversaties voeren. Ze had geen idee wat Felipe zijn vrienden had verteld, maar wat de Fuentes ook van hun huwelijk dachten, ze lieten er niets van blijken.

Leda was een aantrekkelijke jonge vrouw met lachende ogen, die zo familiair met Felipe omging dat Jan er jaloers op was. Gaspar was de rustigste van de twee. Hij was ongeveer net zo oud als Felipe en kweekte olijven, die hij over de hele wereld exporteerde. Net als Felipe kon hij het zich veroorloven zijn zaken achter te laten in de handen van de mensen die hij vertrouwde.

Winkelen met Leda was een ontspannende bezigheid. Jan koos een kuitlange jurk met een nauwsluitend lijfje en een zacht uitwaaierende jurk van crèmekleurige zijde. Ze kocht er een hoed met een slappe rand bij en open schoenen met dunne hoge hakjes in een iets donkerder tint.

Pas toen ze betaalde, dacht ze weer aan het geld dat Raine haar had gegeven. Ze zou Felipe nu de hele som moeten teruggeven, maar ze had maar de helft. Als ze hem alleen de helft gaf, betekende dat dat ze erkende dat haar stiefzus oneerlijk was geweest. Toch zou ze met geen mogelijkheid aan nog eens vijfduizend pond kunnen komen.

‘Wat kijk je bezorgd,’ zei Leda toen ze een kopje koffie dronken. ‘Zijn we misschien iets vergeten?’

Zich dwingend te glimlachen, schudde ze haar hoofd. ‘Nee, ik zat te denken aan iets dat ik nog met Felipe moet afhandelen.’ Toen ze de vriendelijke ogen van de ander ontmoette, weifelde ze even. Toch vroeg ze aarzelend: ‘Wat heeft hij je precies verteld, Leda?’

Leda haalde bijna verontschuldigend haar schouders op. ‘We wisten van zijn bedoelingen met je stiefzus. Ik heb nog geprobeerd hem van een dergelijke onderneming af te houden, maar hij wilde niet luisteren. Het was een geluk dat jij haar plaats hebt ingenomen, hoewel ik me kan voorstellen dat je behoorlijk bent geschrokken toen je erachter kwam wat Felipe van je wilde.’

‘Dat kun je wel zeggen,’ zei Jan een beetje somber.

‘Voor Gaspar en mij kwam het dan ook als een volslagen verrassing toen hij ons belde om te vertellen dat hij zou gaan trouwen, maar we zijn blij dat jullie elkaar hebben gevonden.’

Dat was wel niet de hele waarheid, maar het leek haar beter dat de Fuentes niet het hele verhaal kenden. ‘Het is wel erg snel gegaan,’ zei ze.

Leda glimlachte. ‘Voor sommigen kan een blik genoeg zijn. Op het moment dat ik Gaspar zag, wist ik dat hij de man voor mij was.’

‘Jullie hebben nog geen kinderen?’

De ogen van de andere vrouw werden troebel. ‘Nee, nog niet, maar er is ons gezegd dat er geen reden is waarom ik niet zwanger zou kunnen worden.’

‘Het komt vast wel in orde,’ probeerde Jan haar onmiddellijk op te monteren.

Leda deed een poging weer wat opgewekter te klinken. ‘Dat houden we onszelf ook maar voor. Maar jij en Felipe zullen waarschijnlijk eerder een kind hebben.’

Een waar woord, dacht Jan droog. De gedachte dat ze misschien al leven in zich had groeien, gaf haar een vreemd gevoel. Het was nog maar nauwelijks een week geleden dat ze Felipe had ontmoet. Als Raine er niet was geweest, zou ze hem nooit hebben ontmoet - en dan zou ze misschien ook nooit hebben geweten wat het was om jezelf volledig in iemand te verliezen. Ze verlangde naar zijn aanraking, naar zijn armen om haar heen. Morgen rond deze tijd zou ze zijn vrouw zijn. Dona Janita de Rimados. Het klonk alsof het om iemand anders ging.

‘Ik neem aan dat je weet dat jullie de enige genodigden op de bruiloft zullen zijn?’ vroeg ze. ‘Ik heb van Felipe begrepen dat er een verwijdering in de familie is ontstaan.’ ‘Ja,’ bevestigde Leda. ‘De Lobons zullen helemaal niet blij zijn te horen dat Felipe gaat trouwen. De kans dat zij het landgoed erven wordt nu wel beduidend kleiner.’

‘Het verbaast me eerlijk gezegd dat Felipe pas zo laat aan het voortbestaan van de naam De Rimados is gaan denken.’Jan probeerde luchtig te klinken. ‘Het onderwerp ligt hem zo na aan het hart. Ik geloof nooit dat hij geen keus heeft gehad.’

Leda lachte. ‘Het is waar dat er genoeg vrouwen zijn die zijn aanzoek maar al te graag zouden hebben geaccepteerd.’

‘Sabatine Valverde bijvoorbeeld?’

Er verscheen een verbaasde blik in de ogen van de vrouw tegenover haar. ‘Heb je Sabatine ontmoet?’

‘Eergisteravond.’ Jan zweeg even. ‘Ze is bijzonder knap.’

‘Ja, en daarvan is ze zich heel goed bewust. Als Felipe had gewild, dan waren ze al lang man en vrouw geweest.’ Leda vervolgde: ‘Je hebt niets te vrezen van Sabatine Valverde. Jij bent degene die Felipe als zijn bruid heeft gekozen.’

Jan wist een glimlach op haar gezicht te brengen; een passend antwoord. Felipe en zij waren de enigen die wisten hoe de vork in de steel zat, en dat moest zo blijven. Leda moest haar illusies maar houden.


 

Hoofdstuk 6

 

 

 

 De lunch werd genuttigd op de binnenplaats, met het geklater van de fontein op de achtergrond. Felipe zag er ontspannen uit. Gaspar en hij hadden het grootste deel van de ochtend paardgereden.

‘Rij jij ook?’vroeg Leda aan Jan.

‘Bijna nooit,’ antwoordde ze, vermijdend in Felipes richting te kijken. ‘Ik val er meestal af.’

‘Je moet eens wat lessen nemen,’ zei Felipe effen. ‘Op Santina ben je betrekkelijk veilig, als je tenminste niet te hard wilt gaan.’

Ze ontmoette zijn ogen, waarin een geamuseerde uitdrukking lag. ‘Ik zal het proberen.’

Het was een lange, luie middag, maar niet saai. Naar de conversatie om zich heen luisterend en van tijd tot tijd haar bijdrage daaraan leverend, kreeg Jan voor het eerst een beetje vertrouwen in de toekomst. Morgenavond zou ze Felipes vrouw zijn. Dat feit alleen al gaf haar vertrouwen. Ook al hield hij misschien niet van haar op de manier die ze zich had voorgesteld, hij verlangde naar haar en had haar nodig. Voor het ogenblik was ze daarmee tevreden. Ze hoopte haast dat ze zijn kind al droeg, omdat dat hen nog dichter bij elkaar zou brengen.

Toen hij laat in de middag naar zijn studeerkamer ging, liep ze hem achterna, vastbesloten de geldkwestie met hem te regelen.

‘Ik kan je niet het hele bedrag terugbetalen,’ zei ze, nadat ze had uitgelegd waarvoor ze was gekomen, ‘maar ik heb de vijfduizend die Raine me heeft gegeven, niet aangeraakt.’

Felipe had zwijgend naar haar verhaal geluisterd. Toen hij eindelijk sprak, klonk zijn stem onvriendelijk. ‘Het geld is besmet. Ik wil het niet meer hebben.’

Hulpeloos keek ze hem aan. ‘Maar wat moet ik er dan mee?’

‘Doe ermee wat je wilt. Stuur het desnoods terug naar je zus.’ Zijn lip krulde een beetje. ‘Ze schijnt weinig scrupules te hebben.’

Jan kon daar moeilijk iets tegenin brengen. Toch was ze niet van plan Raine nog dieper te laten zinken door zijn suggestie op te volgen.

‘Het is niet van mij,’ drong ze aan. ‘Daarom wil ik er niets van hebben.’

‘Dat kan wel zijn, maar jij hebt het in je bezit,’ reageerde hij nors. ‘Het staat op jouw naam, op jouw bank. En daarmee is het afgedaan.’

Het was duidelijk dat hij er niet over wilde praten. Als ze nog langer aandrong, zou ze hem alleen maar ergeren. Dat wilde ze beslist niet op de dag voor hun bruiloft.

‘Gelooft men in Spanje dat het ongeluk brengt als de bruid en de bruidegom de laatste avond voor hun huwelijk in elkaars gezelschap doorbrengen?’ vroeg ze op luchtige toon. Ze zag zijn mond aarzelend tot een glimlach vertrekken.

‘Dat weet ik niet, maar ik hecht in ieder geval geen waarde aan een dergelijk bijgeloof. Deze avond zullen we met zijn allen doorbrengen. Morgen, na de trouwerij, moeten Leda en Gaspar weer terug naar huis. Tegen die tijd zullen jij en ik in Sevilla zijn.’

‘In Sevilla?’ Jan keek oprecht verbaasd. ‘Heb je daar zaken te doen?’

Zijn mond vertrok. ‘Vind je niet dat je recht hebt op een huwelijksreis?’

‘O, ja, dat was ik eigenlijk vergeten,’ zei ze, er aarzelend aan toevoegend: ‘Voor mij hoef je je niet aan die traditie te houden. Ik zal best tevreden zijn als we hier blijven.’

‘We gaan naar Sevilla,’ zei hij vastberaden. ‘De modehuizen daar zijn beter dan die in Jerez.’

‘O, ik begrijp het.’ Plotseling was ze haar zelfvertrouwen weer kwijt. ‘Ik moet me natuurlijk uitdossen zoals het de vrouw van een De Rimados betaamt?’

Felipe keek verbaasd. ‘Is de aanschaf van een nieuwe garderobe niet de diepste wens van iedere vrouw?’

Niet van deze, dacht ze droog. Ze dwong zich te glimlachen en haalde even licht haar schouders op. ‘Voor sommigen, misschien. Maar ik zou ook best wat inkopen kunnen doen in Jerez, samen met Leda.’

‘Ik ga met je mee,’ zei hij. ‘Anders ben ik bang dat je slechts het hoogst noodzakelijke uitgeeft. Als we na onze terugkomst gasten gaan ontvangen, heb je passende kleren nodig.’

Jans hoofd schoot omhoog. ‘Ik dacht dat je niet geïnteresseerd was in het sociale leven hier?’

Nu was het zijn beurt zijn schouders op te halen. ‘Omdat ons huwelijk zo snel en bijna in het geheim plaatsvindt, zal er veel over worden gespeculeerd. Als ik jou voor mezelf zou houden, zou dat alleen maar meer aanleiding tot geroddel geven.’

‘We kunnen nog steeds terug,’ zei ze zachtjes.

‘Te laat,’ verklaarde hij effen. ‘Het huwelijk zal zoals gepland plaatsvinden. En laat me nu alleen, want ik heb nog wat werk te doen.’

Met gemengde gevoelens liep Jan weg. Uitstel zat er dus niet in.

 

 Hoewel er geen officiële uitnodigingen waren verstuurd, zat de kleine witte kerk stampvol. Toen Jan bij het altaar stond en de priester het huwelijk voltrok, voelde ze zich heel onwerkelijk; net alsof dit allemaal iemand anders overkwam.

Pas toen ze de stevige druk van Felipes hand onder haar arm voelde, toen ze ten slotte uit de kerk in het felle zonlicht stapten, drong de volle werkelijkheid tot haar door. Ze was nu een De Rimados. Voor de rest van haar leven zou dit land ook haar land zijn - en hun kinderen zouden voor de wet de Spaanse nationaliteit hebben. Als Felipe van haar had gehouden, zou ze dat allemaal niet zo erg hebben gevonden. Alleen geloofde hij niet in de liefde. Niet in zoals zij erin geloofde, in ieder geval. Met die wetenschap moest ze zien te leven.

Op het plein voor de kerk hadden de dorpelingen tafels gezet. Geflankeerd door Leda en Gaspar kregen de bruid en bruidegom een ereplaats toegewezen. Er was eten en drinken in overvloed. Jan at te weinig en dronk te veel. Ze voelde zich helemaal niet op haar gemak. Plotseling was ze blij dat ze naar Sevilla gingen; dan had ze wat tijd om aan haar nieuwe positie te wennen. Op een dag zou ze op haar eigen onzekerheid terugkijken en erom kunnen lachen, hoopte ze.

Het feest was nog in volle gang toen ze laat in de middag weggingen. Thuis namen ze afscheid van Leda en Gaspar; de eerste omhelsde Jan zusterlijk voordat ze in de auto stapte.

‘Jullie moeten gauw eens bij ons op bezoek komen,’ zei ze. ‘Pas goed op haar, Felipe.’

‘Dat ben ik van plan,’ antwoordde hij veelbetekenend.

Het huis was stil en leeg. Het personeel was nog op het feest in het dorp. In de kamer die Felipe en zij na hun terugkeer samen zouden delen, lagen de kleren voor hun reis klaar. Onwillekeurig verstijfde Jan toen Felipe achter haar kwam staan om de kleine knoopjes aan de achterkant van haar jurk los te maken. Ze voelde zijn adem in haar nek.

Met zijn lippen raakte hij zachtjes haar huid aan. ‘Je bent mooi,’ mompelde hij. ‘Mooier dan ik verdien.’

‘Hoe lang duurt het voordat we in Sevilla zijn?’ vroeg ze hees.

Onmiddellijk trok hij zich een beetje van haar terug. ‘Twee uur. We zullen ruim op tijd voor het diner zijn.’

En na het diner volgde de huwelijksnacht. Ze beefde bij de gedachte daaraan. Misschien zou ze in Felipes armen eindelijk beseffen dat alles geen droom was geweest.

Ze had een eenvoudig blauw linnen pakje aangetrokken voor de reis. Ook Felipe ging gemakkelijk gekleed, in een crèmekleurige broek en overhemd. Hun koffers waren al in de zilvergrijze auto gepakt, die buiten klaar stond. Toen ze uiteindelijk het terrein verlieten, keek Jan nog even om. Dit zou nu voor altijd haar thuis zijn. Zou ze hier ooit werkelijk gelukkig worden?

Ze reden eerst naar Jerez en namen vandaar de snelweg Cadiz-Sevilla. De reis verliep voorspoedig. Jan vond de stad op het eerste gezicht maar grauw en lelijk; met fabrieken en goedkope huizen aan weerskanten van de weg, kilometerslang. Toen werd de weg plotseling breder. Aan de ene kant zag ze parken, pleinen en prachtige huizen, aan de andere kant stroomde de Guadalquivir, overspannen door bruggen van grijze steen.

Hun hotel lag in het oude gedeelte van de stad. Het was klein, maar weelderig gemeubileerd. De suite waar ze naar toe werden gebracht, was uitgevoerd in mahoniehout. Het bed was een enorm koperen geval, met een hoop kussens erop en bedekt met een sprei van fijn kant.

Jan deed de balkondeuren open en stapte naar buiten. Vanaf die plaats had je een prachtig uitzicht over de stad. De ondergaande zon zette de witte stenen in een gouden gloed en deed de hoge Giraldatoren goed uitkomen tegen de lucht, die al van blauw naar violet begon te kleuren nu de avond over de stad viel.

‘Heb je zin om uit eten te gaan?’ vroeg Felipe toen ze eindelijk weer naar binnen kwam. ‘Of blijf je misschien liever hier?’

‘Ja, liever hier,’ zei ze na een ogenblik. ‘Als jij het ermee eens bent.’

Het diner werd in hun suite geserveerd. Jan merkte tot haar verbazing dat ze behoorlijk trek had. De wijn sloeg ze echter af. De gedachte aan wat haar vanavond te wachten stond, was stimulerend genoeg. Haar hele lichaam trilde als ze eraan dacht in Felipes armen te liggen. Echtgenoot en echtgenote, het leek nog steeds niet echt.

Op haar voorstel zaten ze na het eten een tijdje buiten op het balkon, totaal opgaand in de beelden en geluiden van nachtelijk Sevilla. Morgen zou Felipe haar de stad laten zien. Daarna zou ze worden geïntroduceerd bij de modehuizen waar ze van nu af aan haar kleren zou kopen. Ze zag er vreselijk tegenop. Nu zou ze nooit meer even zomaar bij de een of andere winkel binnen kunnen wippen. Van nu af aan zou ze zich moeten kleden naar haar nieuwe rol.

Rusteloos stond ze op, haar handen lichtjes op de balustrade steunend. ‘Het is hier zo prachtig!’ verzuchtte ze. ‘Ik kan haast niet geloven dat ik dit allemaal meemaak, dat ik hier ben.’

‘We zijn hier allebei.’ Felipe was vlak achter haar komen staan. Hij was zo stil, dat ze hem niet van zijn stoel had horen opstaan. Hij legde zijn handen om haar taille. Vandaar gleden ze naar boven om haar borsten te omvatten; zijn duimen streelden zacht haar tepels. ‘De afgelopen drie dagen leken wel een eeuwigheid,’ mompelde hij tegen haar oor. ‘Ik heb je gemist, Janita.’

Dit was niet helemaal wat ze wilde horen, dacht ze een beetje teleurgesteld, maar het kwam dicht genoeg in de buurt. Ze leunde bevend tegen zijn lenige, krachtige lichaam. Haar man - de man met wie ze van nu af aan elke nacht van haar leven zou delen. Alleen zijn aanraking al zette haar in vuur en vlam.

Hij draaide haar naar zich toe. Zijn ogen glansden diep in zijn donkere gezicht. Zijn mond was hartstochtelijk en haalde haar over zijn omhelzing te beantwoorden. Zonder iets te zeggen nam hij haar bij de hand en leidde haar terug de kamer in.

Langzaam kleedde hij haar uit, met een sensualiteit die haar deed huiveren van verwachting. Toen legde hij haar op het bed en begon haar met zijn vingertoppen te strelen, beginnend bij haar enkel en vandaar omhoog, tot haar hele lichaam tintelde. Gek van verlangen naar hem liet ze zich gaan zoals ze zich nooit had kunnen voorstellen. Zijn lippen gaven plagende kusjes op haar borsten, maag en buik, totdat ze naar adem snakte. Kon dit heerlijke gevoel maar altijd duren!

Toen hij zich eindelijk over haar heen boog, kon ze niet meer denken. Ze verlangde naar zijn gewicht, zijn warmte. Ze wilde dat hij haar bezat - en dat ze voor altijd de zijne zou zijn.

 

 Die eerste dagen leken wel een droom. Felipe was alles wat een vrouw zich maar zou wensen, dacht Jan vaak. Al sprak hij niet van liefde, in elk ander opzicht vervulde hij haar diepste verlangens.

Het bezoek aan de modehuizen was lang niet zo’n beproeving als ze had verwacht. Zodra de naam De Rimados werd genoemd, stond iedereen direct voor hen klaar. Als Jan alleen was geweest, zou ze nauwelijks hebben geweten welke modellen ze zou passen, maar Felipe bleek dergelijke twijfels niet te kennen. Wat het allemaal zou gaan kosten, was haar volledig onduidelijk; er werd nooit een prijs genoemd. Niet in haar bijzijn in elk geval.

Het enige waartegen ze die dagen in Sevilla bezwaar maakte, was een bezoek aan de stierengevechten. Voor geen goud ter wereld, verklaarde ze, was ze van plan te gaan kijken hoe een beest systematisch dood werd gemarteld in naam van de sport. Felipe drong niet aan en haar mening leek hem niet te storen. Ze brachten die middag in Casa Lonja door, waar ze een paar van de duizenden kaarten, manuscripten en andere documenten bekeken, die beschreven wat de Spaanse ontdekkingsreizigers hadden aangetroffen in de Nieuwe Wereld.

Jan leefde voor de nachten. Ze zou er nooit genoeg van krijgen met Felipe naar bed te gaan, dacht ze. Hij was hartstochtelijk en veeleisend, en toch waren er momenten van tederheid, die haar hoopvol stemden. Ze was er zeker van dat hun gevoelens voor elkaar zich in de toekomst zouden verdiepen, wat haar gelukkiger maakte dan ze ooit was geweest.

Hun terugkeer naar de haciënda vormde in geen enkel opzicht een anticlimax. Van maitresse tot vrouw des huizes, in één week, was niet slecht, erkende Jan, terwijl ze afzag van haar poging Yola ervan te overtuigen dat ze zelf haar koffers wel kon uitpakken.

Haar kast was gevuld met nieuwe kleren. Er waren kleren voor elke gelegenheid, compleet met bijpassende accessoires. De toekomst zag er rooskleurig uit; het enige wat haar nu nog benauwde, was de gedachte al de mensen uit haar nieuwe omgeving te moeten ontmoeten - te worden blootgesteld aan die onvermijdelijke nieuwsgierigheid.

Toen Felipe een paar dagen later voorstelde binnenkort hun eerste diner te geven, reageerde ze dan ook weinig enthousiast. Het zou maar een klein dineetje worden, zei hij. Nadat de oogst was binnengehaald, zouden ze hun gedachten wel eens laten gaan over een groter gebeuren.

Een ‘klein’ dineetje bleek in te houden dat er aan niet minder dan twaalf stellen uitnodigingen werden verstuurd. Jan schrok even toen ze de naam Sabatine Valverde zag prijken op de lijst die Felipe had opgesteld. Ze zei er echter niets over, omdat ze niet wilde toegeven dat de aanwezigheid van die vrouw haar onzeker maakte. Ze stelde zichzelf gerust met de gedachte aan Leda’s woorden. Zij had gezegd dat Felipe wel met Sabatine zou zijn getrouwd als hij dat werkelijk had gewild.

Welgemoed ontving ze de gasten. De blik in Sabatines ogen was echter overduidelijk vijandig, vond ze. Sabatine werd vergezeld door de man met wie ze in het restaurant was geweest. Hij heette Luis Fernandez en was iets jonger dan Felipe.

Tijdens het diner werd haar kennis van het Spaans flink op de proef gesteld door haar tafelheer aan de linkerkant, die maar heel weinig Engels sprak. Van tijd tot tijd ving ze Felipes blik op. Zijn goedkeurende knikje gaf haar dan weer wat moed. Misschien zou ze over enige tijd zelfs in staat zijn zichzelf te blijven bij dergelijke gelegenheden, dacht ze droog. Op dit moment was echter duidelijk te zien hoeveel moeite haar dat kostte.

Naar Spaanse gewoonte werd de maaltijd niet voor tien uur opgediend. Tegen half twaalf merkte Jan dat ze erg moe was. Ze kon haar ogen bijna niet meer open houden, laat staan een intelligente bijdrage leveren aan de conversatie.

Gelukkig knapte ze weer wat op toen er in de salon koffie werd geserveerd. Ze dwong zichzelf van groepje naar groepje te lopen en overal een gezellig praatje te maken. Zo nu en dan werd haar een nieuwsgierige vraag gesteld, waarop ze meestal ontspannen antwoordde.

Toen ze op een gegeven moment naar het toilet ging om haar make-up weer in orde te brengen, was ze eigenlijk niet erg verbaasd te merken dat Sabatine haar was gevolgd. Ze zag er mooier uit dan ooit. Jan wist een glimlachje te produceren. Ze hoopte dat haar gevoelens voor deze vrouw niet al te duidelijk van haar gezicht te lezen waren. ‘Het is warm daarbinnen met al die mensen, vind je ook niet?’ zei ze vriendelijk.

Sabatine negeerde de opmerking. ‘Felipe moet wel wanhopig zijn geweest om met iemand te trouwen die zo duidelijk ongeschikt is voor onze levensstijl,’ merkte ze zonder inleiding op. ‘Je zult nooit het type vrouw worden dat een man van zijn positie nodig heeft. Ik hoop dat je je dat realiseert.’

Het duurde even voordat Jan een antwoord had geformuleerd. Toen ze sprak, had ze haar stem volledig onder controle. ‘Kan het soms zijn dat je het maar moeilijk kunt verkroppen dat hij met mij is getrouwd in plaats van met jou?’

De volle, rode mond vertrok in een minachtende glimlach. ‘Ik had zijn vrouw kunnen zijn als ik ermee had ingestemd hem de zoon te geven naar wie hij zo verlangt. Hij heeft alles voor het voortbestaan van zijn naam over -zelfs zijn eigen gevoelens zet hij daarvoor opzij.’ Ze keek Jan boosaardig aan. ‘Vergis je niet,’ zei ze zachtjes. ‘Je bent hier maar met één doel. Als hij eenmaal heeft wat hij wil, schuift hij je zo weer aan de kant.’

‘Dat zullen we nog wel eens zien.’ Voor geen goud, zei Jan tegen zichzelf, zou ze haar diepste gevoelens tonen. ‘Als je me nu wilt excuseren,’ voegde ze er beleefd aan toe, ‘ik moet weer terug naar onze andere gasten.’

‘Ze vinden je allemaal amusant,’ merkte Sabatine hatelijke op. ‘Je bent zo bedroevend ongeschikt.’

‘Maar niet lang meer.’ Jan was al bij de deur. ‘Ik leer snel.’

Toen ze weer buiten stond, probeerde ze haar ademhaling onder controle te krijgen. Het zou dom zijn om zich van streek te laten maken door Sabatines jaloezie. Toch hadden de woorden haar geraakt. Sabatine zou inderdaad perfect geschikt zijn voor deze positie, waarmee ze zelf zo’n moeite had. Dat had Felipe duidelijk ook geloofd - en ongetwijfeld geloofde hij dat nog steeds. Voor hem kwam het voortbestaan van de naam De Rimados echter op de eerste plaats, wat er ook gebeurde.

Zonder dat het haar bedoeling was, werden haar ogen de rest van die eindeloze avond vaak in zijn richting getrokken. Ze registreerde hoe vaak Sabatine en hij met elkaar stonden te praten en lachen. Meer dan eens kruisten haar blikken die van Luis Fernandez. Als hij verliefd was op Sabatine, dan had ze met hem te doen. Het was afschuwelijk verliefd op iemand te zijn die die liefde niet beantwoordde.

De laatste gasten vertrokken rond twee uur. Jan had medelijden met de bedienden, omdat ze nog moesten opruimen, maar ze schenen het als vanzelfsprekend te beschouwen.

Felipe zei weinig toen ze zich klaarmaakten om naar bed te gaan. Misschien waren zijn gedachten wel bij Sabatine. Ze wist nauwelijks of ze blij moest zijn of niet, toen hij haar niet meer dan een symbolische kus gaf voordat hij ging slapen. Van nu af aan zou ze er nooit meer zeker van zijn aan wie hij dacht wanneer hij haar in zijn armen hield.

Bij het ontwaken voelde ze zich gedeprimeerd. Haar humeur klaarde slechts een klein beetje op toen Felipe voorstelde hem naar de wijnmakerij te vergezellen. Het werd tijd, zei hij, dat ze iets begon te begrijpen van de zaak die de naam De Rimados had gemaakt tot wat hij was.

Ze vertrokken meteen na het ontbijt en legden de twintig kilometer naar Jerez in minder dan een half uurtje af. Een smeedijzeren poort met het familiewapen erop zwaaide als op een verborgen teken open, waarna ze een fleurige binnenplaats op reden. Overal stonden bloeiende planten. Binnen in het kantoorgebouw was het heerlijk koel. Felipe ging haar voor door een luxueus ingerichte receptieruimte naar een kamer die wel wat leek op zijn studeerkamer op de haciënda.

Net toen Jan op de brede leren sofa ging zitten, kwam er een oudere man binnen, met een blad vol flessen, glazen en kleine hapjes. Hij stalde alles uit op een klein, houten dressoir.

‘Voordat ik je de bodegas laat zien, zal ik je inwijden in de lokale gewoonte van sherry drinken,’ kondigde Felipe aan toen de man weer was vertrokken. Terwijl hij sprak, schonk hij twee glazen sherry in uit een van de drie al geopende flessen. ‘Eerst de cream, dan de amontillado en ten slotte de fino, die we de rest van de dag ook zullen drinken.’

‘Ik weet niet zeker,’ mompelde Jan ongerust, ‘of ik wel drie glazen achter elkaar naar binnen kan slaan.’

‘Dat hoeft ook niet,’ antwoordde hij. ‘Een paar slokjes van elk glas is genoeg.’ Hij gaf haar het eerste glas aan en hield haar een van de borden met kleine hapjes voor. Aandachtig bestudeerde hij haar gezicht. ‘Je ziet er minder goed uit dan gewoonlijk,’ merkte hij op. ‘Vond je het gisteravond zo vermoeiend?’

‘Ik ben nog niet gewend aan jullie ritme,’ antwoordde ze zo luchtig mogelijk. ‘Thuis zijn we meestal op zijn laatst om tien uur klaar met het diner, en hier beginnen we dan pas!’

‘Dit is nu je thuis,’ zei hij streng, ‘dus je zult je aan de gewoonten hier moeten aanpassen. Het komende weekend zijn we uitgenodigd bij de Murillo’s. Domingo fokt stieren. Ik vertrouw erop dat je je mening over de dieren voor jezelf houdt zolang we daar zijn.’

‘Ik zal mijn best doen.’ Ze beloofde niets. ‘Ik kan er ook niets aan doen dat ik er zo over denk.’

De donkere ogen keken haar geërgerd aan. ‘Jullie Engelsen nemen de dingen soms zo serieus op!’

‘Meevoelen met hulpeloze dieren is geen slechte eigenschap,’ kaatste ze terug. ‘Maar maak je geen zorgen, ik ben niet van plan moeilijk te gaan doen. Ik vraag me trouwens af of ze mijn mening belangrijk zouden vinden.’ ‘Omdat je mijn vrouw bent, zal iedereen hier je mening belangrijk vinden. Twijfel daar nooit aan. Ben je nu klaar om de amontillado te proberen?’

Jan had haar glas gedachteloos leeggedronken. ‘Waarom niet?’ zei ze roekeloos. ‘Met deze Spaanse gewoonte heb ik in ieder geval geen moeite.’

Hij pakte andere glazen en schonk voor hen beiden de amontillado in. Ze sloeg de helft van de inhoud in één teug achterover.

‘Je moet iets eten,’ drong Felipe aan, wijzend op het bord met hapjes dat hij op het lage tafeltje voor haar had neergezet. ‘Anders stijgt het naar je hoofd.’

Dat was al het geval, besefte ze. Ze wilde dat hij ging zitten. Als hij stond, leek hij zo boven haar uit te torenen. Hij was haar man, maar toch was hij in bijna elk opzicht een vreemde voor haar. Wat deed ze eigenlijk hier in dit land?

Ze hoorde er niet thuis, nooit. Er was te veel dat vreemd voor haar was.

Haar derde glas, dat gevuld was met een droge, delicate fino, zette ze na het eerste slokje weg. ‘Als je me nog iets van de bodega wilt laten zien, kun je dat maar beter nu doen, nu ik nog recht kan lopen,’ zei ze in een poging humoristisch te zijn. ‘Het zou geen goede indruk geven als de vrouw van de baas voor de ogen van iedereen onderuit ging!’

‘Ik ben er nog altijd om je overeind te houden,’ kwam het snelle antwoord. ‘Denk erom, we hebben een naam hoog te houden.’

Zo vlak voor het middaguur was de hitte bijna ondraaglijk. Het was een opluchting om door de enorme deur de ruime, koele kelder in te lopen. Er lagen rijen vaten opgestapeld, met looppaden ertussen.

Sherry was nooit van een bepaald jaar, leerde Jan het volgende uur. Het was de bedoeling een wijn te maken die constant in kwaliteit en in smaak was. De vaten lagen in rijen opgestapeld. De onderste rij bevatte de sherry die gereed was voor de verkoop. Zodra er wijn uitgetapt was, werd het vat bijgevuld uit het vat erboven, dat wijn van een jaar later bevatte. Zo ging het verder tot het laatste en vijfde jaar was bereikt.

Er kwamen nog meer details ter sprake, maar het meeste ging langs haar heen. Ze was in een depressieve bui. Wat had het eigenlijk voor zin om dat allemaal te weten? Dit was waarschijnlijk de enige keer dat ze Felipes werk zou bezoeken.

Alsof Felipe in de gaten had dat ze zich moeilijk kon concentreren, brak hij de rondleiding na de tweede bodega af. De hele demonstratie was alleen maar een symbolisch gebaar van zijn kant geweest, dacht Jan. Hij had geen enkele behoefte aan haar betrokkenheid bij de familiezaken en verwachtte die ook niet van haar. Haar rol was al uitgestippeld - de zoon ter wereld brengen, die op een dag dit allemaal van hem zou overnemen. Vooropgesteld natuurlijk dat de zoon hetzelfde wilde als zijn vader. Met haar bloed in zijn aderen, zou het best eens kunnen zijn dat hij daar anders over dacht.

Tegen half twee waren ze weer terug bij de haciënda. De lunch werd buiten geserveerd. Jan dwong zichzelf iets te eten en dronk een heel klein beetje van de fino die Felipe per se voor hen beiden had willen inschenken. Ze voelde zich vreemd onverschillig toen ze over de tafel heen naar zijn gezicht keek. In een opwelling stelde ze hem de vraag die de hele dag al op haar lippen had gelegen.

‘Is het waar dat je Sabatine Valverde hebt gevraagd met je te trouwen?’

Even leek hij te verstijven. Toen hij zijn blik op haar richtte, was er echter geen spoor van verwarring in zijn ogen te lezen. ‘Ja,’ erkende hij.

Ze slikte moeilijk; ze had er spijt van dat ze het onderwerp ter sprake had gebracht. ‘Was een zoon belangrijker voor je dan je gevoelens voor haar?’

Zijn gezicht vertrok. ‘Mijn gevoelens doen er niet toe,’ antwoordde hij effen. ‘Ik dacht dat je dat wel had begrepen.’

‘In relatie met mezelf, misschien.’ Ze hield haar hoofd omhoog en keek hem uitdrukkingsloos aan. ‘Hoewel schuldgevoel ook een emotie is, vind ik. Sabatine zou een veel geschiktere vrouw voor je zijn dan ik.’

Hij haalde even zijn schouders op. ‘Waarschijnlijk heb je gelijk. Ze is goed onderricht in alle sociale vaardigheden die jij je nog eigen moet maken.’

‘Bovendien is ze erg mooi.’

Hij glimlachte vreugdeloos. ‘Dat weet ik. Het is nu echter te laat voor spijt.’

Van beide kanten, erkende Jan. Ze moesten er samen het beste van zien te maken.
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 Het was ongeveer twee uur rijden naar de boerderij van de familie Murillo. Toen ze eenmaal van de hoofdweg af waren, reden ze tussen omheinde weilanden door, waarin zo af en toe een eenzame stier te zien was, die in de schaduw van een boom beschutting zocht tegen de zon. Ondanks hun massieve lichaam en enorme hoorns, zagen ze er zo rustig en kalm uit, dat Jan zich maar moeilijk kon voorstellen dat het dezelfde beesten waren als de krachtige, dodelijke dieren van de corrida.

‘Het zijn fokstieren,’ legde Felipe uit toen ze haar gedachten hardop uitsprak. ‘De dapperste en agressiefste stieren worden gebruikt als fokstieren. Laat je niet misleiden door hun uiterlijk. Ze vallen bijna nooit aan, vooral niet wanneer het zo heet is, of ze moeten uitgedaagd worden, maar ze zijn zeer gevaarlijk. Misschien zijn stieren wel de gevaarlijkste dieren ter wereld. Er schijnt zelfs eens een toro bravo te zijn geweest die een olifant heeft gedood.’ Hij zweeg even en voegde er toen aan toe: ‘Domingo gaat dit weekend zijn jonge stieren testen. Degenen die moed tonen, krijgen later de kans aan een corrida mee te doen.’

Jan wierp hem een snelle blik toe. ‘Heb jij wel eens meegedaan?’

‘Ik ben wel eens in de ring geweest, ja,’ gaf hij toe.

‘Waarom neem je een dergelijk risico?’

Hij dacht even over haar vraag na, zijn ogen op de smalle weg voor hem gericht. ‘Het is de uitdaging,’ zei hij ten slotte. ‘Het is spannend je krachten te meten met zo’n snel en sterk dier en ongedeerd uit het gevecht te voorschijn te komen.’

‘Doe je dit weekend ook mee?’

‘Misschien.’ Hij keek haar aan, een sardonische glimlach om zijn mond. ‘Heb je bezwaar?’

Ze hield haar blik afgewend. ‘Ik heb helemaal niets te zeggen over je doen en laten.’

‘Of het kan je niet genoeg schelen,’ zei hij kortaf. ‘Als ik zou worden gedood, zou je per slot van rekening mooi van me af zijn, hè?’

‘Daar heb ik geen seconde aan gedacht!’ antwoordde ze scherp. ‘Ik wens je helemaal niet dood.’

‘Misschien gecastreerd dan? Zodat je niet langer tegen jezelf zou hoeven te vechten.’

‘Ik weet niet wat je daarmee bedoelt,’ zei ze moeizaam. ‘Denk je dat ik niet merk dat je lichaam een eigen wil heeft, querida? Een wil waartegen je je niet kunt verzetten. Het feit dat ik eens een andere vrouw ten huwelijk heb gevraagd, doet daar niets aan af.’

Jan beet op haar lip. Hij had gelijk; haar lichaam reageerde op hem, of ze dat nu wilde of niet. Voor hem was ze echter alleen maar een moederdier dat voor de voortplanting moest zorgen. Hun huwelijk zou permanent en bindend zijn, had hij gezegd, maar ze twijfelde eraan of hij zich aan die belofte zou houden als bleek dat ze niet zwanger zou kunnen worden. De vraag was dan hoe lang hij het zou proberen voordat hij het opgaf.

De ranch van de Murillo’s was typisch Spaans, gebouwd rond een binnenplaats. De kamer waar ze de volgende twee nachten zouden slapen, kwam uit op het overdekte balkon dat om het hele huis heen liep en had een aangrenzende badkamer. Felipe nam een douche, terwijl Jan haar spullen uitpakte. Na een tijdje kwam hij weer de slaapkamer in, met enkel een handdoek om zijn heupen geslagen.

‘Doe maar iets gemakkelijks aan,’ adviseerde hij haar. ‘Er zal nog tijd genoeg zijn om je om te kleden voor het diner.’

‘Er schijnen al een hoop mensen te zijn.’ Ze probeerde haar stem zo onverschillig mogelijk te laten klinken. ‘Zouden wij de laatsten zijn, denk je?’

‘Ik vermoed van niet.’ Zijn stem klonk volkomen effen. ‘Sabatine moet nog komen, om er maar eentje te noemen. Carlotta en zij zijn nichten. Heb je gezien hoezeer ze op elkaar lijken?’

‘Ik heb er niet op gelet.’ Ze zweeg even voordat ze eraan toevoegde: ‘Komt Luis ook mee?’

‘Misschien,’ antwoordde hij, plotseling kortaf. ‘Hij schijnt tegenwoordig haar vaste partner te zijn.’

Het leek wel of dat Felipe stak. En hoe zat het met Sabatine? Was ze van plan met Luis te trouwen, of probeerde ze alleen maar Felipes jaloezie op te wekken?

Ze trok een eenvoudig maar waanzinnig duur broekpak aan en was opgelucht toen ze, eenmaal beneden, zag dat de andere vrouwen ook gemakkelijke kleren droegen. Het volgende half uur werd ze aan talloze mensen voorgesteld. Ze onthield echter maar een paar namen. Tot haar grote genoegen werd ze een paar keer gecomplimenteerd met haar Spaans. Langzaam maar zeker kreeg ze wat meer grip op de taal.

Pas tegen de avond maakte Sabatine haar opwachting, met Luis in haar kielzog. Van haar plaats bij de fontein zag Jan hoe intiem ze Felipe begroette, hem in de ogen kijkend alsof er niemand anders voor haar bestond. Luis liet hen alleen en dwaalde wat rond. Ten slotte kwam hij haar richting uit.

‘Leuk je weer te zien,’ begroette hij haar. ‘Kan ik misschien je glas even voor je bijvullen?’

Jan schudde haar hoofd. ‘Nee, dank je; ik heb genoeg gehad voor het ogenblik.’ Ze glimlachte. ‘Doe je morgen ook mee aan de corrida, Luis?’

Hij haalde licht zijn schouders op. ‘Dat is alleen voor de dapperste onder ons.’

‘Of de idioten.’

‘Ik krijg de indruk,’ merkte hij op, ‘dat je maar weinig waardering kunt opbrengen voor onze nationale sport.’

‘Dat is ook zo,’ antwoordde ze. ‘Maar er zijn natuurlijk ook bepaalde Engelse sporten met dieren, waaraan ik een hekel heb.’ Snel probeerde ze een ander gespreksonderwerp te vinden, zich maar al te goed bewust van het feit dat haar mening hier wel eens als opruiend zou kunnen worden beschouwd. ‘Ken je Sabatine al lang?’ vroeg ze daarom.

‘Een paar weken,’ antwoordde hij. Zijn ogen gingen naar de plaats waar zijn partner stond, nog steeds naast Felipe - hoewel er nu ook anderen bij hen waren gaan staan. ‘Het schijnt dat je man en zij oude vrienden zijn.’

‘Ja.’ Ze durfde er niet goed verder op in te gaan. ‘Het is al bijna acht uur, zie ik. Ik denk dat ik me maar eens ga verkleden voor het diner. Ik ben nog niet helemaal gewend aan jullie tijden. Thuis gaan we zo’n beetje naar bed als jullie net met eten beginnen!’

‘Denk je nog steeds aan Engeland als aan je thuis?’ vroeg Luis bevreemd. ‘Zou een vrouw de plaats waar haar man woont niet als haar thuis moeten beschouwen?’

Jan haalde haar schouders op. ‘Daar gaat tijd overheen.’ Ze stond op. ‘Tot zo, Luis.’

Ze was niet de enige die zich terugtrok, merkte ze tot haar opluchting. Verschillende andere vrouwen waren al verdwenen, waarschijnlijk ook om zich te verkleden. De jurk die ze voor het diner had uitgekozen, had een schitterend blauwe kleur, een strak lijfje en dunne schouderbandjes. Ze droeg er hoog gehakte sandalen bij en een bijpassende tas.

Ze probeerde net het haakje van de ketting dicht te doen toen Felipe binnenkwam. Hij liep meteen op haar toe om haar te helpen.

‘Je bent gespannen,’ merkte hij op toen hij de ketting om haar hals liet glijden. ‘Ik verzeker je dat je op dit moment niet bang hoeft te zijn voor mijn bedoelingen.’

‘Daar was ik ook geen moment bang voor,’ antwoordde ze, niet in staat haar stem zo kalm en koel te laten klinken als ze had gewild. ‘Het is ten slotte niet erg waarschijnlijk dat je een jurk waaraan je zo veel geld hebt uitgegeven aan stukken zult scheuren!’

Er verscheen een donkere uitdrukking op zijn gezicht. ‘De prijs maakt me niets uit.’

‘Het uiterlijk dan. Ik heb voor elke avond een jurk meegebracht, en in dit gezelschap kan ik het me niet veroorloven twee keer hetzelfde te dragen, hè?’ zei ze op sarcastische toon.

Twee handen klemden zich als bankschroeven om haar schouders. ‘Als je me soms kwaad wilt hebben,’ zei hij grimmig, ‘ben je aardig op de goede weg! Wat wil je van me?’

‘Niets dat je me kunt geven,’ kaatste ze terug. ‘Of je moet me willen laten gaan.’

Er flikkerde iets in de donkere ogen. ‘We hebben een contract,’ zei hij effen. Hij liet haar abrupt los en liep naar de badkamer.

Jan bleef staan waar ze stond totdat de badkamerdeur achter hem was dichtgeslagen; pas toen ontspanden haar stijve spieren zich. Gedurende de paar dagen die ze in Sevilla hadden doorgebracht, waren er momenten geweest waarop ze ervan overtuigd was geweest dat er iets waardevols zou kunnen groeien uit hun relatie, maar die hoop was nu de bodem ingeslagen. Ze zouden nooit dicht bij elkaar staan.

Het diner bestond uit zeven gangen. Jan was tussen Luis en een andere man, Carlos genaamd, geplaatst. Felipe zat naast Sabatine. Was dar nu toeval of niet? Het kon haar echter niets schelen, besloot ze resoluut. Ze zat nu eenmaal aan dit huwelijk en alles wat ermee samenhing vast, en kon weinig anders doen dan er maar het beste van maken. Als ze eenmaal zwanger was, zou Felipe haar misschien met rust laten.

Luis liet zich niet uit over de tafelschikking. Hij kwam uit Madrid, hoorde Jan. Hij was welgesteld en had, toen hij naar Jerez was gekomen, eerst bij familie gelogeerd.

‘De neef van mijn moeder hoopte onze twee families wat dichter tot elkaar te brengen door mij te laten trouwen met zijn dochter,’ vertelde hij. ‘Als ik Sabatine niet had ontmoet, had ik me misschien wel tot een verloving laten overhalen. Elena wilde maar al te graag.’

‘Ik neem aan dat je nu niet meer bij hen logeert?’ vroeg Jan.

Zijn mond vertrok. ‘Het leek me beter om te vertrekken. Nadat ik Sabatine had ontmoet, moest ik er niet meer aan denken met een andere vrouw te trouwen.’

Haar hart maakte een sprongetje. ‘Ben je van plan met haar te trouwen?’ vroeg ze zachtjes.

‘Ik heb haar al wel gevraagd, maar ze heeft me tot nu toe nog geen antwoord gegeven.’ Er klonk plotseling wanhoop door in zijn stem. ‘Ik kan mijn terugkeer naar Madrid niet veel langer meer uitstellen.’

‘Misschien,’ suggereerde Jan voorzichtig, ‘wil ze gewoon niet uit Jerez weg. Zou jij hier kunnen wonen?’

Hij schudde zijn donkere hoofd. ‘Ik hoor thuis in Madrid - daar betekent de naam Fernandez nog iets. In Jerez ben ik niemand, omdat ik niet in de wijnbusiness zit. Als Sabatine me niet had uitgenodigd voor dit weekend, zou ik hier nooit zijn geweest.’

Op de een of andere manier voelde Jan zich verwant met de man naast haar. Zij was hier vanavond ook alleen maar omdat ze de vrouw van Felipe was. Ze werd geduld. ‘Het komt vast wel in orde,’ stelde ze hem gerust.

Er zat ook een beetje eigenbelang in die hoop, gaf ze toe toen Luis’ aandacht even werd getrokken door zijn gezelschap aan de andere kant van hem. Als hij erin zou slagen Sabatine over te halen met hem naar Madrid te gaan, dan zou zij in ieder geval een zorg minder in haar leven hebben.

Het werd middernacht zonder dat iemand het scheen te merken. Haar oogleden werden zwaar, en haar hersens waren verdoofd door de eindeloze conversatie aan de lange tafel. Toen ze rond één uur naar de salon gingen, leefde ze weer wat op, maar niet voor lang. Ze besloot even naar buiten te glippen om een luchtje te scheppen. Niemand zou haar die paar minuutjes missen.

Eenmaal buiten, leunde ze vermoeid tegen de warme stenen muur, luisterend naar het kalmerende geluid van de fontein. Het was heerlijk om even alleen te zijn. In geen miljoen jaar zou ze deel uitmaken van deze wereld. Deze mensen waren vreemden voor haar.

Achter haar ging de deur open. De geluiden van binnen werden sterker en zwakten weer af toen de deur werd gesloten. Het was Luis.

‘Ik zag je naar buiten gaan,’ zei hij. ‘Een goed idee. De muggen moeten we maar riskeren.’

‘Ik geloof niet dat er vanavond muggen zijn.’ Ze probeerde het hem niet kwalijk te nemen dat hij haar rust verstoorde. ‘In elk geval is even alleen zijn wel een paar beten waard.’ Ze bloosde toen ze zijn blik opving. ‘Het spijt me. Dat was niet zo bedoeld als het klonk. Ik had het alleen maar wat benauwd daarbinnen.’

‘Net als ik.’ Het donkere, knappe gezicht leek nu weer ontspannen. Hij klopte met een hand op een binnenzak van zijn witte smoking en vroeg: ‘Heb je er bezwaar tegen als ik een sigaartje opsteek?’

‘Helemaal niet.’ Jan liet haar stem luchtig klinken. ‘Daarmee hou je de insekten op een afstand.’

Het was even stil toen hij in de weer was met zijn sigarendoosje en aansteker. Pas toen hij er een had opgestoken en een flinke trek had genomen, vroeg hij zachtjes: ‘Hoe kom je ertoe om met zo’n kille man te trouwen, Janita?’

Ze lachte geforceerd. ‘Is dat niet een beetje een aanmatigende vraag, als je elkaar nog maar zo kort kent?’

‘Misschien.’ Hij leek niet uit het veld geslagen te zijn. ‘Maar ik zou het toch graag willen weten. Volgens mij hou je niet van hem.’

Al haar spieren spanden zich. ‘Hij is wat we thuis een “goeie partij” noemen’, antwoordde ze voorzichtig. ‘Is dat geen reden genoeg?’

‘Voor veel mensen wel,’ beaamde hij. ‘Maar ik had gedacht dat voor jou liefde ook belangrijk zou zijn.’

‘Je kent me helemaal niet,’ reageerde ze. ‘Hoe kun je dan weten wat ik belangrijk vind en wat niet?’

Hij zuchtte diep. ‘Je hebt gelijk. Je kunt niet afgaan op je intuïtie. Ik weet dat Sabatine de enige vrouw voor me is, maar van haar gevoelens voor mij ben ik nog niet zeker. Ik wilde dat dat wel het geval was.’

‘Ze heeft je nog niet afgewezen,’ zei Jan voorzichtig. ‘Er is nog hoop. Je hebt haar een boel te bieden, Luis.’

‘Maar niet genoeg, ben ik bang.’

Daar was Jan ook bang voor. Bij Felipe vergeleken, stelde Luis niet veel voor. Als Sabatine de tijd had gekregen, was ze misschien wel van gedachten veranderd en had ze ermee ingestemd Felipe de zoon te geven naar wie hij zo verlangde. Ze had te snel geweigerd, misschien in de hoop dat Felipe dan juist zou toehappen. Hoe het ook zij, ze had de hoop nog niet opgegeven terug te winnen wat ze had verloren. Dat was maar al te duidelijk.

‘Ik denk dat ik maar weer eens naar binnen ga,’ zei ze. ‘Zou het nog lang duren, denk je?’

Luis haalde zijn schouders op. ‘De nacht is nog jong. Misschien dat over een uurtje de eersten gaan slapen.’

Ze glimlachte wrang. ‘Ik weet niet zeker of ik het nog zo lang kan volhouden! In ieder geval was het leuk om even met je te praten, Luis.’

Felipe keek haar scherp aan toen ze door de deur naar binnen glipte. Hij stond aan de andere kant van de salon met een groepje mensen te praten. Voor één keer was Sabatine niet in zijn buurt. Hij trok vaag zijn wenkbrauwen op, maar reageerde verder niet. Waarom zou hij ook? Er was niets verkeerds aan om het gezelschap een paar minuutjes te verlaten.

Een van de gasten wendde zich tot haar. Vechtend tegen haar vermoeidheid, liet Jan zich tot een conversatie verleiden. Morgen, beloofde ze zichzelf, zou ze de siësta benutten om wat slaap in te halen. Op die manier slaagde ze er misschien beter in de avond door te komen. Ze zou blij zijn als dit weekend voorbij was. Het was in meer dan een opzicht een bezoeking voor haar.

Ze schrok op toen Felipe plotseling achter haar stond. Er lag een koele blik in zijn ogen. Een kille man, had Luis hem genoemd. Op dit moment was die omschrijving meer dan raak.

‘Ik denk dat het tijd is dat we ons terugtrekken,’ zei hij. ‘Kom, dan nemen we afscheid van onze gastvrouw.’

Uit Carlotta’s gebrek aan protest maakte ze op dat ze op het punt stond een einde aan de avond te maken. Ook andere gasten begonnen nu aanstalten te maken om naar boven te gaan.

‘Vanavond wil ik graag als eerste de badkamer gebruiken,’ zei Jan toen ze hun kamer hadden bereikt. ‘Ik ben ontzettend moe.’

Langzaam draaide Felipe zich naar haar om. ‘Eerst vertel je me precies hoe lang je vanavond met Luis Fernandez buiten hebt gestaan,’ beet hij haar toe.

Ze staarde hem aan, te verrast door zijn felle vraag om antwoord te geven. ‘Als je me zo scherp in de gaten houdt,’ zei ze kwaad, ‘zul je zelf wel weten hoe lang dat was.’

‘Ik zag je binnenkomen,’ zei hij, ‘en eventjes daarna Luis.’ Zijn ogen hadden zich vernauwd tot spleetjes, en zijn mond was tot een harde streep vertrokken. ‘Bovendien ben ik niet de enige die dat heeft opgemerkt.’

‘En waarschijnlijk niet de enige die er te veel achter zoekt,’ kaatste ze terug. ‘We hebben wat gepraat, dat is alles.’

‘Dat hadden jullie ook wel in de salon kunnen doen. Vreemd dat dat buiten moest gebeuren.’

‘We zijn niet samen naar buiten gegaan,’ zei ze fel. ‘Ik was al buiten voordat Luis kwam.’

‘Probeer je me te vertellen dat het puur toeval was dat hij precies op dat ogenblik ook een luchtje wilde gaan scheppen?’

‘Nee, hij wist dat ik buiten was. Hij...’ Jan zweeg even en schudde ongeduldig haar hoofd. ‘Dit is belachelijk! Er is niets tussen ons. We kennen elkaar nauwelijks!’

‘Laatst, tijdens het diner bij ons thuis, heb ik ook al gemerkt dat jullie je tot elkaar aangetrokken voelen,’ verklaarde hij. ‘Elke keer dat ik jullie kant op keek, glimlachten jullie tegen elkaar. Vanavond was dat weer het geval.’ ‘Dat is niet waar,’ zei Jan effen.

Hij haalde diep adem. ‘Wil je me zeggen dat ik mijn eigen ogen niet meer kan geloven?’

‘Je overdrijft alleen,’ zei Jan. ‘Om wie maak je je eigenlijk het meest bezorgd, Felipe, om jezelf of om Sabatine?’ Hij negeerde haar vraag. ‘Ik wil dat je op je woord belooft,’ eiste hij, ‘dat je zijn gezelschap niet meer zult zoeken zolang we hier zijn.’

‘Dat deed ik al helemaal niet,’ bracht ze uit. ‘Misschien zou Sabatine eens wat meer aandacht aan hem moeten schenken. Hij kwam hier ten slotte als haar gast.’

‘Wat Sabatine wel of niet doet, gaat jou niets aan.’ Hij klonk onverzettelijk. ‘Je doet wat ik zeg!’

Jan gaf niet toe. ‘Niet als wat je zegt onredelijk is. Ik heb het recht om nee te zeggen als ik dat wil!’

Zijn ogen schoten vuur. ‘Als mijn vrouw heb je geen andere rechten dan die die ik je geef. Wanneer word je dat eens duidelijk?’

‘Als Pasen en Pinksteren op één dag vallen!’ Ze was te kwaad om acht te slaan op de waarschuwingssignalen. ‘Je mag me dit huwelijk dan hebben opgedrongen, dat wil nog niet zeggen dat je me kunt dwingen je autoritaire gedrag te accepteren!’

‘Ik heb nooit geweld tegen je gebruikt.’ Zijn stem was fluweelzacht geworden, en was daarom des te gevaarlijker. ‘Dat was een vergissing. Ik had je direct vanaf het begin duidelijk moeten maken wie hier de baas is.’

Onwillekeurig deed Jan een stap terug, maar het was al te laat. De lange, slanke vingers grepen haar jurk beet en scheurden die van haar lichaam. Het dunne zijden slipje dat ze eronder droeg, onderging hetzelfde lot. Toen pakte hij haar op, drukte een woeste kus op haar mond en gooide haar op het bed neer, waar ze als een blok bleef liggen.

Ze was te aangeslagen om terug te vechten. Ze betwijfelde het trouwens of ze hét tegen zijn kracht had kunnen opnemen. Toen ze naar zijn wrede gelaatstrekken boven haar keek, herinnerde ze zich plotseling de eerste keer dat hij met haar naar bed was gegaan - hoe geduldig en teder hij was geweest. Deze keer kon het hem duidelijk niet schelen hoe ze zich voelde.

‘Nee,’ fluisterde ze. ‘Niet zo!’ Plotseling keerde haar krachten terug. Ze balde haar beide handen tot vuisten en beukte op hem in, in een poging te ontsnappen aan deze kwelling. Het enige wat ze daarmee bereikte, was dat hij haar polsen vastpakte en die aan beide zijden van haar hoofd vasthield, Ze was hulpeloos onder zijn gewicht, niet in staat om zich te verroeren.

Het was snel voorbij. Zonder een woord draaide hij zich van haar af. Met een droge, pijnlijke keel bleef Jan liggen. ‘Ik haat je,’ fluisterde ze, en dat meende ze op dat moment met heel haar hart. ‘Je bent verachtelijk.’

‘Ik ben je echtgenoot,’ knarsetandde hij. ‘En ik laat me niet door je uitdagen!’

‘En dit was bedoeld om me te leren respect voor je te hebben?’ Ze lachte schamper. ‘Je hebt nog veel te leren over Engelse vrouwen!’

Het duurde even voordat hij antwoord gaf. Toen hij weer sprak, had hij zijn stem volledig onder controle. ‘We hebben allebei nog een hoop te leren, maar leren moeten we, want ons huwelijk is een voldongen feit.’

Hij zou van gedachten veranderen als ze het contract niet zou nakomen, dacht Jan bitter. Ze hadden niets anders wat hen samen hield. Niet meer.
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 De arena was kleiner dan ze had verwacht. De ronde ruimte was omringd door witte stenen muren, met daarbinnen hier en daar een houten burladero, waarachter de stierenvechter zich kon verschuilen.

Elke jonge stier die uit zijn box was losgelaten, werd geconfronteerd met mannen op zwaar opgetuigde paarden. Iedereen wachtte gespannen af hoe de beesten reageerden op de uitdaging. Alleen de dieren die de juiste geestkracht toonden, hield men; de rest werd als slachtvee gebruikt. Hoe het ook zij, dacht Jan, uiteindelijk kwam het op hetzelfde neer.

‘Waarom worden de jonge stieren met een paard getest?’ vroeg ze aan Domingo, die de gebeurtenissen samen met zijn gasten gadesloeg.

‘Omdat het voor de stier in een corrida de eerste keer moet zijn dat hij een man te voet ziet,’ antwoordde hij. ‘Pas dan valt hij de cape aan, omdat die beweegt.’ Toen hij haar aankeek, ontspanden zijn aristocratische gelaatstrekken zich een beetje. ‘Heeft Felipe je nog niet meegenomen naar een corrida?’

Jan drong het commentaar dat op haar lippen lag met geweld terug. Domingo was haar gastheer. Het zou onbeleefd zijn hem met haar mening te confronteren. ‘We hebben er nog niet echt de tijd voor gehad,’ antwoordde ze daarom.

‘O, vandaar.’ Hij wierp haar een onderzoekende blik toe. ‘Begin je je al een beetje aan te passen aan onze gewoontes?’

Ze glimlachte stijfjes. ‘Aan sommige wel.’

‘Her is nooit gemakkelijk voor twee mensen met een verschillende achtergrond elkaar werkelijk goed te begrijpen,’ zei hij. ‘Je moet allebei wat toleranter worden.’

Ze kreeg geen kans om antwoord te geven omdat hij zich alweer omdraaide naar de man die aan de andere kant van hem zat. Misschien was dat maar goed ook. Ze staarde naar de arena, waar de laatste jonge stier terug naar zijn box werd geleid. Hij had mooi praten. Tolerantie, alles goed en wel, maar wat er vannacht was gebeurd, ging alle perken te buiten.

Felipe was de hele ochtend ijselijk beleefd geweest, haast alsof zij, en niet hij, verkeerd was geweest. Nu ontweek hij haar zelfs. Hij stond verderop met een aantal mannen te praten. Sabatine hing deze keer gelukkig niet om hem heen. Niet dat hij niet blij zou zijn geweest met haar gezelschap, natuurlijk!

Nu de arena leeg was, was er even een korte pauze. Toen ging de deur, die naar de stierenboxen leidde, opnieuw open. Het publiek was opgewonden. Hoewel de stier die de arena betrad misschien aan de kleine kant was voor een corrida, zag hij er bedreigend uit. Toen hij midden in de arena was aangekomen, stond hij abrupt stil om zich te oriënteren. Hij zwaaide zijn kop van de ene kant naar de andere, alle geuren die zijn reukorgaan bereikten opsnuivend. Hij had kromme hoorns, die uitliepen in messcherpe punten.

Jans hart bonkte in haar keel toen ze plotseling Felipe de arena binnen zag komen, de muleta in zijn hand. Ondanks alles wat hij over stierengevechten had gezegd, had ze niet verwacht dat hij het als eerste tegen zo’n vervaarlijk beest zou opnemen. Hij was gekleed in een zwarte broek en een zwart hemd en had een rode cape in zijn hand. De cape bewoog zachtjes in de lichte bries, waardoor de felgele voering zichtbaar werd.

Al het vee was kleurenblind, had Domingo haar wat eerder verteld; de stier zou net zo snel de gele als de rode kant van de cape aanvallen. Tot zover scheen het beest er echter nog weinig aandacht aan te schenken.

Zonder enige voorzichtigheid, zo scheen het Jan in ieder geval toe, liep de pseudo-stierenvechter naar voren, wild met zijn cape zwaaiend. De stier snoof verachtelijk en stampte met een hoef op de grond. Toen schoot hij plotseling krachtig en doelbewust vooruit.

In Jans ogen was de bekwaamheid en gratie waarmee Felipe de stier langs hem heen leidde een wonder. De punt van de hoorn van het beest moest op een millimeter na zijn heup hebben geraakt! Hij maakte nog wat passen, aangemoedigd door het enthousiaste publiek.

Jan zag dat Sabatine een triomfantelijke uitdrukking op haar gezicht had. Je zou bijna denken dat zij, en niet Felipe, de loftuitingen in ontvangst nam. Zijzelf was blijkbaar de enige die ziek was van angst bij de gedachte aan wat er kon gebeuren als hij uitgleed of de een of andere fout beging. Die hoorns konden met gemak de buik van een man openrijten!

‘Wie is de volgende?’ werd er geroepen. Er klonk gelach op, en hier en daar werd een stoere opmerking gemaakt, maar niemand nam de uitdaging aan.

Toen Felipe weer te voorschijn kwam, werd er opnieuw geapplaudisseerd. Jan dwong zich te negeren dat Sabatine hem bezitterig een arm gaf en naar hem glimlachte. ‘ Vale roso!' riep ze uit, er fluisterend nog iets aan toevoegend.

Alle ogen waren plotseling op Jan gericht, die nog steeds op dezelfde plaats stond. Felipes gezicht had alle uitdrukking verloren toen hij naar haar keek.

‘Dat was een prachtige voorstelling,’ zei ze stijfjes.

Spottend boog hij zijn hoofd. ‘Ik kijk alweer uit naar de volgende keer.’

‘We gaan naar huis terug, voor de lunch,’ kondigde Carlotta aan in de korte stilte die op zijn woorden volgde. ‘Kom.’

Toen Jan zich omdraaide om de rest te volgen, voelde ze dat Felipe een hand op haar schouder legde. Meteen begon haar hart sneller te kloppen. Hij was woedend, merkte ze.

‘Heb je dan niets geleerd van vannacht?’ vroeg hij zachtjes.

Ze antwoordde zonder hem aan te kijken. ‘Was dat dan de bedoeling?’

Hij zuchtte nauwelijks hoorbaar. ‘Je drijft me tot wanhoop, Janita.’

‘Omdat ik weiger te accepteren dat jij me voorschrijft wat ik moet doen?’ vroeg ze roekeloos. ‘In het land waar ik vandaan kom, moet respect verdiend worden; je krijgt het nooit zomaar. Dat je de ring bent ingegaan en met die stier hebt gevochten, heeft niets aan mijn gevoelens voor jou veranderd. Ik heb meer respect voor degenen die buiten de ring zijn gebleven. Voor Luis, bijvoorbeeld,’ voegde ze er boosaardig aan toe. ‘Hij voelt blijkbaar niet de behoefte zich te bewijzen.’

Felipes greep om haar schouder werd even wat krachtiger, maar verslapte toen weer, hoewel hij zijn hand niet weghaalde. ‘Ik ben er nog niet eens mee begonnen mezelf te bewijzen,’ zei hij grimmig. ‘Wees gewaarschuwd.’

De lunch was een informele aangelegenheid. In de loop van de middag glipten er een paar mensen weg om van de siësta te genieten in de privacy van hun eigen kamer. De overige gasten brachten de tijd door met luchtige conversatie. Jan besloot ook naar boven te gaan, hoewel ze niet bijzonder moe was.

Op bed dacht ze na over haar onzekere toekomst. Felipe zou niet tevreden zijn voordat hij haar volkomen in zijn macht had. Ze zou echter blijven vechten om haar eigen individualiteit te behouden. Of ze zou bij hem weggaan. Nu, nu er nog tijd was.

Alleen wist ze niet zeker óf er nog wel tijd was. Misschien was ze al zwanger. Zelfs als dat niet het geval was, zou Felipe nooit toestaan dat ze er zomaar de brui aan gaf. Niet voordat hij alle hoop zijn doel door middel van haar te bereiken had opgegeven.

Tegen vier uur hield ze het niet langer op bed uit. Ze voelde er echter weinig voor om alweer naar beneden te gaan. Rusteloos liep ze naar het balkon, dat tot haar opluchting verlaten was, net zoals de binnenplaats beneden haar.

Het begon al wat af te koelen. Diep ademde ze de zwoele lucht in, de geur van de geraniums in de bloembakken aan de balustrade opsnuivend. Vlak onder haar werd er een stoel over de stenen geschoven. Ze hoorde het geluid van een glas dat op een van de marmeren tafeltjes werd gezet. Er was blijkbaar iemand onder de overkapping van het balkon gaan zitten. Ze kon niet zien wie het was, maar de stem herkende ze onmiddellijk.

Felipe sprak Spaans; hij klonk afgemeten. ‘Het is nu te laat voor spijt.’

‘Nee, dat is het nog niet.’ Sabatine sprak zacht; haar woorden waren moeilijk te verstaan. ‘Ik geef je zelf een kind, als je je van haar losmaakt.’

Het was even stil. Toen Felipe weer sprak, was het op dezelfde effen toon. ‘Je verlangt helemaal niet naar een kind.’

‘Ik heb misschien een beetje te snel een beslissing genomen. Het zou maar een paar maanden ongemak betekenen.’ Haar stem werd weer zacht en verleidelijk. ‘We zijn voor elkaar bestemd, Felipe. Dat weet jij ook.’

Jan wilde niets meer horen. Zachtjes liep ze de slaapkamer weer in. Als Felipe wat meer geduld had gehad, had hij alles kunnen hebben wat hij wilde. Hoewel Sabatine er blijkbaar niet erg naar verlangde moeder te worden, was het helemaal niet zeker dat ze onverschillig zou zijn gebleven ten opzichte van haar eigen kind. Zou het Felipe trouwens iets hebben kunnen schelen?

Allemaal hypothetische vragen, waarop ze geen antwoord kon geven. Felipe was met haar getrouwd. Dat was een onbetwistbaar feit. Zelfs als hij zou toegeven aan Sabatines smeekbeden en haar, Jan, aan de kant zou schuiven, zou daarmee hun huwelijk nog niet zijn ontbonden. Ze wist niet hoe de Spaanse wet tegenover echtscheiding stond, en hoe lang het zou duren voordat die uitgesproken kon worden. Zeker was dat dat niet van de ene dag op de andere ging.

Ze had net een eenvoudige katoenen rok en een bijpassende blouse aangetrokken, toen Felipe binnenkwam.

‘Heb je geslapen?’ vroeg hij, haar afgewende gezicht bestuderend. ‘Je ziet er helemaal niet uitgerust uit.’

‘Ik heb van thuis gedroomd,’ zei ze bedaard.

‘Dit hier is nu je thuis,’ zei hij hard. ‘Dat andere moet je vergeten.’

Bruusk draaide ze zich naar hem om, met vuurspuwende ogen. ‘Mijn gedachten kun je niet onder controle houden -en mijn gevoelens ook niet. Ik veracht je, Felipe! Je hebt totaal geen gevoel.’

De spieren om zijn mond werden wit, en hij balde zijn handen tot vuisten. Even leek het erop alsof hij haar zou slaan, maar hij wist zich te beheersen.

‘Misschien verdien ik dit tot op zeker hoogte wel,’ zei hij gespannen, ‘daarom zal ik het voor deze keer maar zo laten.’

Voor ze iets had kunnen zeggen, had hij de kamer al verlaten. Hij draaide de deur van de badkamer achter zich op slot. Ze had hem willen confronteren met de conversatie die ze had opgevangen, maar de woorden waren in haar keel blijven steken. Wat maakte het ook eigenlijk uit? Ze had nooit enige illusies gehad over de plaats die ze in zijn leven zou innemen.

 

 Ze verlieten de ranch de volgende middag om vier uur. Jan was opgelucht dat ze het huis eindelijk de rug kon toekeren. Eindelijk was ze verlost van de oplettende ogen en hoefde ze niet meer haar uiterste best te doen om alles zo normaal mogelijk te laten lijken.

Net zoals op de heenweg hadden de stieren beschutting tegen de zon gezocht onder de bomen. Hun zwarte huiden waren bijna niet te zien in de schaduw. Plotseling stond Felipe op de rem. In een wolk van stof kwam de auto tot stilstand. Op een grasheuveltje in een omheind weiland zat een groep mensen te picknicken op een blauw met wit kleed.

Voordat Jan ook maar iets had kunnen zeggen, was Felipe al uit de auto. Hij rende naar het hek toe en riep iets wat ze niet kon verstaan. Een van de jonge mannen stak een fles bier omhoog en zwaaide vrolijk terug. ‘No comprendo,’ riep hij met een duidelijk accent.

‘Ik vroeg,’ herhaalde Felipe in het Engels, ‘of jullie wel naar die bomen hebben gekeken voordat jullie over het hek zijn geklommen!’

‘O, bedoel je die ouwe daar, die zijn siësta aan het houden is?’ Hij klonk zorgeloos. ‘We zijn hem niet tot last.’

‘Op het moment blijkbaar niet,’ antwoordde Felipe droog. ‘Maar wanneer je je spullen gaat pakken, kan het wel eens anders worden. Als ik jullie was, zou ik alles laten staan en maken dat ik wegkwam.’

‘Och, kom op!’ zei een van de meisjes minachtend. ‘U probeert ons alleen maar bang te maken. Dat beest heeft zich het laatste half uur niet bewogen!’

‘Toch denk ik dat we maar beter onze spullen kunnen pakken en vertrekken,’ zei haar vriend met een plotseling zenuwachtige blik op het onderwerp van discussie. ‘Waarschijnlijk zijn we toch op gevaarlijk terrein.’

‘Dat waarschijnlijk kun je wel achterwege laten.’ Het geduld van Felipe raakte op. ‘Als de stier aanvalt, is het je eigen schuld.’

Het andere meisje lachte. ‘Die heeft nooit genoeg energie om wat dan ook aan te vallen. Dat kun je zo zien!’ Ze sprong op en pakte het kleed op, waarbij ze de resten van hun picknick her en der om zich heen strooide. Uitnodigend wapperde ze met de doek in de richting van de stier. ‘Nou, olé dan!’

Jan, die nu ook uit de auto gekomen was, zag tot haar schrik dat het beest plotseling tot leven kwam. Het ene moment stond hij nog onder de bomen, het andere donderde hij met razend geweld het veld in; zijn hoorns blinkend in het zonlicht.

In één sprong was Felipe over het hek. Hij rende naar het meisje toe en griste haar de doek uit handen.

‘Eruit jullie!’ schreeuwde hij. ‘Nu!’

Geen van de vier nam nog de moeite iets op te pakken. Met haar hand voor haar mond van ontzetting zag Jan de stier komen aanstormen. Hier was geen burladero om je achter te verschuilen.

De eerste keer schoot de stier dicht langs Felipe heen. Dit beest was bijna twee keer zo groot als de tweejarige stier van de dag ervoor; twee keer zo gevaarlijk ook, te oordelen naar de snelheid en woeste concentratie waarmee hij zich omdraaide en opnieuw aanviel. Jan hield haar adem in, maar op de een of andere manier wist Felipe te voorkomen dat hij aan de hoorns werd gespietst. Toen het dier hem was gepasseerd, liet hij de doek onmiddellijk vallen en sprong over het hek, voordat het beest zich had omgedraaid om opnieuw aan te vallen. Met een klap kwam hij op de stoffige weg terecht.

De stier deed nog een halfslachtige aanval op het hek, maar dat was alleen maar voor de show. De indringers waren verjaagd, en hij had zijn territorium weer voor zichzelf. Hij bleef nog even met zijn poot op de grond stampen, hen dreigend aankijkend en uitdagend het nog eens te proberen.

De vier toeristen leken niet erg op hun gemak. ‘Bedankt,’ zei een van de twee jongens bruusk. ‘We hadden ons totaal niet gerealiseerd dat er enig gevaar bestond.’

‘U was fantastisch!’ riep het meisje uit. ‘Bent u een stierenvechter?’

Felipe negeerde de vraag, nog steeds buiten adem van inspanning. ‘Neem niets als vanzelfsprekend aan als het om dieren gaat,’ raadde hij aan. ‘Die hebben hun eigen gedragsregels.’ Toen liep hij naar Jan toe, haar uitdrukkingsloos aankijkend.

Snel ging ze weer op haar plaats zitten, te geschokt door de hele gebeurtenis om iets te zeggen. De vier toeristen stapten ook weer in hun auto. De picknickmand, het kleed en de overblijfselen van hun maaltijd stonden als stille getuigen bij het hek.

‘Ik kan me zo voorstellen,’ waagde Jan na een tijdje op te merken, ‘dat er wel wat consternatie ontstaat als die spullen worden gevonden.’

‘Er zou nog meer consternatie ontstaan,’ antwoordde Felipe grimmig, ‘als er ook nog vier lichamen in de buurt lagen. Nu zullen ze denken dat iemand het geluk had nog net op tijd te ontsnappen, dat is alles. Het is niet de eerste keer dat er zoiets gebeurt. Omdat de weilanden van Murillo zo dicht bij de kust liggen, trekken ze heel wat toeristen aan.’

‘Er is genoeg land dat niet is omheind,’ merkte Jan op. ‘Je zou toch denken dat de mensen slim genoeg zijn om alleen daarvan gebruik te maken!’

‘Voor sommigen vormt elke grens een uitdaging.’ Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Misschien denken ze de volgende keer beter na.’ Toen verviel hij in stilzwijgen.

Jan wierp een blik op zijn gezicht, getroffen door de plotseling gespannen kaken. ‘Je was erg moedig,’ zei ze uiteindelijk, wanhopig om iets - wat dan ook - te zeggen om de stilte te verbreken. ‘Dit beest was een stuk agressiever dan die waartegen je het gisteren hebt opgenomen.’

‘Hij was ook een stuk ouder,’ was het droge antwoord, ‘en daarom ook opvliegender. Ik moest wel wat doen. Er was geen tijd om bang te zijn.’

‘Ik dacht dat je niet wist wat angst was,’ zei ze zachtjes.

‘Omdat ik ervan hou mezelf op de proef te stellen op een manier die jij niet begrijpt?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij ziet het, geloof ik, liever als indruk proberen te maken, nietwaar?’ Hij wierp haar een snelle blik toe toen ze geen antwoord gaf. ‘Heb ik geen gelijk?’

‘Als je het echt wilt weten, ja,’ antwoordde ze stijfjes. ‘Je had wel gedood kunnen worden!’

‘Maak je je soms zorgen over wat er dan met jou zou gebeuren?’

‘Nee!’ ontkende ze. ‘Het kan me niets schelen wat mijn positie is als jouw weduwe. Ik wil niets van je hebben!’

‘Een domme houding, maar ik had dat wel van je verwacht. Je trots is misplaatst, querida.'

‘Mijn trots -’ begon ze, maar ze hield abrupt haar mond toen ze zijn gezicht plotseling zag vertrekken. Van pijn? ‘Felipe? Ben je gewond?’

‘Het heeft niets te betekenen,’ zei hij. ‘Het is maar een schrammetje.’

Haar blik gleed onderzoekend over hem heen. Ze hield haar adem in toen ze een flinke scheur in zijn broek zag, met daarboven een grote, donkere plek. ‘Dat is meer dan zomaar een schrammetje! Waarom heb je niets gezegd?’

‘Wat voor zin zou dat hebben gehad? Als we thuis zijn, zal ik dokter Valdes er wel even naar laten kijken.’

‘Zo lang kun je niet wachten, je verliest te veel bloed!’ Jan trok haar witte katoenen jack uit, maakte er een grote prop van en drukte die op zijn been. ‘Chiclana is dichterbij. Daar zullen ze ook wel een dokter hebben.’

‘Je overdrijft,’ protesteerde hij.

‘Dat zal best, maar het is beter om op veilig te spelen.’ Ze was vastbesloten haar wil door te zetten.

Hij zuchtte berustend. ‘Als je erop staat.’

‘Inderdaad.’ Toen voegde ze er snel aan toe: ‘Bovendien zou het beter zijn als ik reed, dan kun jij zelf die doek op je been gedrukt houden.’

De prop die ze van haar jack had gemaakt, begon al rood te worden. Toen Felipe wat ging verzitten, spande zijn kaak zich weer. ‘Ik wist helemaal niet dat je kon rijden.’

‘Ik kan meer dan je denkt.’ Ze zou maar niet zeggen dat ze nog maar pas was geslaagd voor haar rijbewijs, net voordat ze naar Spanje was gekomen. Hoe meer hij dat been gebruikte, hoe meer bloed hij uit de wond zou pompen.

Zonder problemen wisselden ze van plaats. De doek was nog roder geworden. Voordat ze optrok, rommelde Jan in haar tas achter in de auto, waar ze een badstoffen jurk uit haalde, die ze op het laatste moment had meegenomen.

Felipe protesteerde niet toen ze hem de jurk gaf. ‘Ik ben bang,’ zei hij droog, ‘dat je jack geruïneerd is.’

‘Je kunt altijd weer een ander voor me kopen,’ zei ze, terwijl ze achter het stuur plaatsnam.

De eerste paar honderd meter waren het moeilijkste; toen ging het langzamerhand wat beter. Gelukkig lag Chiclana maar een paar kilometer verder en was het heel stil op de weg. In een minuut of vijftien zouden ze er kunnen zijn.

Felipe zat met zijn hoofd achterover geleund; zijn ogen gesloten. Op zijn bovenlip zag ze druppeltjes glinsteren. Ga niet dood, dacht ze wanhopig. Alsjeblieft, ga niet dood!

Eindelijk reden ze de stad in. Midden in het centrum stond een kolossale, achttiende-eeuwse kerk. In een van de straatjes daarachter vond ze ten slotte wat ze zocht, nadat ze de weg had gevraagd aan een toevallige voorbijganger. Op dit uur van de zondag was er natuurlijk geen spreekuur, maar de dokter woonde gelukkig naast zijn praktijk. Pas toen bleek dat hij thuis was en dat hij de patiënt wilde behandelen, kon ze zich een beetje ontspannen.

Naar Engelse maatstaven was de behandelkamer maar heel sobertjes, maar hij zag er in ieder geval schoon uit. In de hoek stond een onderzoekstafel, waarop Felipe met enige tegenzin ging liggen. Dokter Mendoza liet geen tijd verloren gaan, maar knipte direct de broekspijp van zijn been los.

Jan, die vanaf de andere kant van de tafel stond toe te kijken, kon een uitroep van ontzetting niet onderdrukken toen ze zag dat de wond wel dertig centimeter lang was: van zijn dijbeen tot een paar centimeter onder zijn lies. Met elke ademhaling welde er bloed uit op.

‘Druk hier met de palm van je hand,’ instrueerde de dokter haar, terwijl hij op een plaats hoog aan de binnenkant van het dijbeen wees. ‘Ik moet even mijn instrumenten gaan halen.’

Felipe zag grauw en had diepe lijnen in zijn gezicht, maar hij was nog steeds in staat een spottende wenkbrauw op te trekken toen ze op zijn lies begon te drukken.

‘Op dit moment heb je niets van me te vrezen. Ik ben, zoals je ziet, uitgeschakeld.’

‘Hou je mond,’ fluisterde ze hem woedend toe, bang dat de dokter Engels zou verstaan. ‘Dit is noch de tijd, noch de plaats voor zulke opmerkingen!’

De man kwam terug met de benodigde instrumenten, waaronder een tourniquet om de slagader af te sluiten, zodat Jan haar hand weg kon nemen.

Ze deed een stap terug toen de dokter de wond begon schoon te maken en hem daarna hechtte. Bevend keek ze toe.

‘Dat is alles wat ik kan doen,’ zei hij toen hij het laatste draadje had vastgeknoopt. Met een zucht ging hij rechtop staan. ‘U moet ervoor zorgen dat de wond niet weer opengaat.’

Toen Felipe overeind probeerde te komen, trok alle kleur uit zijn gezicht weg.

De dokter schudde zijn hoofd. ‘U hebt een hoop bloed verloren. U hebt een bloedtransfusie nodig.’

‘Kunt u dat hier doen?’ vroeg Jan snel.

‘Ik heb er wel de spullen voor, maar ik heb hier geen bloed,’ antwoordde hij. ‘Daarvoor moet u naar het ziekenhuis.’ Hij keek bezorgd naar de patiënt, die nog steeds op de rand van de tafel zat, vechtend tegen de duizeligheid. ‘Weet u wat uw bloedgroep is?’

‘A-negatief.’

‘Geen erg gangbare bloedgroep,’ zei de dokter peinzend. ‘Ik vraag me af of het ergens in de buurt te krijgen is. Anders moet u naar Sevilla.’

‘Ik ben ook A-negatief!’ zei Jan met trillende stem.

Beide mannen staarden haar aan. De dokter was de eerste die de stilte verbrak. ‘Bent u daar zeker van?’

‘O, ja. Ik ben twee jaar lang bloeddonor geweest.’ Ze kon dit toeval zelf nog maar nauwelijks geloven. ‘De bloedtesten die ik bij mijn medisch onderzoek heb gehad, toonden aan dat mijn bloed in orde is. Kan er met mijn bloed niet meteen een transfusie worden gegeven?’

‘Dat is geen probleem,’ antwoordde de dokter. ‘Hoewel ik niet meer kan geven dan de standaardhoeveelheid, natuurlijk.’ Tegen Felipe zei hij: ‘Dan bent u binnen een paar dagen volledig hersteld.

Felipe had zijn ogen op Jan gericht; de uitdrukking erin was moeilijk te peilen. ‘Je hoeft dit niet te doen,’ zei hij.

Ze keek hem recht aan. ‘Het is nodig.’

Omdat er geen tweede onderzoekstafel was, werd ze in een stoel naast Felipe geplaatst. Dokter Mendoza installeerde behendig de benodigde apparatuur, nadat hij die eerst zorgvuldig ontsmet had.

Naar de doorzichtige buis starend, zag ze haar eigen bloed traag stromen. Aandachtig volgde ze. Het verdween onder het verband waarmee de naald in Felipes arm was bevestigd. Het was een vreemd gevoel; het leek alsof een deel van haar levenskracht werd afgetapt.

‘Ik heb veel aan je te danken, Janita,’ zei Felipe zachtjes. ‘Als je er niet zo op had aangedrongen me hiernaar toe te brengen, was ik er misschien veel erger aan toe geweest -om nog maar te zwijgen over deze bloedtransfusie.’ Dankbaarheid was het laatste dat ze van hem wilde, maar blijkbaar het enige wat ze van hem zou krijgen. Ze sloot haar hart af voor de pijnscheut die ze voelde. ‘Ik zou het voor iedereen hebben gedaan,’ antwoordde ze effen.

‘Het is een geluk dat we dezelfde bloedgroep hebben.’ ‘Ontzettend toevallig, noemde dokter Valdes het.’

‘Je wist het dus?’

‘Natuurlijk. Ik heb de resultaten gekregen van elk onderzoek dat hij heeft gedaan.’ Hij keek haar aan; in zijn ogen zag ze zichzelf weerspiegeld. ‘De zigeuners zouden het het lot noemen.’

De zigeuners, dacht ze bitter, wisten niet waarover ze het hadden - tenminste, één van hen. Een lang leven samen, dat uiteindelijk voldoening zou schenken. Hoe kon iemand er zo naast zitten? Ze mocht dan misschien uiteindelijk de moeder van zijn zoon en zijn erfgenaam worden, maar dat was dan ook het enige wat ze voor hem zou betekenen. Kon ze met een dergelijk vooruitzicht leven?
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 Dokter Mendoza stond erop dat Jan minstens twintig minuten zou rusten na de bloedtransfusie. Het zou voor hen beiden beter zijn te overnachten in Chiclana en hun reis pas de volgende ochtend voort te zetten. Een goede nachtrust en wat tijd zou hen versterken.

‘Ik geef er de voorkeur aan in mijn eigen bed te slapen,’ verklaarde Felipe. ‘Als ik uw telefoon even mag gebruiken, dan zorg ik ervoor dat we worden opgehaald.’

‘Ik kan wel rijden,’ protesteerde Jan. ‘Ik heb het toch ook tot hier gehaald!’

‘Met meer geluk dan ervaring,’ was het droge antwoord. ‘Ik laat Juan en Carlos komen.’

Het zou niet alleen zinloos zijn om hem tegen te spreken, maar ook dom, erkende ze. Het zou al gauw donker worden, en ze had nog nooit in het duister gereden. Toch voelde ze zich wat gekleineerd.

Toen Felipe een schone broek uit zijn bagage had laten halen en die had aangetrokken, zag hij er bijna weer normaal uit. Alleen aan het vertrekken van zijn gezicht als hij zich bewoog, was te zien dat hij nog niet helemaal in orde was.

De dokter nam hen mee naar zijn huis, waar zijn vrouw voor koffie zorgde. Ze moesten zo spoedig mogelijk hun huisarts waarschuwen, zei hij. Die kon te zijner tijd de hechtingen eruit halen.

Hoewel Felipes been duidelijk stijf was geworden tegen de tijd dat Juan en Carlos arriveerden, weigerde hij elke hulp toen hij naar de auto liep. Hij sprak weinig tijdens de rit naar de haciënda. Eigenlijk zou hij in het ziekenhuis moeten liggen, dacht Jan. De wond was erg diep; wie zei dat dokter Mendoza bekwaam genoeg was om een dergelijke wond te hechten?

Toen ze ten slotte hun huis hadden bereikt, was Felipe wel gedwongen zijn trots te vergeten en hulp te accepteren, want anders zou hij er niet eens in geslaagd zijn uit te stappen. Zodra hij boven was, stuurde hij Juan weg en liep hij op eigen kracht naar de slaapkamer, met Jan berustend achter zich aan.

‘Wie was dat ook weer, die me zei dat mijn trots misplaatst was?’ vroeg ze vanuit de deuropening toen hij zich op een stoel liet zakken. ‘Niemand zal het je kwalijk nemen dat zo’n wond je wat zwakker en afhankelijker maakt.’

‘Ik ben niet invalide,’ reageerde hij koppig. ‘Over een dag of twee zal ik je dat laten zien.’

‘Ik veronderstel,’ zei ze met onverholen sarcasme, ‘dat ik opgelucht moet zijn dat je jezelf zo veel tijd om te genezen toestaat. Dokter Valdes heeft daar echter misschien een ander idee over.’

‘Dokter Valdes geeft alleen advies. Ik weet zelf wel wat mijn grenzen zijn.’

‘O ja? Daar ben ik anders niet zo zeker van.’ Ze probeerde het over een andere boeg te gooiden, zich ervan bewust dat ze op deze manier geen stap verder kwam. ‘Ga nu in ieder geval rusten,’ probeerde ze hem te overreden. ‘We kunnen het eten boven laten opdienen - als je trek hebt tenminste.’

‘Wat een bezorgdheid,’ spotte hij. ‘Maar je zou natuurlijk voor iedereen zo bezorgd zijn. Ja, ik heb wel zin in eten. Ik moet zorgen dat ik sterk blijf - al was het maar om mijn huwelijkse plichten te kunnen nakomen.’

Het was hopeloos, erkende Jan. Hij zou toch zijn eigen zin doen. Hij zou het zich niet toestaan enige zwakheid te tonen in haar bijzijn.

Er werd een uitgebreide maaltijd op dienbladen naar boven gebracht. Toen het eten eenmaal was opgediend, merkte Jan dat ze behoorlijke honger had. Waarschijnlijk kwam dat doordat ze zo veel bloed had gegeven.

Kort nadat ze hadden gegeten, verdween Felipe in de badkamer. Een hele poos later verscheen hij in een blauwe zijden pyjamabroek. Hij zag er vermoeid uit, dacht Jan, maar ze zei er niets over.

Toen ze zich voor de nacht ging klaarmaken in de badkamer, zag ze de fles pijnstillers die dokter Mendoza had meegegeven nog op dezelfde plaats staan. Het was moeilijk te zeggen of Felipe er iets uit had genomen, aangezien ze niet wist hoeveel pillen erin hadden gezeten. Als hij dokter Valdes niet belde, zou zij het doen, beloofde ze zichzelf. Je kon niet voorzichtig genoeg zijn met zo’n wond.

Gelukkig lag hij al in bed, diep in slaap, toen ze de kamer weer in kwam. Even stond ze stil, kijkend naar zijn gezicht op het witte kussen. In het licht van de lamp zag zijn huid er grauw uit. Een lok donker haar was over zijn voorhoofd gevallen. Zonder erbij na te denken, stak ze een hand uit en streek die voorzichtig uit zijn gezicht. In de armen van deze man had ze een heel scala aan emoties doorgemaakt. Op dit moment was ze echter niet meer zo zeker van haar gevoelens - ze wist alleen dat ze hem nog altijd hoogst aantrekkelijk vond.

Behalve een bepaalde stijfheid bij het lopen, was er de volgende dag weinig aan hem te merken, moest ze toegeven. Zelf voelde ze zich nogal moe en lusteloos, maar dat had eerder een psychische dan fysieke oorzaak.

Berustend accepteerde ze zijn mededeling dat hij, zoals gewoonlijk, naar de wijngaard zou gaan.

‘Ik neem aan dat Juan je brengt,’ zei ze.

‘Ik voel me nu weer fit genoeg om zelf te rijden,’ luidde het korte en scherpe antwoord.

Ze slikte een protest in. ‘Ben je weer terug voor de lunch?’ was alles wat ze vroeg.

‘Dat weet ik nog niet,’ antwoordde hij. ‘Vanochtend is de oogst begonnen.’ Hij kneep zijn ogen halfdicht. ‘Wil je niet alleen zijn?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Ik zal wel een bezigheid vinden.’

‘Ongetwijfeld.’ Hij dronk zijn koffie op en schoof zijn stoel naar achteren. ‘In de bibliotheek staan een heleboel goede boeken.’

Wees voorzichtig, wilde ze zeggen toen hij de kamer uit liep, maar ze kon zich nog net inhouden. Hij wilde geen bezorgdheid van haar.

Eigenlijk zag ze tegen deze lange, lege dag op. Haar leven hier was doelloos - op het moment, tenminste. Ze probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn als ze een baby had voor wie ze moest zorgen, maar dat lukte niet erg. Eén ding was zeker; als ze moeder zou worden, zou ze geen kinderverzorgsters willen hebben om het van haar over te nemen.

In het zwembad trok ze een paar baantjes, maar de lichaamsbeweging hielp haar niet haar depressie te boven te komen. Leda’s telefoontje om half elf betekende een welkome afwisseling. Het bleek dat ze gisteravond ook had gebeld, net voordat Juan en Carlos naar Chiclana waren vertrokken, en over Felipes verwonding had gehoord. Nu belde ze op om te vragen hoe het met hem was.

‘Hij is gek!’ verklaarde ze toen Jan haar vertelde waar hij was. ‘Waarom moeten mannen zich altijd op deze manier bewijzen? Je moet erop staan dat hij zijn eigen arts raadpleegt, Janita. Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn met zo’n wond.’

Jans lach klonk schel, zelfs in haar eigen oren. ‘Sinds wanneer luistert een De Rimados naar het advies van een vrouw?’

Het was even stil voordat Leda antwoordde. Toen ze weer sprak, klonk haar stem een beetje zorgelijk. ‘Dat is toch wel eens voorgekomen. Hoe is het verder met jou, Janita?’

Jan probeerde niets van haar depressieve stemming te laten merken. ‘Goed, dank je. Ik heb alleen wat last van de warmte, dat is alles.’

‘Nog een maandje volhouden, dan koelt het weer wat af.’

Een maand? Zo ver kon ze niet vooruitdenken. Hun huwelijk werd met de dag slechter, vond ze. Ze had er geen idee van hoe ze de volgende week moest doorkomen, om nog maar te zwijgen over de volgende maand!

Toen Leda had opgehangen, voelde ze zich nog rustelozer. Plotseling bedacht ze dat er twee auto’s in de garage stonden. Als ze gisteren had kunnen rijden, onder die spanning, dan kon ze vandaag vast wel naar Jerez rijden zonder in problemen te komen. Ze wilde een paar kleine dingetjes aanschaffen en verlangde ernaar het plaatsje een beetje beter te leren kennen. Ze kon misschien ergens gaan lunchen - in een klein restaurantje, waar niemand zou weten wie ze was. Alles was beter dan hier maar te zitten wachten totdat Felipe weer terug zou zijn.

Ze trok een eenvoudige witte katoenen jurk aan, kamde haar haren uit haar gezicht en stak het met een paar speldjes op. Make-up gebruikte ze niet, behalve een beetje lippenstift. Een doorsnee toerist, dacht ze, toen ze nog éven in de spiegel keek voordat ze de kamer uit liep. Vandaag zou ze haar problemen vergeten en de toerist uithangen.

De eerste tegenvaller was het feit dat ze geen sleutels van de auto’s had. Juan keek een beetje verstoord toen ze hem vroeg waar ze werden bewaard.

‘Don Felipe heeft geen instructies gegeven,’ zei hij.

‘Ik vraag me af of hij dat nodig heeft gevonden,’ reageerde Jan vastbesloten. ‘Ik denk dat ik de Mercedes maar neem.’

Met tegenzin overhandigde Juan haar de sleutels. Hij zou zijn baas ongetwijfeld van haar excursie op de hoogte brengen, maar dan zou ze al in de stad rondlopen. Ze moest er even uit, al was het maar voor een paar uurtjes. Ze wilde even zichzelf zijn, zonder al die zorgen!

Het was druk in Jerez. Ze parkeerde de auto in een zijstraatje en liep een winkelstraat in. Ze had nog een paar uur tijd voordat de meeste winkels voor de siësta zouden sluiten. Dan kon ze ergens gaan lunchen.

Toen ze een chique kledingzaak verliet, liep ze Luis tegen het lijf. Ook hij scheen wat doelloos rond te lopen.

‘Sabatine heeft andere verplichtingen,’ zei hij toen Jan hem ernaar vroeg. ‘En Felipe?’

‘In de wijngaard.’ Snel voegde ze eraan toe: ‘De oogst is vandaag begonnen.’

‘Een drukke tijd,’ zei hij slechts. Hij zweeg even, toen verscheen er een bijna wanhopige uitdrukking in zijn ogen. ‘Laat me je een kop koffie aanbieden, Janita. Ik heb je raad nodig.’

Zij was geen geschikte persoon om raad te geven, dacht Jan. Ze kon haar eigen leven niet eens aan. Toch accepteerde ze zijn aanbod. Wat kon het voor kwaad naar hem te luisteren?

Hij nam haar mee naar een klein cafeetje in een van de achteraf straatjes, en leidde haar naar een tafeltje buiten, op de kleine binnenplaats. Er was maar weinig schaduw en bijna geen wind. Jan hoopte maar dat het gesprek niet al te lang zou duren.

‘Ik ben radeloos,’ kondigde Luis zonder inleiding aan. Hij zag er ellendig uit. 'Ik heb Sabatine nu drie keer ten huwelijk gevraagd, maar ze weigert nog steeds me antwoord te geven.’

‘Het spijt me, Luis, maar ik zie echt niet hoe ik je daarmee kan helpen,’ antwoordde ze voorzichtig.

‘Je bent een vrouw,’ zei hij. ‘Ik hoopte dat je haar misschien wat beter zou begrijpen dan ik.’

‘We zijn heel verschillende types, Luis. Ik zal haar waarschijnlijk net zomin begrijpen als zij mij. Misschien helpt het als je een ultimatum stelt?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat heb ik al gedaan.’ ‘Maar niet duidelijk genoeg, blijkbaar. Je moet een tijdslimiet afspreken en je daaraan houden.’

‘Maar dan zegt ze misschien wel nee, alleen maar omdat ik weiger haar genoeg tijd te geven om een beslissing te nemen,’ zei hij weifelend.

‘Of ja, omdat ze het niet wil riskeren jou te verliezen.’ Een ogenblik lang bestudeerde ze zijn knappe gezicht. ‘Wat zegt je familie ervan?’ vroeg ze toen.

Weer haalde hij zijn schouders op. ‘Ik zag er het nut niet van in hen iets te vertellen voordat er echt iets te vertellen viel.’

‘En denk je dat ze het eens zijn met je keus, in overweging genomen dat ze hoopten op een band binnen jullie familie?’ vroeg ze voorzichtig.

‘Als ze Sabatine eenmaal hebben ontmoet, zullen ze het wel begrijpen. Elena is te onvolwassen voor me.’

En Sabatine te rijp, dacht Jan. Het was wreed van haar hem zo aan het lijntje te houden. Toch was het voor Luis waarschijnlijk beter zo te leven dan te trouwen met iemand die zijn gevoelens niet beantwoordde.

Na een minuut of twintig van vruchteloze conversatie nam ze afscheid van hem. Hij had alleen maar iemand nodig gehad die naar zijn problemen wilde luisteren. De enige raad die ze hem had kunnen geven, was haar te verlaten en naar huis terug te keren, maar ze vroeg zich af of hij daartoe bereid was. Hij was oud genoeg om voor zichzelf te zorgen. Ze had te veel aan haar hoofd om zich ook nog eens in zijn problemen te verdiepen.

Het was ondertussen te warm geworden om nog langer in de stad te blijven. Ze kon net zo goed teruggaan naar de haciënda.

Gelukkig was er nu heel wat minder verkeer op de weg dan vanmorgen, waardoor ze met meer vertrouwen aan de rit begon. Toen ze de wegenkaart bestudeerde, die ze zojuist had aangeschaft, realiseerde ze zich dat ze een heel stuk kon afsnijden door langs de wijngaard te rijden. Felipe zou ze niet bezoeken. Hij zou het niet op prijs stellen, bedacht ze droevig.

Zich afvragend of Felipe dokter Valdes inmiddels al zou hebben gebeld, sloeg ze even later rechtsaf. Ze schrok vreselijk toen er plotseling een auto recht op haar af kwam. Intuïtief trapte ze op de rem en gooide het stuur om. Daardoor kon ze een frontale botsing nog net voorkomen. Het linker voorwiel van de wagen reed tegen de stoeprand, vervolgens hoorde ze een geweldige klap en het geluid van brekend glas, omdat de tegenligger haar auto aan de achterkant raakte.

Even wist ze niet wat er was gebeurd. Wezenloos staarde ze voor zich uit. De bestuurder van de andere auto sprong uit zijn wagen en kwam op haar af. Hij bonsde op de ruit en maakte enkele beledigende opmerkingen over vrouwen achter het stuur. Jan dwong zich het raampje naar beneden te draaien en stamelde een excuus, maar de man luisterde niet. Hij draaide zich om naar de menigte die zich al had verzameld en vroeg of iemand even de politie wilde waarschuwen. Deze stomme toeriste kon de linkerkant van de straat nog niet van de rechter onderscheiden!

Er was vast een politieman in de buurt geweest, want een paar minuten later verscheen er al een. Jan stapte uit de auto om hem te woord te staan. Ze moest zich aan het portier vasthouden om staande te blijven; haar benen leken wel van elastiek. De bestuurder van de andere auto was nog steeds buiten zichzelf van woede. Met een rood-aangelopen gezicht stond hij tegen de politieagent te vertellen hoe het ongeluk was gebeurd, waarbij hij werd bijgevallen door verschillende voorbijgangers.

Toen de agent zich uiteindelijk tot Jan wendde, kon ze zich niet verdedigen. Ze had inderdaad aan de linkerkant van de weg gereden in plaats van aan de rechterkant. Ze stamelde dat ze een toeriste was en hoopte er maar het beste van.

Haar Engelse rijbewijs dwong nauwelijks respect af. Ze had een internationaal rijbewijs nodig om in Spanje te mogen rijden, vertelde de politieagent haar. Ze moest maar met hem meegaan, zijn collega zou haar auto wel nabrengen.

De volgende minuten waren de langste van haar leven. Gelukkig had de politieman de geïrriteerde bestuurder van de andere auto weggestuurd nadat zijn zaken waren afgehandeld.

Omdat haar meisjesnaam nog op haar rijbewijs stond, ontdekte de agent pas op het bureau wie ze was. Meteen sloeg zijn houding om. Don Felipe zou onmiddellijk op de hoogte worden gebracht, werd haar verteld. In de tussentijd moest ze maar wat eten of drinken om van de schrik te bekomen.

Toen Felipe arriveerde, zat ze ergens achteraf een kopje koffie te drinken. Hij zag er kalm uit, maar aan zijn ogen kon Jan zien dat hij woedend was.

‘Je bent niet gewond?’ vroeg hij in het Engels toen ze opstond.

‘Nee,’ verzekerde ze hem. ‘Ik ben natuurlijk flink geschrokken, maar nu gaat het wel weer.’ Ze aarzelde, zich bewust van de politieman die achter hem stond. ‘Het spijt me van de auto.’ Of zijn schouderophalen nu de auto betrof, haar excuus, of beide, kon ze niet zeggen.

‘Kom,’ zei hij, ‘dan breng ik je naar huis.’

Ze wachtte totdat ze de stad hadden verlaten met het verbreken van de gespannen stilte. ‘Ik hoop dat ik je niet in iets belangrijks heb gestoord.’

Zijn mond vertrok. ‘Het is vrij onwaarschijnlijk dat ze in de wijngaard in de problemen komen als ze aan hun lot worden overgelaten.’

‘In tegenstelling tot je vrouw,’ zei ze uitdagend, gepikeerd door de toon waarop hij sprak. ‘Ik geef toe dat het ongeluk mijn schuld was, maar het had iedereen die er niet aan gewend is rechts te rijden kunnen overkomen!’

‘Dat ongeluk is niet iedereen overkomen, het is jou overkomen,’ zei hij kortaf. ‘Je had helemaal geen toestemming om de auto te gebruiken.’

‘Ik heb me niet gerealiseerd dat ik daarvoor toestemming nodig had,’ zei ze koel. ‘Gisteren heb je immers geen bezwaar gemaakt!’

‘Gisteren had ik geen keus. Als ik had geweten dat je zo weinig rijervaring had, had ik waarschijnlijk niet zo snel toegestemd.’

‘En dan was je doodgebloed!’

‘Misschien wel. Net zoals jij jezelf dood had kunnen rijden vandaag.’

‘In welk geval je alleen maar een nieuwe kandidate voor het moederschap had moeten zoeken!’

Hij wierp haar een vlugge blik toe. ‘Denk je dat dat het enige is wat me kan schelen?’

‘Nou, is dat dan niet zo?’ Ze wachtte niet op antwoord. ‘Je kunt natuurlijk nog altijd terugvallen op Sabatine!’

De krachtige mond verstrakte weer. ‘Je hebt me nog niet verteld waarom je het nodig vond om naar Jerez te rijden.’

‘Winkelen,’ zei ze, waarna hij haar opnieuw een onderzoekende blik toewierp.

‘Ik zie geen pakjes.’

‘Etalages kijken,’ verbeterde ze zichzelf lusteloos. ‘Ik heb niets gezien dat ik zou willen kopen.’

Ondanks het briesje, dat werd veroorzaakt door hun snelheid, had Jan het vreselijk warm. De zon brandde op haar hoofd. Zelfs Felipe leek deze keer aangeslagen te zijn door de warmte; zijn haar was helemaal vochtig bij de slapen. Wat het echt maar drie weken geleden dat hij haar in zijn studeerkamer had ontvangen? Het leek wel eeuwen geleden!

De druivenplukkers waren nog steeds hard aan het werk toen ze langs de wijngaard reden, siësta of niet. Als de oogst binnen was, zou er groot feest in het dorp zijn, had Yola haar vanochtend verteld. Dit jaar, had ze er veelbetekenend aan toegevoegd, hoopten de dorpelingen dat er een dubbele reden was om feest te vieren.

Als eenmaal zeker was dat ze zwanger was, zou haar toekomst vaststaan, peinsde Jan. Als ze ervandoor wilde gaan, moest ze dat snel doen. Felipe was immers nu nog slecht ter been.

Hoewel het personeel die ochtend te kennen was gegeven dat geen van hen tweeën voor de lunch zou thuiskomen, stond er binnen vijftien minuten een uitgebreide maaltijd klaar. Jan dwong zichzelf te eten, hoewel ze helemaal geen eetlust had. Felipe scheen ook weinig trek te hebben. Hij zag er slecht uit. Ze wilde hem vragen of hij pijn had, maar besefte meteen dat hij dat toch niet zou toegeven. Als hij weigerde dokter Valdes te laten komen, kon zij er verder weinig aan doen. Bemoeienis van haar zou hij niet erg op prijs stellen.

Direct na het eten trok hij zich terug in zijn studeerkamer. Opnieuw aan haar lot overgelaten, kleedde ze zich om en ging naar het zwembad. Een frisse duik zou tenminste enige verkoeling brengen.

Na het zwemmen installeerde ze zich op een van de ligstoelen en probeerde haar gedachten op een rijtje te zetten. Het leven begon hier ondraaglijk te worden. Ze dacht niet dat ze het nog veel langer zou kunnen volhouden. De enige oplossing was Felipe verlaten, hoewel dat zou betekenen dat ze het geld moest aanspreken. Het zou niet meevallen Raine zover te krijgen het resterende bedrag aan haar terug te geven. Ze had het naar alle waarschijnlijkheid al uitgegeven. Een confrontatie met haar zou überhaupt heel pijnlijk zijn. Ze had haar immers in een val laten lopen.

Ga dan ergens anders heen, zei een stemmetje binnen in haar. Keer het verleden de rug toe en begin opnieuw. Met vijfduizend pond had ze maar te kiezen. Misschien zou ze naar Schotland kunnen gaan. Daar zou Felipe haar waarschijnlijk niet gaan zoeken.

Het idee hem nooit meer te zien, beangstigde haar plotseling. Ze kreeg een brok in haar keel. Als ze maar enige stimulans had gehad, had ze iets van dit huwelijk kunnen maken. Zijn onverschilligheid en de aanwezigheid van Sabatine hadden alles kapot gemaakt.

Hoewel ze haar ogen had gesloten tegen de scherpe schittering van de zon, merkte ze dat er iemand naast haar was komen staan. Het was Felipe. Er lag een harde trek om zijn mond, en zijn ogen waren pikzwart.

‘Je hebt tegen me gelogen,’ begon hij grimmig. ‘Je bent vanmorgen naar Jerez gegaan om Luis Fernandez te ontmoeten!’

‘Hoe weet je dat?’ zei ze zonder nadenken. Toen ze zich realiseerde hoe hij dit antwoord zou kunnen uitleggen, ging ze haastig verder: ‘Zo was het helemaal niet!’

Zijn mond vertrok. ‘Wat probeer je precies te ontkennen?’

‘Dat we met elkaar hadden afgesproken.’ Ze ging rechtop zitten en sloeg een arm om haar knieën. ‘Ik had er geen idee van dat Luis in de stad zou zijn.’

‘Je hebt met hem geluncht.’

‘Koffiegedronken.’ Ze probeerde zo koel en beheerst mogelijk te blijven. ‘We zijn elkaar bij toeval tegen het lijf gelopen, en hij nodigde me uit een kopje koffie met hem te drinken.’

De uitdrukking op zijn gezicht veranderde niet. ‘Met welke bedoeling?’

‘Hij was alleen maar hoffelijk, dat is alles. Er is toch zeker niets verkeerds aan om op klaarlichte dag een kop koffie met hem te drinken? Al met al heeft het misschien een half uurtje geduurd.’

‘En waar hebben jullie het over gehad?’

Jan klemde haar lippen op elkaar. ‘Niets waar je je zorgen om hoeft te maken.’

‘Dat beoordeel ik zelf wel.’

‘Nee, dat zul je niet!’ Haar stem klonk als een zweepslag. ‘Wat Luis me ook heeft verteld, het was vertrouwelijk, en dat hoort het ook te blijven.’

Felipe boog zich over haar heen en trok haar ruw overeind. Zijn vingers knepen in haar schouders. ‘Je vertelt me nu wat er aan de gang is tussen jullie tweeën,’ knarsetandde hij.

Hij was zo kwaad, dat ze bang werd, maar ze weigerde zich door hem te laten intimideren. ‘Er is niets tussen ons! Luis is gewoon een vriend. Ik mag toch wel vrienden hebben, niet?’

‘Een vriend?’ Zijn stem klonk scherp. ‘Wil je me doen geloven dat jullie relatie zuiver platonisch is?’

‘Het kan me niet schelen wat je denkt,’ zei ze, roekeloos geworden door de onrechtvaardige beschuldiging. ‘Ik ben je gedrag beu, Felipe - ik ben jou beu, nu we het er toch over hebben! Ik kan je niet meer in mijn buurt verdragen!’ Woedend keek hij haar aan. ‘Dat komt slecht uit.’ Bruusk boog hij zich naar haar toe en vond haar mond. Een meedogenloze kus volgde.

Ze verzette zich met al haar krachten toen zijn vingers het haakje van haar bikini vonden. ‘De bedienden!’ wist ze uit te brengen.

Even leek hij geen aandacht te schenken aan haar woorden, maar toen kreeg hij zich weer onder controle. ‘Je hebt gelijk, dit is niet de juiste plaats. We gaan naar binnen.’

De hand die haar bovenarm vastgreep, leek wel van staal. Toen ze struikelde op het paadje dat naar het huis leidde, trok Felipe haar ruw overeind. Hij hinkte zelf nog een beetje, zag ze, maar hij was duidelijk niet van plan zich daardoor te laten weerhouden.

‘Dit lost niets op,’ bracht ze uit. ‘Laat me je niet nog meer gaan haten dan ik al doe, Felipe!’

Hij lachte ruw. ‘Dat kan me weinig schelen. Je bent hier met een bepaalde bedoeling - of was je dat vergeten?’

De overgang van het felle zonlicht buiten naar de koele schaduw van het huis was een hele opluchting. Toen haar ogen zich aan de duisternis hadden aangepast, zag ze Leda Fuente in de hal staan. Gelukkig, zij was haar redding! Waarom ze hier was, deed er op dit moment niet zoveel toe. Belangrijk was dat ze er was.

Felipe stond abrupt stil; de hand die Jans arm vasthield, viel slap langs zijn zij. ‘Is er iets met Gaspar gebeurd?’ vroeg hij bezorgd.

Leda schudde haar hoofd, een onzekere uitdrukking op haar gezicht. Ze keek van hem naar Jan en weer terug. ‘Nee, hij maakt het vrij goed. We waren bezorgd om jou, Felipe. Gaspar vond dat ik zelf maar eens een kijkje moest nemen.’

Hij glimlachte. ‘Ik maak het, zoals je ziet, redelijk goed, maar ik stel het gebaar op prijs.’ Toen voegde hij er vlug aan toe: ‘Ik moet nu echter naar de wijngaard, maar Janita zal wel blij zijn met je gezelschap. Je blijft toch wel slapen vannacht?’

‘Dat was wel mijn bedoeling,’ antwoordde ze beheerst. ‘Zie ik je vanavond nog?’

‘Bij het diner,’ beloofde hij, en hij vertrok zonder Jan nog een blik waardig te keuren.
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 Jan verbrak als eerste de stilte. Ze negeerde de vragende blik in de ogen tegenover haar.

‘Ik kleed me even aan. Een paar minuutjes, dan ben ik klaar. Yola brengt me meestal rond deze tijd thee. Wil je ook een kopje, Leda, of heb je liever wat anders?’

‘Thee is uitstekend,’ antwoordde ze. ‘Ik wacht buiten op je, op de patio.’

Jan nam vlug een douche en griste een jurk uit de kast. Ze haalde even een borstel door haar haar en deed wat lippenstift op. Ze zag er bleek uit, vond ze, en haar ogen stonden dof. Het was voorbij. Deze keer was het echt voorbij!

Leda keek haar scherp aan toen ze het huis uit kwam, maar ze zei niets. Pas toen ze een kopje thee hadden gedronken, bracht ze het onderwerp ter sprake, dat haar zo duidelijk bezighield.

‘Janita, wat is er met jou en Felipe gebeurd? Ik heb hem nog nooit zo gezien als nu.’

De tijd voor uitvluchten was voorbij, besefte Jan vermoeid. Stamelend begon ze te vertellen; het hele verhaal, van begin tot eind. Leda leek ontzet.

‘Ik wist wat zijn plannen met je stiefzus waren, zoals ik je al had verteld,’ zei ze zacht, ‘maar ik verkeerde in de veronderstelling dat het met jou anders was. Hoe heeft hij zoiets kunnen doen?’

‘Om helemaal eerlijk te zijn, moet ik je bekennen dat ik me misschien niet zo hevig heb verzet als ik had kunnen doen,’gaf Jan toe.

‘Maar je houdt niet van hem?’

‘Nee.’ Ze sloot haar hart voor de verwarrende stemmetjes binnen in haar.

‘Ik mag me dan hebben vergist in Felipe, hij is nog steeds een vriend van ons. Ik zal Gaspar vragen of hij eens met hem praat. Hij moet zelf toch ook inzien hoe verkeerd het is om op deze manier te handelen.’

‘Ik veronderstel,’ zei Jan zachtjes, ‘dat hij vanmiddag reden had om zo kwaad te zijn. Hij denkt dat ik een relatie heb met een andere man.’

‘En is dat zo?’

‘Nee, maar dat zal hij niet gauw geloven.’ Ze aarzelde. ‘Leda, ik heb liever niet dat je hierover met Gaspar praat. Nog niet, in elk geval. Het is iets wat ik... wat we zelf moeten oplossen.’

Met tegenzin stemde Leda toe. ‘Zoals je wilt.’ Ze haalde met een hulpeloos gebaar haar schouders op. ‘We waren zo blij voor jou en Felipe... en er zo van overtuigd dat jullie goed bij elkaar pasten.’

Jan zuchtte. ‘Misschien had ik je dit beter niet kunnen vertellen.’

‘Zodat ik me nog steeds zou afvragen wat er in ’s hemelsnaam kon zijn gebeurd?’ Leda schudde haar hoofd. ‘Ik wilde alleen dat ik jullie kon helpen, maar je hebt gelijk, het is iets dat jullie zelf moeten oplossen. Het zal niet meevallen. Tegen Felipe zal ik trouwens net doen alsof ik van niets weet.’

Ze ging ervan uit dat alles uiteindelijk goed zou komen, dacht Jan, dus waarom zou ze haar die illusie ontnemen?

Het was bijna negen uur toen Felipe eindelijk thuiskwam. Zijn huid zag vaal, en de lijnen rond zijn mond waren dieper geworden. Hij was moe, dacht Jan, trachtend geen medelijden met hem te voelen. Hij was niet de enige die moe was. Ze ontweek zijn blik; ze had geen zin om met de minachting daarin geconfronteerd te worden.

Omwille van Leda probeerde ze de conversatie gaande te houden tijdens het eten. Felipe nam wel deel aan het gesprek, maar het was duidelijk dat zijn gedachten er niet bij waren. Hij liet Juan een dubbele brandy bij zijn koffie serveren, en sloeg de helft ervan in een teug achterover.

‘Het is drukkend vanavond,’ zei hij, terwijl hij zijn bovenlip met zijn servet afveegde. ‘Laten we hopen dat er geen storm komt.’

Een flinke regenbui zou de hele oogst kunnen vernietigen, wist Jan. Ze vond het zelf niet bijzonder benauwd, maar Felipes bovenlip was alweer nat. Hij had last van zijn wond, dat was duidelijk. Toch kon ze zich er niet toe brengen het onderwerp ter sprake te brengen. Hij moest ook maar eens pijn hebben. Hij verdiende per slot van rekening niet beter.

Leda kreeg een kort antwoord toen ze het waagde te vragen of hij dokter Valdes al had geraadpleegd. Die zou te zijner tijd de hechtingen er wel uit halen, zei hij. Tot die tijd had het geen zin hem te laten komen.

‘Moet je morgen weer terug?’ vroeg Jan impulsief aan Leda, toen de avond ten einde liep. Leda was haar enige vertrouwelinge hier, daarom zag ze haar niet graag vertrekken. ‘Zou Gaspar het erg vinden als je nog een dagje bleef?’

De gaste wierp een snelle blik op Felipe. ‘Ik denk het niet.’

De uitdrukking op Felipes gezicht verried niets. ‘Je bent meer dan welkom,’ zei hij. ‘Maar dat wist je al.’

Eenmaal in de slaapkamer, pakte Jan met tegenzin haar nachtjapon van het bed. Kon ze maar ergens anders slapen, ver van Felipe vandaan... maar waar kon ze met zijn toestemming naar toe gaan? Ze voelde zijn blik in haar rug prikken en verwachtte elk moment zijn hand op haar schouder om haar om te draaien.

Toen hij eindelijk sprak, klonk zijn stem verbazingwekkend gespannen. ‘Janita, kijk me aan.’

‘Waarom? We hebben alles gezegd wat er te zeggen valt. Ik ben hier met een bepaald doel, nietwaar?’

‘Dat was misschien zo, maar nu niet meer.’ Hij zweeg even. ‘Ik wil dat we opnieuw beginnen.’

Even bleef ze stokstijf staan, toen draaide ze zich om. ‘Hoe bedoel je, opnieuw beginnen?’

‘Onze hele relatie,’ antwoordde hij. ‘Ik heb je weinig reden gegeven om me vertrouwen, dat weet ik, maar ik heb je nodig, querida.'

‘Vertrouwen moet van beide kanten komen. Nog maar een paar uur geleden was je ervan overtuigd dat ik een verhouding met een andere man had.’

‘Ik was jaloers,’ gaf hij toe. ‘De gedachte dat jij iets zou hebben met Luis Fernandez kon ik niet verdragen.’ Er kwam een spottende trek om zijn mond. ‘Ik heb ons huwelijk gearrangeerd omdat ik hetgeen ik je had aangedaan, goed wilde maken. Dat is echter maar één reden. Ik was nog nooit een vrouw tegengekomen voor wie ik wat bijzonders voelde en ik had de hoop al opgegeven dat ik haar ooit zou vinden.’

Omdat haar benen plotseling begonnen te trillen, moest ze zich op het bed laten zakken. ‘Ik dacht dat je met Sabatine wilde trouwen,’ bracht ze moeizaam uit.

Hij haalde zijn brede schouders op. ‘Ik realiseerde me dat ik een vrouw moest zoeken als ik een zoon en erfgenaam wilde hebben, en die volwassen wilde zien worden voordat ik te oud was. Sabatine leek me een goede keuze. Toen ze me vertelde dat ze er niets voor voelde om kinderen te krijgen, trok ik het aanbod in.’

‘En hoe kwam je op het idee om dan maar een vrouw in dienst te nemen?’ vroeg ze zonder omwegen.

‘Je stiefzus kwam met dat idee,’ antwoordde hij. ‘Ik weet niet zeker of ze zichzelf toen ook al als kandidate zag, maar toen puntje bij paaltje kwam, hoefde ze er niet lang over na te denken. Toen kwam jij en...’ Hij zweeg en schudde zijn hoofd. ‘Ik was verblind door dezelfde behoefte. Liefde was een emotie waarmee ik geen rekening had gehouden.’

Jan voelde zich helemaal warm worden van binnen. ‘Waarom heb je me dit niet eerder verteld?’ fluisterde ze.

‘Ik was te trots,’ gaf hij toe. ‘Pas toen ik jou vanmiddag had achtergelaten, realiseerde ik me wat ik op het spel zette.’ Met zijn ogen strak op haar gezicht gericht, vervolgde hij: ‘Ik weet dat ik je een lichamelijke reactie kan ontlokken, maar ik wil meer van je. Denk je dat je het verleden kunt vergeten en me mijn gedrag kunt vergeven?’

Ze slikte. ‘Het zal wel wat tijd kosten, Felipe. Is het echt zo dat je... dat je van me houdt?’

‘Is dat zo moeilijk te geloven?’

‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ja, inderdaad. Om eerlijk te zijn, ik denk niet dat je weet wat liefde is.’

‘En weet jij dat dan?’ daagde hij haar uit. ‘Misschien moeten we allebei nog leren onze emoties met elkaar te delen.’ Hij keek haar even aandachtig aan. ‘Heb je echt zo’n hekel aan me?’

Ze schudde haar hoofd; haar haar viel naar voren, waardoor haar gezicht gedeeltelijk verborgen was. Ze keek naar haar verkrampte handen. ‘Om eerlijk te zijn, ben ik niet meer zeker van mijn gevoelens.’

‘Dan zal dit je misschien helpen.’ Hij kwam naar haar toe en trok haar overeind. Deze keer raakte hij haar teder aan.

Zijn lippen waren zo zacht, dat ze niet wist wat haar overkwam. Intuïtief beantwoordde ze zijn kus. Hij hield van haar. Dat had hij haar duidelijk willen maken. Ze wilde het zo graag geloven.

Toen hij haar ten slotte losliet, voelde ze zich in de steek gelaten. Het leek alsof hij zich met moeite kon beheersen.

‘Zo wordt het alleen maar moeilijker,’ verklaarde hij. ‘Je moet een beslissing kunnen nemen zonder dat ik enige druk op je uitoefen. Vannacht zullen we apart slapen, zodat je tijd hebt om na te denken.’ Hij glimlachte. ‘Ik blijf hopen.’

Jan bleef doodstil staan toen hij van haar wegliep. Ze had behoefte aan zijn aanraking; aan de zekerheid die ze daaruit kon putten. Toch had hij waarschijnlijk gelijk. In zijn armen kon ze niet helder denken. Hij wilde meer van haar dan alleen maar een lichamelijke reactie, had hij gezegd. Was zij wel in staat meer terug te geven? Daarover zou ze moeten nadenken.

Het duurde lang voordat ze in slaap viel. Wanhopig probeerde ze vat te krijgen op haar emoties. Ze verlangde naar Felipe, dat kon ze niet ontkennen, maar naar iemand verlangen was heel iets anders dan van iemand houden. Eigenlijk wist ze niet wat het betekende om van iemand te houden.

Vertrouwen, dat was uiteindelijk het belangrijkste, dacht ze. Hij had zijn mannelijke trots opzij gezet en haar verteld hoe hij over haar dacht; was dat niet genoeg? Overtuigde dat haar niet van zijn oprechtheid? ‘Het is te laat voor spijt,’ had hij eens gezegd. Met andere woorden, je moest zien te leven met de vergissingen die je hebt gemaakt. Dat advies moest ze zelf ook maar eens ter harte nemen. Wat ze nu ook voor elkaar betekenden, dat kon veranderen en groeien naarmate de tijd verstreek. Ze moesten alleen de kans krijgen.

Ze werd wakker toen Yola haar om acht uur haar koffie bracht. Felipe was al naar de wijngaard gegaan, zei ze.

Toen Yola weer weg was, ging ze rechtop zitten en reikte naar haar koffiekopje. Plotseling werd ze overspoeld door een golf van misselijkheid. Nog net op tijd bereikte ze de badkamer, waar ze slap tegen de rand van de wastafel leunde. Met de rug van haar hand veegde ze over haar vochtige voorhoofd, zich met gemengde gevoelens realiserend wat er met haar aan de hand was.

Een vlaag van ochtendmisselijkheid was natuurlijk nog geen overtuigend bewijs, probeerde ze zichzelf voor te houden, maar rekening houdend met andere aanwijzingen, die ze had geweigerd onder ogen te zien, was de kans dat ze zich vergiste maar erg klein. De spieren van haar maag krampte samen bij deze gedachte. Een baby. Felipes kind. Nu had ze helemaal geen keus meer.

Toen ze beneden kwam, zag ze dat Leda al op de patio zat te ontbijten.

‘Ik dacht dat je misschien van de gelegenheid gebruik zou maken om wat uit te slapen,’ begroette deze haar. ‘Ik begrijp dat Felipe al vroeg is vertrokken?’

‘Al voordat ik wakker was,’ erkende Jan ontwijkend. Ze ging aan tafel zitten en keek naar de koffiepot, zich afvragend of ze het zou aandurven wat te drinken. De misselijkheid was nu over, maar dat wilde niet zeggen dat ze niet opnieuw misselijk zou kunnen worden. Leda zou snel in de gaten hebben waarom ze zich niet lekker voelde. Ze wilde het grote nieuws echter nog even voor zichzelf houden.

‘Ik denk dat ik het vanmorgen maar bij sinaasappelsap hou,’ zei ze daarom zo ongedwongen mogelijk, terwijl ze zichzelf een glas inschonk. ‘Heb je goed geslapen?’

‘Nee, niet bijzonder,’ gaf Leda toe. ‘Ik heb lang liggen piekeren over wat je me gisteren allemaal hebt verteld.’ .‘Maak je er maar niet meer druk over, het komt wel weer in orde,’ verzekerde Jan haar. En dat was ook zo, hield ze zichzelf in een plotselinge opwelling van vertrouwen voor. Felipe hield van haar. Wat wilde ze nog meer?

‘Dus jullie hebben gepraat?’ Leda leek enorm opgelucht. ‘Felipe heeft je nodig, Janita. Waarschijnlijk nog meer dan hij zich ooit zal realiseren.’ Ze glimlachte. ‘Ik heb Gaspar gebeld om te zeggen dat ik nog een nacht blijf. Wat zullen we vandaag gaan doen?’

‘We kunnen naar de stad gaan,’ stelde Jan voor. Haastig voegde ze eraan toe: ‘Maar wel met jouw auto, Leda. Ik heb nog geen geldig rijbewijs.’

‘Natuurlijk,’ zei Leda inschikkelijk. ‘Dat moet Felipe zeker nog regelen.’

Bij de gedachte aan Felipe voelde Jan plotseling een warme gloed door zich heen trekken. Ze kon nauwelijks wachten met hem het nieuws te vertellen. Vanavond zouden ze weer samen zijn - voor de rest van hun leven deze keer. Dat vooruitzicht schrikte haar niet langer af.

Rond half elf verlieten ze de haciënda. Jan voelde zich opperbest. Het grote nieuws lag telkens op het puntje van haar tong, maar ze hield zich in. Felipe was de eerste die het te horen moest krijgen. Dat had hij wel verdiend.

Het was druk in Jerez. Ze leunde achterover terwijl Leda haar weg door de straatjes zocht, blij dat zij niet achter het stuur zat. Met een beetje oefening zou ze het ook wel snel onder de knie hebben. Alleen moest ze niet meer proberen te rennen voordat ze kon lopen.

De cafés zaten nog niet erg vol. Toen ze even stilstonden om een groepje mensen te laten oversteken, verstijfde ze plotseling. In één van de cafés zaten een man en een vrouw aan een tafeltje. Onmiddellijk had ze Felipe en Sabatine herkend. Felipe had zijn hoofd gebogen; ze kon zijn gezicht niet zien terwijl hij zat te luisteren naar wat Sabatine tegen hem zei, maar zelfs van haar plaats in de auto kon ze de spanning voelen die tussen hen in hing. Meteen werd ze weer misselijk. Had de verklaring van gisteravond dan niets te betekenen? Ze wilde hem niet delen met Sabatine Valverde. Voor geen goud ter wereld!

‘Ik wil terug naar huis,’ zei ze verdoofd. ‘Breng me alsjeblieft terug, Leda. Ik - ik voel me niet erg goed.’

Leda gaf onmiddellijk gehoor aan haar verzoek. Pas toen ze de stad hadden verlaten, begon ze te spreken. ‘Ik heb hem ook gezien,’ zei ze. ‘Maar ik weet zeker dat het niet is wat je denkt.’

Jan hield haar ogen strak op de weg gericht. ‘Dat betwijfel ik. Als hij niet bij haar uit de buurt kan blijven, kan hij haar hebben!’

Leda keek haar scherp aan. ‘Wat ga je doen?’

‘Wat ik al veel eerder had moeten doen. Ik ga naar huis.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik neem alleen mijn paspoort en wat persoonlijke bezittingen mee.’

‘Dat kun je niet doen! Je moet Felipe de kans geven het uit te leggen!’ Leda was helemaal van streek.

‘Er valt niets uit te leggen. Ze waren samen; ze hadden vast stiekem met elkaar afgesproken.’

‘Wat je stiekem noemt, voor het oog van heel Jerez.’

‘Wat alleen maar bewijst hoe weinig het hem kan schelen.’ Jan schudde haar hoofd. ‘Het heeft geen zin, Leda. Ik laat me niet langer voor gek zetten. Ik ga weg, en je kunt me niet tegenhouden!’

Leda antwoordde niet, zuchtte alleen en haalde hulpeloos haar schouders op. Pas toen ze bijna bij het huis waren, zei ze: ‘En hoe denk je weg te gaan?’

‘Met het vliegtuig, als ik Sevilla kan bereiken. Ik weet dat ik veel van je vraag, Leda, maar wil je me daarheen rijden?’

Weer zuchtte de ander. ‘Dat kan ik niet doen.’

‘Dan moet ik de stationcar nemen. Die kan later wel weer worden opgehaald.’

‘Maar je hebt geen rijbewijs!’

‘Toch probeer ik het.’ Gehaast stapte ze uit en liep ze naar binnen. Felipe had nog steeds haar paspoort in zijn bezit, maar het moest ergens in huis liggen. Onmiddellijk liep ze naar de studeerkamer en begon in de laden van zijn bureau te zoeken. De bovenste la aan de rechterkant zat op slot. Ze pakte een briefopener en forceerde het slot, opgelucht ademhalend toen ze haar paspoort zag liggen, boven op het papier dat ze die noodlottige ochtend had getekend. Wat een onnozele dwaas was ze geweest!

Resoluut pakte ze het contract en scheurde het in kleine stukjes, zonder nog de moeite te nemen het door te lezen. Vanuit de deuropening keek Leda haar verbijsterd aan.

‘Wat doe je?’

‘Wat onafgewerkte zaken afronden.’ Met haar paspoort in de hand liep ze naar de deur. Haar besluit stond nu vast. ‘Het spijt me, Leda, maar ik kan hier niet langer blijven.’

Het Spaanse meisje volgde haar naar boven. Plotseling stopte ze en vroeg stilletjes: ‘En als je nu al in verwachting bent van Felipes kind? Heb je daar wel aan gedacht?’

Jan moest moeite doen om zich niet te verraden. ‘Ik red me wel.’

‘Hij zal je heus niet zo gemakkelijk laten gaan.’

‘Als ik eenmaal terug in Engeland ben, heeft hij geen keus meer. Je wilt hem natuurlijk op de hoogte brengen van mijn vertrek, maar dat is onmogelijk. Hij is niet te bereiken, want hij is natuurlijk nog steeds bij Sabatine.’

De koffers werden bewaard in een speciale ruimte aan het eind van de gang. Binnen een paar minuten had ze de hare gevonden, en ze gooide er wat kleren in. Het geld zou ze meenemen omdat ze het nodig had, maar al het andere dat Felipe haar had gegeven, kon hij houden. Ze wilde niet worden herinnerd aan haar tijd hier.

Eén herinnering kon ze natuurlijk niet achterlaten, maar ze zou zich er niet door laten afleiden. Felipe zou nooit weten dat ze zwanger was.

Leda stond nog steeds op dezelfde plaats toen ze weer naar beneden liep. Er lag een gekwelde uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik heb Juan gezegd dat hij je de sleuteltjes van de auto niet mag geven,’ zei ze. ‘Het spijt me, maar ik kan je zo niet laten gaan.’

‘Dan laat ik een taxi komen.’ Jan liep naar de telefoon om de informatiedienst te bellen. Ze kreeg het nummer van drie verschillende taxibedrijven in Jerez. Ze draaide het eerste nummer en vroeg onmiddellijk een taxi te sturen om een passagier op te halen voor het vliegveld van Sevilla. De taxi zou er binnen een half uur zijn, werd haar verzekerd.

Tegen die tijd zou Felipe nog niet terug zijn, zei ze mat tegen zichzelf. Hij had elders zijn verplichtingen. Waarschijnlijk had hij gisteren ook de hele dag met Sabatine doorgebracht.

‘Maak het je op zijn minst gemakkelijk terwijl je wacht,’ stelde Leda voor. Ze had het klaarblijkelijk opgegeven te proberen haar te weerhouden. ‘Kom, ga zitten.’

Jan schudde haar hoofd. ‘Ik wacht buiten wel.’

Het was nog maar net twaalf uur geweest. Ze ging op de veranda zitten, zodat ze de toegangspoort in de gaten kon houden. Haar koffer stond aan haar voeten. Leda maakte geen aanstalten bij haar te komen zitten. Ze besefte dat ze niets kon doen of zeggen dat enig verschil zou maken.

Op het moment voelde Jan zich leeg. De reactie zou later wel komen. Alleen zou ze dan niet meer terug kunnen.

Ze hoorde dat de telefoon begon te rinkelen, maar reageerde niet. Het was waarschijnlijk toch niet voor haar. Toen Leda naar haar toe kwam, draaide ze zelfs haar hoofd niet om.

‘Dat was de wijngaard.’ Haar stem klonk vreemd gespannen. ‘Felipe is naar het ziekenhuis gebracht.’

Jan voelde haar hart plotseling een slag overslaan. ‘Ik geloof er niets van,’ zei ze toonloos.

‘Het is echt waar, over zoiets zou ik nooit tegen je liegen. Hij is er blijkbaar erg aan toe. Ze denken dat het een bloedvergiftiging is.’ Haar stem werd dringender. ‘Janita, hij kan wel doodgaan!’

‘Zo snel gebeurt dat niet,’ ontkende ze, maar toch was de twijfel gezaaid. Bloedvergiftiging was iets ernstigs. Hoe kon zij beoordelen of het dodelijk was of niet? De vraag was of het haar wat kon schelen.

Plotseling wist ze het antwoord. Natuurlijk kon het haar wat schelen! Ze had willen vertrekken omdat ze zoveel om hem gaf! Ze had zich niet kunnen verzoenen met het feit dat ze Sabatines plaats in zijn leven moest accepteren. Ze droeg Felipes kind. Hij had op zijn minst het recht om dat te weten.

Onzeker stond ze op. ‘Weet je waar het ziekenhuis is?’

‘Natuurlijk. Het is een privé-kliniek. We kunnen er in twintig minuten zijn. Juan handelt de taxi verder wel af.’

Achteraf wist Jan zich bijna niets meer te herinneren van de rit. De kliniek was een helder wit gebouw, dat net buiten de stad lag. Bij de receptie, werd hen verteld dat sehor De Rimados direct naar de intensive care was gebracht. Ze konden al wel naar boven gaan, maar ze mochten nog niet bij hem.

In de lift deed Jan haar uiterste best haar angst onder controle te houden. Het was nog maar twee dagen geleden dat zijn wond was gehecht. Het duurde toch wel langer dan twee dagen voordat een infectie zich door het hele lichaam had verspreid? Felipe was sterk. De antibiotica zouden hem er wel doorheen helpen. Natuurlijk!

Op de tweede verdieping was een kleine receptie ingericht. De verpleegkundige achter de balie nodigde hen uit te gaan zitten en vroeg hen of ze koffie wilden. De doktoren waren nog met senor De Rimados bezig, zei ze.

Het leek eeuwen te duren. Jan kon zich er niet toe zetten van haar koffie te drinken. Een kille angst maakte zich van haar meester. Stel dat ze te laat was? Stel dat ze nooit de kans zou krijgen Felipe over de baby te vertellen? Sabatine deed er niet meer toe. Als hij bleef leven, zou ze er wel voor zorgen dat hij geen behoefte had aan een andere vrouw. Hij moest blijven leven, dacht ze wanhopig. Zonder hem had het leven voor haar geen waarde meer.

Eindelijk kwam dokter Valdes naar hen toe. Hij zag er moe uit. De toestand van Felipe was op het moment stabiel, zei hij, maar hij was nog niet buiten gevaar. Door de infectie was hij in een shock geraakt, en er bestond nog altijd het risico van schade aan de nieren, of zelfs hersenletsel als de bloeddruk niet binnen een bepaalde tijd was teruggebracht tot normaal.

‘U mag hem vijf minuutjes zien, niet langer,’ zei hij tegen Jan. ‘Hij is nog steeds half buiten bewustzijn, dus schrik maar niet te erg als hij u niet herkent.’

Hoewel ze erop was voorbereid, schrok ze van zijn bleke, klamme gezicht op het witte kussen. Hij lag aan een bloeddrukmeter en allerlei vreemde slangetjes. Zijn ogen waren gesloten, en zijn mond was ontspannen. Ze wilde haar lippen op de zijne drukken om er warmte en kleur aan te geven.

De dienstdoende verpleegkundige liet haar met hem alleen. Jan stak een hand uit en raakte zijn ingevallen wang aan. Ze voelde zijn spieren een beetje samentrekken onder haar vingers. Even later gingen zijn ogen open. Een ogenblik keek hij haar nietsziend aan, toen kwam plotseling de herkenning. Hij glimlachte zwakjes.

‘Ik had naar je moeten luisteren, querida,’ fluisterde hij. ‘Die trots heeft me bijna mijn leven gekost.’

‘Je moet niet praten,’ zei ze zachtjes. ‘Je moet je krachten sparen.’

Weer glimlachte hij. ‘Ik voel me al een stuk sterker nu jij hier bent. Blijf je hier?’

‘Natuurlijk.’ Er zou een tijd komen dat ze hem de waarheid zou moeten vertellen, maar die tijd was nu nog niet gekomen.

Hij sliep weer toen de verpleegkundige haar kwam vertellen dat de vijf minuten om waren. Er was nu wat meer kleur op zijn wangen.

Buiten zat Leda met spanning op haar te wachten. ‘Hoe gaat het met hem ? ’

‘Hij haalt het wel,’ zei ze beslist. Ze liet zich op een stoel zakken en streek met haar vingers door haar haar. ‘Wat een dag!’

‘Felipe hoeft er niets van te weten,’ zei Leda voorzichtig. ‘Niemand hoeft dat op het moment. Ik zal tegen Juan zeggen dat hij er met geen woord over rept.’

Jan schudde haar hoofd. ‘Daarmee is de kous niet af. Maar op het moment kan het wel even wachten.’ Ze stond op. ‘Ik moet ze thuis laten weten hoe het met hem gaat.’

‘Dat doe ik wel,’ bood Leda aan. ‘Ze hebben hier kamers beschikbaar voor familieleden die in de buurt willen blijven. Waarom blijf je niet hier en rust je wat uit? Je bent uitgeput. Ik zal een van de verpleegkundigen wel even vragen een kamer voor je in orde te maken.’

Het vertrek waar Jan even later naar toe werd gebracht, had het kunnen opnemen tegen een eerste klas hotel. Er was zelfs een badkamer bij, compleet met douche en dikke handdoeken. Even later werd er op de deur geklopt en kwam Leda binnen.

‘Ik heb Gaspar net gebeld,’ zei ze. ‘Hij wilde hierheen komen, maar dat heb ik hem uit het hoofd gepraat. Ik denk dat ik nu het beste naar het huis kan teruggaan en wat kleren voor je kan inpakken. Carlos komt die straks dan wel brengen.’

‘Dank je,’ zei Jan dankbaar. ‘Je bent echt een vriend in nood!’ Nadat Leda was vertrokken, nam ze een douche en wikkelde zich in de dikke badjas die klaar hing. Ze durfde er niet aan te denken wat het zou kosten om in een dergelijke kliniek te worden behandeld, maar Felipe kon het zich ongetwijfeld veroorloven. Hier zou ze waarschijnlijk ook bevallen van zijn kind.

Ze hield van hem; dat was haar vandaag wel duidelijk geworden. Ze geloofde ook dat zij hem niet onverschillig liet, alleen oefende Sabatine een fatale aantrekkingskracht op hem uit. Daarover zouden ze het nog moeten hebben. Hij moest inzien dat hij hen niet allebei kon hebben.

Om vijf uur werden haar schone kleren gebracht. Toen ze eenmaal haar citroenkleurige zijden jurk had aangetrokken en haar haar had opgestoken, voelde ze zich al een heel stuk opgeknapt. Ze ging dan ook opgewekt mee toen ze haar kwamen vertellen dat Felipe wakker was geworden en naar haar had gevraagd.

Hij lag nog steeds aan de apparatuur, maar zat nu wat meer rechtop. Zijn huidskleur was weer bijna normaal.

‘Ik heb gehoord dat je hier een kamer hebt genomen,’ zei hij. ‘Dat is een goed idee. Ik wil je dicht bij me hebben.’

Jan ging op de stoel naast het bed zitten en nam zijn hand in de hare. ‘Hoe voel je je?’

‘Nog een beetje slapjes,’ gaf hij toe. ‘Maar ik word met de minuut sterker. Hoe wist je dat ik hierheen was gebracht?’

‘Ze hebben gebeld vanuit de wijngaard.’ Ze zweeg even. ‘Je was dus weer terug toen je instortte?’

Hij trok zijn wenkbrauwen samen. ‘Terug?’

Ze had al spijt van haar vraag en probeerde snel een uitvlucht te verzinnen.

Hij keek haar scherp aan. ‘Zijn Leda en jij vanmorgen in Jerez geweest?’ vroeg hij, voordat ze iets had kunnen zeggen.

Jan knikte ongelukkig. ‘Ja, maar het is niet belangrijk. Niet nu direct.’

‘Je hebt me gezien met Sabatine,’ zei hij alsof hij haar niet gehoord had. ‘Heb ik gelijk?’

Ze sloeg haar ogen neer en beet op haar lip. ‘Ja.’

‘En je zocht er iets achter.’

‘Wat kon ik anders doen?’

Er verscheen een droge glimlach op zijn gezicht. ‘Dezelfde vraag stelde ik mezelf toen ik hoorde dat jij Luis Fernandez had ontmoet. Het was niet wat het leek, zei je. Ik vraag je nu in dit geval hetzelfde te geloven, en ik hoop dat je me meer vertrouwen kunt schenken dan ik jou heb gedaan.’

Jan keek hem lang aan. ‘Wil je zeggen dat je niet met haar had afgesproken?’

‘Ik had wel met haar afgesproken, maar om een andere reden dan je denkt. Sabatine wilde me ontmoeten omdat ze me iets belangrijks te vertellen had. Ik heb met haar afgesproken omdat ik haar wilde zeggen dat het geen zin heeft te proberen tussen ons te komen.’ Hij kneep zacht in haar hand. ‘Ik wilde haar vertellen dat ik je nooit zou laten gaan.’

‘Zelfs als ik je nooit zou kunnen geven wat je wenst?’ vroeg ze. Ze zag de uitdrukking op zijn gezicht veranderen.

‘Als we geen kinderen zouden kunnen krijgen, zouden we er een kunnen adopteren. Maar je zou dan nog altijd mijn vrouw zijn. Ik wil niets liever dan dat!’

Al haar twijfel was nu verdwenen. Ze werd overspoeld door een golf van blijdschap. Ze had alles wat ze wilde! ‘Ik hou van je,’ mompelde ze. ‘En dat had ik pas in de gaten toen ik zag dat je misschien zou sterven. Felipe, ik

Hij trok haar met verbazingwekkende kracht naar zich toe. Teder kuste hij haar, zo hartstochtelijk, dat de rillingen over haar rug liepen.

‘Dit zouden we niet moeten doen,’ fluisterde ze. ‘Dit is nu vast niet goed voor je.’

‘De beste medicijn die er is.’ Zijn stem klonk zacht, de arrogantie was van zijn gezicht verdwenen en had plaatsgemaakt voor een tederheid die ze nog nooit eerder had gezien. ‘Je hebt mijn leven veranderd, pequeha. Zonder jou ben ik nergens meer!’

Ze glimlachte wat beverig. Over een poosje zou ze hem nog gelukkiger maken dan hij al was, maar op dit moment kon ze de woorden niet vinden. ‘Je hebt me nog niet verteld wat Sabatine je te vertellen had,’ zei ze in plaats daarvan.

Er trok een schaduw over zijn gezicht. ‘Twijfel je nog steeds aan mijn woorden?’

‘Nee, geen moment. Ik ben alleen maar nieuwsgierig, dat is alles.’

Hij ontspande zich weer. ‘Ze wilde weten wat ik vond van Luis Fernandez als haar man.’

‘En wat heb je gezegd?’

‘Ik voelde me op dat ogenblik al te ziek om een oordeel te kunnen geven. Het kan me echt niet schelen met wie ze trouwt,’ voegde hij eraan toe, waarmee hij het onderwerp voor altijd terzijde schoof. ‘Mijn eigen huwelijk is het enige waarvoor ik belangstelling heb. Wij tweeën hebben nog een hoop in te halen, querida.’

‘En daarvoor hebben we een lang en gelukkig leven voor ons liggen,’ zei ze zachtjes, in stilte de zigeunerin dankend, die haar die toekomst had voorspeld.
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